OLYMPUS

Spis tresci

Szybki indeks zadan

CYFROWY APARAT 1. Przygotowanie

FOTOGRAFICZNY

2. Fotografowanie

OLYMPUS PEN

3. Odtwarzanie

E-PL10

4. Funkcje menu

Instrukcja obstugi

5. Podtaczanie aparatu do smartfona

6. Podtaczanie aparatu do komputera

=
OLYMPUS PE B 7. Przestrogi

8. Informacja

9. ZASADY BEZPIECZENSTWA

Numer certyfikatu: IM008
Numer certyfikatu Wi-Fi®: IM008Z

I Dziekujemy za zakup cyfrowego aparatu fotograficznego firmy Olympus. Aby optymalnie
wykorzystac¢ funkcje swojego nowego aparatu i zapewni¢ jego jak najdtuzsze bezbtedne dziatanie,
przed rozpoczeciem uzywania zapoznaj sig¢ doktadnie z instrukcjg obstugi. Zachowaj tg instrukcje
obstugi w bezpiecznym miejscu jako zrédto informacji w przysztosci.

I Przed przystapieniem do wykonywania waznych zdje¢ zalecamy wykonanie serii zdje¢ probnych w
celu lepszego poznania aparatu i jego funkcji.

I llustracje pokazujgce ekran i aparat, zawarte w niniejszej instrukcji obstugi, wykonano na etapie
projektowania aparatu i moga sie rézni¢ od rzeczywistego produktu.

 Jesli z powodu aktualizacji oprogramowania firmware aparatu zostang dodane lub zmienione
funkcje aparatu, zawarto$¢ instrukcji bedzie sie rézni¢. Aby uzyska¢ najnowsze informacje, nalezy
odwiedzi¢ witryne firmy Olympus.

Zarejestruj swoj produkt na www.olympus.eu/register-product
i otrzymaj dodatkowe korzysci od Olympusa!
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WySw./m)PC ........oovee.. LAN/BIUetooth® .........cccceeereee 143
WySw./m)/PC...........o.......
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[H] 0 Narzedzia.................... 131 komputera.........ccoeeiceiieieeniinnns 144
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obrazéw........ccccciiiiiiiiii 155
Informacja 156
Rady i informacje dotyczace
fotografowania...........cccoeuueunene 156
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. Szybki indeks zadan

I Fotografowanie IS
Zdjecia bez wprowa&zania .......................
skomplikowanych ustawien Tryb AUTO(M) e
Doskonate zdjecia bez znajomosci Instr. na 2ywo 31
technicznych terminéw ’ yw
Robienie autoportretow Autoportrety 67
Robienie zdje¢ artystycznych Filtr artystyczny 47
Szybkie dobieranie ustawien do sceny Sceny (SCN) 83

. o Instr. na zywo 31
Wykonywanie zdje¢ z rozmytym tlem : -
_Tryb priorytetu przystony 52
Noc+portret (SCN) 33
Zdjecia nocne Krajobraz nocny (SCN) 34
. Sw. gwiazd z reki (SCN) 34
Sztuczne ognie (SCN) 34
Live Time (JAP)) 39
Fotografowanie fajerwerkéw Fotomontaz na zywo (189) 38
Fotomontaz na zywo (M) 56
Fotografowanie z uzyciem 55
_opgji Bulb/Time (M)
Smuga $wiatta (SCN) 34
Live Time (JAP)) 39
Fotografowanie smug swiatta Fotomontaz na 2ywo (I29)) 38
Fotomontaz na zywo (M) 56
Fotografowanie z uzyciem 55
_opcji Bulb/Time (M)
Dostosowywanie jasnosci obszarow Instr. na zywo . 31
jasnych i zacienionych i} Kompen§§9j§ ekspozydji 69
Fotografowanie z uzyciem lampy Fotografowanie z lampg 72
btyskowej _blyskowg
Fotografowanie bez lampy btyskowej Czutos¢ ISO 79
. . Stb. obrazu 89
Redukowanie poruszenia aparatu
_Samowyzwalacz 74
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Fotografowanie z lampa

btyskowg . e
Fotografowanie obiektow pod $wiatto » HDR pod swiatio (SCN) 35
Gradacja (Tryb obrazu) 93
............ Pomiar punktowy 91
Korzystanie z samowyzwalacza > Samowyzwalacz 74
Fotografowanie sekwencyjne Fotografowanie sekwencyjne 74
Zmiana wspéiezynnika proporcji > Wspdtczynnik proporcji obrazu 83
obrazu o
Instr. na zywo 31
Zmiana kolorystyki zdje¢ > Tryb obrazu 78
__Balans bieli 80
Przetwarzanie obrazéw w celu Tryb obrazu 78
dopasowania do obiektu/wykonywanie > y
zdje¢ czamo-biatych Filtr artystyczny (ART) 47
Instr. na zywo 31
Wykonywanie zdje¢ obiektu w ruchu > Sceny (SCN) . 33
............ Tryb priorytetu migawki 53
Dotkniecie pola AF
(korzystanie z ekranu 57
Gdy nie mozna ustawi¢ ostrosci dotykowego)
o P o >
na obiekcie/Ustawianie ostrosci na Ustawienia pola AF 70
jednym obszarze -
Ramka powiekszenia AF/ 99
4444444444444 zoom AF
Ustawianie ostrosci na matym punkcie . .
w kadrze/potwierdzanie ustawienia » Ramka powigkszenia AF/ 99
- ’ o zoom AF
ostrosci przed wykonaniem zdjecia )
Utrzymywanie ostrosci poruszajgcego 82
sie obiektu
Nastawianie ostrosci i fotografowanie 81
poruszajgcego sie obiektu
Tworzenie filméw w stylu komercyjnym 63
Redukcja zaszumienia obrazu 128
Optymalizowanie monitora/ , Regulacja jasnosci monitora 124
regulacja barw monitora Nocne kadry 127
S_prawdz_anle orientacji poziomej Iu_b > Wskaznik poziomu 26
pionowej przed wykonaniem zdjgcia T
Doktadne komponowanie zdje¢ > Wyswietlona siatka 127
Oszczedzanie baterii Uspienie 131
Zwiekszanie liczby zdje¢, ktére mozna > Tryb jakosci zdjet 83

wykonaé




Korzystanie z funkcji zdalnego

H FotografoWanie ze zdalnym

n sterowaniem za pomocg 141
sterowania
_smartfona
Cichy [v] (SCN) 35
Fotografowanie bez dzwigku migawki Cichy [v] (1AP)) 42
_Cichy [v] (P/A/S/M/ART) 75
Powigkszenie, aby obiekt wypetniat
wigksza czes6 klatki ) TeIekonwerter cyfr. 69
e-Portrait za pomocg jednego 67
dotyku
Poprawianie cery Portret (tryb obrazu) 78
e-Portret (tryb obrazu) 78
_Sceny (SCN) 33
Odtwarzanie/retusz IS
. o . 127
Przegladanie zdje¢ na ekranie : -
telewizora Odtwarzanie na ekranie 134
_telewizora
Wyswietlanie pokazéw slajdow z Pokaz zdjet 104
podktadem muzycznym . :

e Kompensacja cieni (Edytuj
Rozja$nianie cieni JPEG) 121
Korygowanie czerwonych oczu Usuwanie efekiu czerwonych 121

_oczu (Edytuj JPEG)
tatwe drukowanie Tworzenie zamoéwienia druku 107
Przegladanie zdjg¢ na smartfonie Transfer zdje¢ do smartfona 140
" e Automatyczne przesytanie
Automatyczne przesytanie zdje¢ . .
p s —— zdje¢, gdy aparat jest 140
_wytgczony
Dodawanie danych o lokalizacji do Dodawanie danych o 141

zdje¢

_lokalizacji do zdje¢

uepez syapul nghzg .
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Ustawienia aparatu

Synchronizowanie daty i godziny > Ustawianie daty i godziny 21
Przywracanie domysinych ustawien > Resetyj 114
Zmiana wys$wietlanego jezyka menu > @8 125
o m)) (sygnat dzwigkowy) 127
nastawiana ostiodal o0 > Cichy [¥] (SCN) 35
Cichy [¥] (]AP)) 42




Oznaczenia stosowane w instrukcji

W instrukcji obstugi uzywane sg nastepujgce symbole:

AV >

Symbole oznaczajgce przyciski (odpowiednio przyciski strzatek
w goére, w doét, w lewo, w prawo) do naciskania w bloku przyciskow
strzatek (str. 13).

@ Uwagi

O czym nalezy pamiegta¢, uzywajac aparatu.

@” Wskazowki

Przydatne informacje i wskazéwki, ktére pomogg jak najlepiej
wykorzysta¢ mozliwosci aparatu.

=

Odniesienia do stron szczegdtowo opisujacych dane zagadnienie
lub zawierajgcych zwigzane z nim informacje.

Firma Olympus nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za naruszenia przepiséw lokalnych
w wyniku korzystania z tego produktu poza krajem lub regionem, w ktérym go zakupiono.
» Korzystanie z tych funkcji poza krajem lub regionem, w ktérym zakupiono produkt,
moze stanowi¢ naruszenie miejscowych przepiséw dotyczgcych tacznosci
bezprzewodowej. Firma Olympus nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku
niespetniania przez uzytkownika wymogéw zawartych w tych miejscowych przepisach.
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() Pokretto wyboru trybu................... str. 27
@ Spust migawki...........
(3 Przycisk ON/OFF
(@ Pokretto sterujgce ()
............................ str. 51-54, 69, 72, 102
(5 Oczko paska do noszenia
APArAtU....eeieieieeeieeee e str. 14
(® Kontrolka samowyzwalacza/
podswietlenie AF... ....str. 74/str. 115
(@ Symbol mocowania obiektywu......str. 18
Bagnet (przed zamontowaniem
obiektywu nalezy zdjg¢ pokrywe
bagnetu)
(@ Pokrywa goracej stopki

Wewnetrzna lampa btyskowa ....... str. 72

@ Mikrofon
stereofoniczny............. str. 108, 119, 121

42 Przycisk zwalniajgcy obiektyw......str. 19
43 Kotek blokady obiektywu

Gwint statywu

45 Blokada komory

baterii/karty .........ccccocveveeiiinns str. 15, 17
Pokrywa komory

baterii/karty ..........ccccooeveiennns str. 15, 17
47 Pokrywa zigczy
Ztgcze mikro HDMI ..................... str. 134
Ztacze micro USB........co.couee.... str. 144
Gniazdo Karty..........ccccccoeevreveeenn.. str. 17



0
0
@
- , A
Przycisk A (w gore) /4
(Kompensacja ekspozycji) (str. 69)
Przycisk [> (w prawo)
Przycisk < (w lewo) / /% (Lampa btyskowa)
[:-] (Pole AF) (str. 70) (str. 72)
Przycisk
(str. 76 102)
Przycisk ¥V (w dot) /=) (fotografowanie seryjne/
samowyzwalacz) (str. 74)
- J
(@ Przycisk wysuwania @ @ (Film)/przycisk &........ str. 58/str. 106
lampy btyskowej..............ccooccoeine str. 72 Przycisk MENU ........................ str. 113
(@ Monitor (ekran dotykowy) (@ Przycisk INFO.. .str. 26, 101, 132
""" str 24,57, 76, 100, 111 Przycisk @ ............cc.............str. 76, 102
@ Gosnik @) Klawisze strzatek*
(@) StOPKA.....cooveevereeeirieieeeea str. 149 (AV<LD>) .o, str. 21, 70—74, 102
(® Przycisk &7 (Skrot)/E ................ str. 30/ @ Przycisk (=] (odtwarzanie) ......... str. 102
str. 103 @ Przycisk T (kasowanie).............. str. 105
® Przycisk Fn/Q .......... str. 97/str. 69, 103

* W tej instrukciji obstugi ikony A ¥ <[> reprezentujg czynnosci wykonywane przy uzyciu

klawiszy strzatek.

PL
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1 Przygotowanie

Wypakowanie zawartosci pudetka

Do aparatu dotgczone sg wymienione ponizej akcesoria.
Jezeli brakuje jakiegos$ elementu lub jest on uszkodzony, skontaktuj sie ze
sprzedawca, u ktérego zostat zakupiony aparat.

aluemojobAzid !

Pokrywa bagnetu Kabel USB
obiektywu CB-USB12
Akumulator litowo- tadowarka
jonowy BLS-50 akumulatoréw litowo-  + Podstawowa instrukcja obstugi

jonowych BCS-5 « Karta gwarancyjna

Mocowanie paska

« Przymocuj pasek z drugiej strony w ten sam sposob.
« Nastepnie pociagnij mocno pasek, aby go dobrze przymocowac.

14| PL




tadowanie i wktadanie baterii

1 tadowanie baterii.

Wskaznik tadowania

.| Swieci na po-
Trwa tadowanie 1nap
maranczowo
tadowanie
5 Wytgczone
zakonczone

Btad tadowania

Miga na poma-
ranczowo

(Czas tadowania: do okofo 3 godz.

30 minut)

Wskaznik

Oznaczenie kierunku

fadowania @/_ (A)
l Bateria litowo-jonowa

tadowarka
litowo-jonowa

« Odtacz tadowarke po ukonczeniu fadowania.

2 Otwieranie pokrywy komory

baterii/karty.

3 Wkiadanie baterii.

* Nalezy uzywac wytgcznie

baterii BLS-50 (str. 14,

169).

0
sf“’wﬂ

Oznaczenie kierunku

Gniazdko
elektryczne

%.D

sieciowy

Pokrywa komory baterii/karty

aluemojobAzid ﬂ
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Wyjmowanie baterii
Przed otwarciem lub zamknigciem pokrywy komory
baterii/karty nalezy wylaczy¢ aparat. Aby wyjac
baterig, nalezy najpierw nacisnaé rygiel blokady baterii
w kierunku wskazywanym przez strzatke, a nastgpnie
wyjaé baterie.
» Nie nalezy wyjmowac baterii, gdy wyswietlany jest
wskaznik zapisu na karcie (str. 24).
» Jezeli wyjecie baterii jest niemozliwe,
nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
przedstawicielem lub centrum serwisowym. Nie
nalezy stosowac sity.

@ Uwagi

+ Zaleca sig mie¢ zapasowg baterig w przypadku diuzszych sesji fotografowania, gdyby
jedna bateria zostata wyczerpana.

» Aparat nie jest wyposazony we wbudowang tadowarke i nie mozna go tadowacé przy
uzyciu potgczenia USB.

» Zapoznaj sig rowniez z rozdziatem ,Akumulator i tadowarka” (str. 146).



Wkiadanie karty

W tej instrukcji obstugi wszystkie no$niki pamieci sg nazywane ,kartami”.

Aparat wykorzystuje karty pamieci SD, SDHC lub SDXC innych producentéw zgodne
ze standardem SD (Secure Digital).

Przed pierwszym uzyciem lub po uzyciu kart w innych aparatach lub komputerach
nalezy je sformatowac przy uzyciu tego aparatu. 15" ,Formatowanie karty (Ustawianie
karty)” (str. 125)

1 Wkiadanie Karty.
» Otworz pokrywe komory baterii/karty.
« Wsun karte tak, aby zostata zablokowana.
I ,Stosowane karty pamieci” (str. 147)

Obszar stykéw

* Przed wiozeniem lub wyjeciem baterii albo karty nalezy wytgczy¢ aparat.
» Nie wktadaj uszkodzonej lub odksztatconej karty na site. Moze to spowodowaé
uszkodzenie gniazda kart.

2 Zamykanie pokrywy komory
baterii/karty.

* Przed rozpoczeciem korzystania z _
aparatu upewnij sie, ze pokrywa komory = /f-=>
baterii/karty jest zamknieta. —

Wyjmowanie karty
Lekko naci$nij znajdujgca sie w gniezdzie
karte, a zostanie ona wysunieta z gniazda.
Wyciagnij karte.
* Nie nalezy wyjmowac karty, gdy
wyswietlany jest wskaznik zapisu
na karcie (str. 24).

aluemojobAzid ﬂ

PL

17



aluemojobAzid !

18| PL

Mocowanie obiektywu w aparacie

1 Zdejmij tylng pokrywe z obiektywu Pokrywa tyina

i pokrywe bagnetu aparatu. | CD{.;»M\)
) =l
@15%\ &

@

2 Ustaw symbol mocowania obiektywu

(czerwony) na aparacie zgodnie z
symbolem pozycyjnym (czerwonym) na
obiektywie, a nastepnie wsun obiektyw do
aparatu.

3 Obroé¢ obiektyw w prawo (w kierunku ®

wskazanym przez strzatke 3) do
zatrzasniecia.

* Przed zamontowaniem lub zdemontowaniem obiektywu upewnij si¢, ze aparat jest
wytgczony.

» Nie nalezy naciska¢ przycisku zwalniajgcego obiektyw.

+ Nie nalezy dotyka¢ elementéw wewnetrznych aparatu.

B Zdejmowanie ostony obiektywu




B Zdejmowanie obiektywu z aparatu

Przed zdemontowaniem obiektywu upewnij sie, ze
aparat jest wytgczony. Naciskajgc przycisk zwalniajgcy
obiektyw, obracaj obiektywem w kierunku zgodnym ze
strzatka.

Wymienne obiektywy
Zapoznaj sie z rozdziatem ,Wymienne obiektywy” (str. 148).

Przycisk zwalniajgcy obiektyw

aluemojobAzid H
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Wiaczanie aparatu

1 Nacisnij przycisk ON/OFF, aby witgczy¢ aparat.
» Wigczenie aparatu powoduje wtgczenie monitora.

e N
H Monitor

H Przycisk ON/OFF

Poziom natadowania baterii

Zostanie wyswietlona ikona poziomu

natadowania baterii.

\W#74) (zielony): aparat gotowy do
fotografowania.

1[#74) (zielony): bateria nie jest w petni
natadowana.

1[[_#4) (zielony): niski poziom natadowania
baterii.

1[[__4] (miga na czerwono): nataduj baterie.

Tryb u$pienia aparatu

Jesli przez minute nie zostang wykonane zadne czynno$ci, aparat przetgczy sie w tryb
L2usépienia” (gotowosci), wylgczajgc wyswietlacz i anulujgc wszystkie czynnosci. Aparat
wigczy sie ponownie po nacisnigciu dowolnego przycisku (spustu migawki, przycisku =]
itp.). Aparat wytgczy sie automatycznie po 5 minutach w trybie u$pienia. Aparat nalezy
wigczyé ponownie przed uzyciem. Mozna wybraé, jak dtugo aparat moze pozostaé

w stanie bezczynnosci przed wejsciem w tryb uspienia. I=5° [U$pienie] (str. 131)



Konfiguracja poczatkowa

Po wigczeniu aparatu po raz pierwszy nalezy wykonac¢ konfiguracje poczatkowa,
wybierajgc jezyk i ustawiajgc zegar.
« Data i godzina sg zapisywane na karcie razem z obrazami.
» Do nazwy pliku dotgczona jest informacja o dacie i godzinie. Przed rozpoczeciem
korzystania z aparatu nalezy ustawi¢ prawidtowg datg i godzine. Niektdrych funkcji nie
mozna uzywad, jesli nie ustawiono daty i godziny.

1 Gdy podczas konfiguracji poczatkowej wyswietli

sie okno dialogowe z prosba o wybranie jezyka, Please select your language. [
nacisnij przycisk @. e o

Por favor, selecciona tu idioma. Bl
FHREEMES. @

BEEERLTEL, [

aluemojobAzid ﬂ

2 Wyrdznij zadany jezyk za pomocg pokretta Kursor
sterujgcego lub przyciskow A V <|> w bloku
klawiszy strzatek. Hrvatski || Cesky  Bwnrapckn
« Okno dialogowe wyboru jezyka sktada sie z dwoch D;T: N:f:::;:s
stron z opcjami. Uzyj pokretta sterujgcego lub Deutsch  EMMviké  Magyar
przyciskow A V <> (klawiszestrzatek),abyprzesuwaé '";f;f:“ 'L‘::'val;': Lii‘ffk
kursor migdzy stronami. Norsk Polski  Portugués(Pt)

Set[ld

e

Pycekuit Srpski

X (fEtk)  Slovensky Slovenséina
Espafiol Svenska W

°4¢ 329} Tiirkge YkpaiHcbka
Viet Nam |

Setare [
3 Nacisnij przycisk @ po wyrdznieniu zagdanego [0
jezyka. Hrvatski Cesky Bbnrapcku
] . . . ] . Dansk Em Nederland:

« Nacisniecie spustu migawki przed naci$nieciem ;:ﬁ Suomi E,:.::;:
przycisku @9 spowoduje przejscie aparatu do trybu Deutsch  EMnviki  Magyar
fotografowania bez wyboru jakiegokolwiek jezyka. e e Liifffk
Aby jeszcze raz przeprowadzi¢ konfiguracje Norsk Polski  Portugués(Pt)

poczatkowg, wytgcz i ponownie wigcz aparat SetEl
w celu wyswietlenia okna dialogowego konfiguracji

poczatkowej, a nastgpnie powtdrz czynnosci

od kroku 1.

Jezyk mozna zmieni¢ w dowolnym momencie w menu ustawien Y.

I, Wybdr jezyka (@@)” (str. 125)

PL|21



4 Ustaw date, godzing i format daty.
+ Wyréznij pozycje za pomoca przyciskow <[>
(klawisze strzatek).
* Zmien wyrézniong pozycje za pomocg przyciskow
AV (klawisze strzatek).
* Zegar mozna ustawi¢ w dowolnym momencie
w menu ustawien ¥. 155 [@] (str. 124)

Godzina jest wyswietlana w
formacie 24-godzinnym.

5 Zakoncz konfiguracje poczatkowa.
« Nacisnij przycisk @), aby ustawi¢ zegar.

aluemojobAzid !

» Po wyjeciu baterii z aparatu na pewien czas przywrécone moga zosta¢ ustawienia
domysine daty i godziny.

+ Przed rozpoczgciem nagrywania filméw moze by¢ konieczna regulacja czgstotliwosci
klatek. B=5° [Liczba klatek filmu] (str. 119)

Wylaczanie aparatu Tryb gotowosci
isnii i A i Aktywowac tryb gotowosci dla

Naci$nij przycisk ONIQFF, aby wigczyé ’aparat. llnfqrmaCJe o & e

na temat postgpowania w przypadku wys$wietlenia sig¢ okna import zdjeé po wylaczeniu

zasilania?

dialogowego przedstawionego na ilustracji obok znajduja
sie na stronie 138.

Wybierz[

) Tryb gotowosci: Wk
Czy zawsze po wylaczeniu zasilania
aktywowa¢ tryb gotowosci? To
ustawienie mozna zmieni¢ w menu
w dowolnej chwili

Potwierdz za kazdym razem

Nie pokazuj wigcej tego ekranu

Cofnij [E Wybierz

22| PL



Aparat wyswietla nieczytelny jezyk/jezyk inny niz
wybrano

Jezeli aparat wyswietla komunikaty w nieznanym jezyku lub znaki, ktoérych nie mozna

odczyta¢, moze to oznaczac¢, ze w oknie dialogowym wyboru jezyka wskazano

nieprawidtowy jezyk. Aby zmieni¢ jezyk, wykonaj ponizsze czynnosci:

(@ Naciénij przycisk MENU, aby wyswietlic @ Wyréznijzaktadke { za pomoca przyciskow
menu. AV inaciénij przycisk @.

wyaunw 1 wyeean

Fuile a1 deana
Tuuanw
adviamianau
Tuuaiauss
fnwiiuiin
1seien Wi-Fi/Bluetooth
flsuuns

(3 Wyréznij opcje [@@] za pomoca (@) Wyréznij zadany jezyk za pomocg
przyciskow A V i nacisnij przycisk @9). przyciskow A ¥V <|D> i nacisnij
przycisk @).

(1]

Hrvatski Cesky BLnrapcku
pansk  [JEFTZEM Nederiands
Eesti Suomi Frangais

Deutsch  EAAnvikd Magyar

wiydonn

Indonesia Italiano BFE
30| Latviski  Lietuviy k.
Norsk Polski  Portugués(Pt)

aAnwiiuvia 0.5 3uii
nsefern Wi-Fi/Bluetooth
¥ g

nau[EN Rt ok]

Back [Ell SetlTd

aluemojobAzid ﬂ
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2 Fotografowanie

aluemojeibolo4 g
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Wyswietlanie informacji podczas fotografowania

Informacje wyswietlane na monitorze w trakcie fotografowania

oEeEEEEERICERE
D o |m 3 TSP (TR

g S BT8) P R oR=)

(1 Wskaznik zapisu na karcie ........... str. 17
(2 Stan bezprzewodowego

potaczenia LAN.................. str. 136—143
(3 Rozpoczecie tgczenia z bezprzewodowa

siecig LAN ..o str. 136-143
(@) Nawigzano pofgczenie

Bluetooth......................... str. 136143
(8 Btysk Super FP......cccccoovevruenn. str. 149
® Tryb RC .
@ HDR..ooovrrvennnee.
Bracketing ekspozycji...........c...... str. 45

Bracketing ostrosci ..........c.ccceeeie str. 46
©® Sw. gwiazd z reki......... str. 34
Zdjecie z wielop. fokusem str. 36
@) Wielokrotna ekspozycja.. str. 40
1 B Komp. ef. Keystone .. ...str. 44
43 Telekonwerter Cyfr....................... str 115
Fotografowanie w trybie

time lapse ......ccceevniieeniiien, str. 116
@5 Priorytet twarzy/oczu .................... str. 71
Dzwiek w filmie .....str. 58, 108, 119, 121
@) Kierunek zoomu/ogniskowa
Ostrzezenie o temperaturze

wewnetrznej BMC/F .o str. 161
Lampa blyskowa............c.cccoo....... str. 72

(miga: trwa tadowane, $wieci: fadowanie

ukonczone)
Symbol potwierdzania

ustawienia oStrosci .............cc........ str. 28
@ Tryb obrazu. str. 78, 115
@ Czutosé ISO ...str. 79
@) Balans bieli ..........cccooveverrererennn. str. 80

@) Tryb AF oo str. 81
@5 Wspodtczynnik proporcji obrazu.....str. 83
0 Jakos¢ obrazu (zdjecia).... ..

@) Tryb nagrywania (filmy) ....

Dostepny czas nagrywania
@ Liczba zdje¢, ktore

mozna zapisac.........cceceueeeveenenns str. 147
Kontrola $wiatet i cieni.................. str. 96
31 Gora: regulacja

natezenia btysku..............ccocoeeeee. str. 88

Dot: kompensacja ekspozygdii........ str. 69
32 Wskaznik poziomu........................ str. 26
(33 Warto$¢ kompensacji

EKSPOZYCji v.vveeeeiiiiiiieiee str. 69

(34 Warto$é przystony .. str. 51-54

(39 Czas otwarcia migawki.. str. 51-54

HIStOgram .........ccovovveveeveeerrrenens str. 26

@D PodgIad........cceveevererrieeereeeeenan, str. 98

Blokada AE ....... str. 98, 131

Tryb fotografowania str. 27-62

Obstuga dotykowa ...........ccceneeee.

Tryb pomiaru

Fotografowanie seryjne /
SaMOWYZWalacz..........ccccvvreuveenenns str. 74

Fotografowanie w trybie cichym ...
Sterowanie natgzeniem btysku.....str. 88
Tryb fotografowania

z lampa btyskowa ..........ccccovvenenns str. 72

®®

Stabilizator obrazu.. str. 89
Poziom natadowania baterii.. ..str. 20
Przywotfanie instr. na zywo............ str. 31



Informacje na monitorze w trybie sekwencji wideo

Wskaznik poziomu Tryb nagrywania filméw
nagrywania (ekspozyciji).
Karta cichej pracy 61 Efekt filmu...

sluemoyeib0304 n
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Zmiana wyswietlanych informacji

Za pomocg przycisku INFO mozna
przetgczac informacje wyswietlane na
monitorze podczas fotografowania. Przycisk INFO

[
L

[Pl 05 v p‘_uu : b
Wyswietlanie wskaznika Wyswietlanie histogramu
poziomu (Wiasne1)

(Wiasne2)

* Nie sg wyswietlane w trybie @& (tryb filmowania), chyba ze trwa nagrywanie.

« Ustawienia Wtasne1 i Wtasne2 mozna zmienia¢. 15 [E=g/Ust. Info] > [Info LV] (str. 127)
+ Ekrany wyswietlania informacji mozna przetgcza¢ w dowolnym kierunku, obracajac
pokretto sterujgce przy nacisnigtym przycisku INFO.

Wyswietlanie histogramu
Wyswietlany jest histogram przedstawiajgcy

rozktad jasnosci na zdjeciu. O$ pozioma pokazuje Wiecej
jasnos¢, a o$ pionowa przedstawia liczbe
pikseli o danej jasnosci na zdjeciu. Podczas

Mniej

fotografowania przes$wietlenie jest zaznaczone
na czerwono, niedoswietlenie na niebiesko,

a zakres pomiaru przy zastosowaniu pomiaru
punktowego na zielono.

Ciemny Jasne

Ekran wskaz. poziomu
Wskazana jest orientacja aparatu. Kierunek pochylenia jest wskazywany na pionowym
pasku, a kierunek przechylenia na poziomym pasku. Gdy paski zmienig kolor na zielony,
aparat jest ustawiony poziomo i pionowo.

» Uzyj wskaznikéw poziomu jako odniesienia.

+ Btad na wyswietlaczu mozna skorygowa¢ poprzez kalibracje (str. 131).




Wybieranie trybu fotografowania i fotografowanie

Po wybraniu trybu fotografowania za pomoca Wskaznik
pokretta wyboru trybu mozna zrobi¢ zdjecie.

Ikona trybu

Typy tryboéw fotografowania

Korzystanie z ré6znych trybow fotografowania opisano na nizej wymienionych stronach.

Tryb

sluemoyeib0304 n

fotografowania 2 =
i) Aparat automatycznie wybiera najodpowiedniejszy tryb 31
fotografowania.
SCN Aparat automatycznie optymalizuje ustawienia do wymagan 33
obiektu lub sceny.
Umozliwia uzyskiwanie szybkiego dostepu do zaawansowanych 37
ustawien fotografowania.
ART Pozwala na wykonywanie fotografii z efektem wyrazu 47

artystycznego.

Aparat mierzy jasno$¢ obiektu i automatycznie dostosowuje
P czas otwarcia migawki oraz wartos$¢ przystony w celu uzyskania 51
optymalnych rezultatow.

Po wybraniu wartosci przystony aparat automatycznie
A dostosowuje czas otwarcia migawki w celu uzyskania 52
optymalnych rezultatow.

Po wybraniu czasu otwarcia migawki aparat automatycznie

S dostosowuje warto$¢ przystony w celu uzyskania optymalnych 53
rezultatow.
M Uzytkownik wybiera zaréwno warto$¢ przystony, jak i czas 54

otwarcia migawki.

x Nagrywanie filméw réznego typu. 59

Funkcje, ktérych nie mozna wybraé¢ z menu
Niektore pozycje menu moga by¢ niedostepne, gdy uzytkownik korzysta z klawiszy
strzatek.
» Pozycje niedostepne w aktualnym trybie fotografowania.
» Pozycje niedostepne ze wzgledu na inne wybrane ustawienia:
Ustawienia, takie jak tryb obrazu, sg niedostepne, gdy pokretto trybu jest obrécone
do pozycji urof
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1 Obro¢ pokretto wyboru trybu, aby wybrac tryb.

2 Wykadruj zdjecie.
» Uwazaj, aby nie zastoni¢
obiektywu ani Podsw.AF
palcem lub paskiem aparatu.

Orientacja pozioma Orientacja pionowa

3 Wyreguluj ostrosc.
* Wyswietl fotografowany obiekt na srodku monitora i naci$nij lekko spust migawki do
pierwszej pozycji (do potowy).
Zostanie wyswietlony symbol potwierdzenia ustawienia ostrosci (@), a w miejscu
ustawienia ostrosci bedzie widoczna zielona ramka (pole AF).
Symbol potwierdzenia
ustawienia ostrosci %)

Naciénij do potowy
spust migawki.

Pole AF

» Jesli symbol potwierdzenia ustawienia ostro$ci AF miga, obiekt nie jest ostry.
(str. 156)

4 Zwolnij migawke.

Nacisnij spust migawki do konca.
Nastgpi zwolnienie migawki i
wykonane zostanie zdjecie.
Wykonane zdjecie zostanie
wys$wietlone na monitorze.

Naciénij spust
migawki do konca.

@ Uwagi

» Za pomocg dotykowych elementéw sterujacych mozna ustawia¢ ostro$¢ i robi¢ zdjecia.
I ,Fotografowanie za pomoca ekranu dotykowego” (str. 57)

+ Aby przejs¢ do trybu fotografowania z menu lub z trybu odtwarzania, nacisnij spust
migawki do potowy.



Robienie zdje¢ pod duzym i matym katem
Pozycje i nachylenie monitora mozna zmieniaé.

Kat dolny Kat gorny

P 4

(D Naci$nij monitor w dot.
(2) Dostosuj kat monitora.

Obracanie monitora: przestrogi
» Nalezy delikatnie obraca¢ monitor w ramach zaznaczonych granic. Nie nalezy uzywac
sity; nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie ztgczy.
» Nie nalezy dotyka¢ obszaréw wskazanych
na rysunku. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia aparatu lub
spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

@ Uwagi

» Odwrdcenie monitora umozliwia jednoczesne fotografowanie siebie i podgladanie kadru.

I ,Wykonywanie zdje¢ w trybie autoportretu” (str. 67)

sluemoje.b0304 n
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Przetagczanie pomiedzy ekranami za pomocg przycisku
&l (skrét)

Nacisniecie przycisku &J spowoduje przelgczenie sie miedzy poszczegdinymi
ekranami wybranego trybu fotografowania pomiedzy zdjeciami.

Przycisk &7 (skrét)

aluemojeibolo4 B

SCN
Instr. na zywo (str. 31) Sceny (str. 33)

Zmiana nasycenia koloréw

Ludzi Krajobrazy nocne
y

i

Sceneria

£ &3

W pomieszczeniu Zblizenia

P/A/SIM
Petny panel sterowania LV (str. 77) Tryb filmowania (str. 59)

Standard
\

Zalecane ISO
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Wybieranie ustawien przez aparat (tryb AUTO)

Ustawienia w aparacie sg dostosowywane do biezgcych warunkéw. Wszystko,
co trzeba zrobic¢, to nacisng¢ spust migawki. Ustaw pokretto wyboru trybéw
w potozeniu @i

Korzystanie z instrukcji na zywo
Kierujac sie instrukcjami wyswietlanymi na zywo, mozna dostosowac takie parametry,
jak kolor, jasnos$¢ i rozmycie tta.

1 Nacisnij przycisk &1, aby wyswietli¢ instrukcje Zmiana nzfyc-nvgkoloraw N
na zywo.
* Aby wyr6zni¢ pozycje instrukcji na zywo, uzyj
przyciskow A V, a aby wyswietli¢ suwak, nacisnij
przycisk @).

2 Uzyj przyciskow A V, aby ustawi¢ suwak
i wybierz poziom.

Naci$nij przycisk @), aby zapisa¢ zmiany.

Nacisnij przycisk MENU, aby zakonczy¢.

« Po wybraniu opcji [Porady zdjeciowe] uzyj przyciskéw b TN
AV, aby wyrozni¢ zgdang pozycje, a nastepnie ]
nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ szczegdty.

» Efekt zastosowania wybranego poziomu bedzie Suwak

widoczny na ekranie.

W przypadku wybrania opcji [Rozmycie tta]

lub [Pokazanie ruchu] wyswietlacz powrdci

do normalnego stanu, ale wybrany efekt bedzie
widoczny na ostatecznym zdjeciu.

3 Powtdrz kroki 1 2, aby ustawi¢ wiele instrukcji g T
na zywo.
* Na ustawionych instrukcjach na zywo wyswietlone
zostang symbole zaznaczenia.
» Nie mozna jednoczes$nie ustawi¢ opcji [Rozmycie tta]
i [Pokazanie ruchul].

4 Zréb zdjecie.
» Aby usung¢ instrukcje na zywo z wyswietlacza, nacisnij przycisk MENU.

« Jesli dla jakosci obrazu aktualnie wybrane jest ustawienie [RAW], automatycznie
ustawiona zostanie jako$¢ obrazu RAW+JPEG.

« Ustawienia instrukcji na zywo nie dotyczg kopii RAW.

* W przypadku niektorych pozioméw ustawien Instr. na zywo zdjecia moga mie¢ ziarnisty
wyglad.
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Zmiany pozioméw ustawien instrukcji na zywo moga nie by¢ widoczne na monitorze.

Im blizej opcji [Rozmyty ruch] znajduje sie suwak [Pokazanie ruchu], tym bardziej
zmniejsza sie czestotliwos¢ klatek.

Po ustawieniu instrukcji na zywo nie mozna korzysta¢ z lampy btyskowe;j.

Wybdr ustawien instrukcji na zywo, ktére przekraczajg ograniczenia pomiaréw ekspozycji
aparatu, moze spowodowac wykonanie niedo$wietlonych lub przeswietlonych zdjec.

@ Uwagi

e-Portrait za pomoca jednego dotyku

Mozna takze uzywac¢ dotykowych elementéw sterujacych.
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Aby wigczy¢ opcje e-Portait za pomoca jednego
dotyku umozliwiajgcg wygtadzenie cery obiektow
na portretach, dotknij ikony (e-Portrait

za pomocg jednego dotyku) (ustawienie [GIH).
I~ Fotografowanie za pomocg ekranu dotykowego”
(str. 57)

ikona opcji e-Portrait za pomocg
jednego dotyku



Fotografowanie w trybie Sceny (tryb SCN)

Aparat automatycznie optymalizuje ustawienia do wymagan obiektu lub sceny.

1 Obro¢ pokretto wyboru trybu do pozycji SCN.

2 Zaznaczzadangscenezapomocgprzyciskow A V <[>

i nacisnij przycisk ©x).

3 Zaznacz zadany tryb sceny za pomocg przyciskow
<IP> i nacisnij przycisk @.

- Aby wybraé inng scene, nacisnij przycisk &J.

4 Zrdb zdjecie.

@ Uwagi

Sceneria

F R

W pomieszczeniu Zblizenia

Portret

* Mozna takze uzywa¢ dotykowych elementéw sterujgcych.

Typy scen

Typ obiektu

Sceny

Opis

Ludzie

Portret

Odpowiedni do wykonywania portretow.
Podkresla fakture skory.

[€¥ e-Portrait

Wygtadza odcienie i fakture skory. Ten tryb jest
odpowiedni, jesli zdjgecia majg by¢ ogladane na ekranie
TV o wysokiej rozdzielczosci.

Aparat zapisuje dwa obrazy: jeden z zastosowanym
efektem, a drugi bez.

Krajobraz+
el portret

Odpowiedni do wykonywania portretéw z krajobrazem
w tle.

Pozwala doskonale uchwyci¢ biekit, zielen i odcienie
skory.

B Noc+portret

Odpowiedni do wykonywania portretéw na tle nocnych
widokow.

Wysun lampe btyskowg (str. 72).

Zaleca sie uzycie statywu oraz funkcji zdalnego
sterowania aplikacji Ol.Share (str. 137, 141).

Dzieci

Odpowiedni do fotografowania dzieci i aktywnych
obiektow.
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Typ obiektu Sceny Opis

Odpowiedni do wykonywania scen nocnych z

Krajobraz wykorzystaniem statywu.

= nocny Zaleca sie uzycie statywu oraz funkcji zdalnego
sterowania aplikacji Ol.Share (str. 137, 141).
Odpowiedni do wykonywania portretéw na tle nocnych
widokow.

Noc+portret Wysun lampe btyskowg (str. 72).
Zaleca sie uzycie statywu oraz funkcji zdalnego
sterowania aplikacji Ol.Share (str. 137, 141).
Odpowiedni do fotografowania scen nocnych
bez wykorzystania statywu. Zmniejsza rozmycie

Sw. gwiazd podczas fotografowania w stabym $wietle/o$wietleniu

z reki scenicznym.

Krajobrazy
nocne

Aparat wykonuje osiem ekspozycji i taczy je w jedno
zdjgcie.

Sztuczne ognie

Odpowiedni do fotografowania pokazéw sztucznych
ogni noca.

Zaleca sie uzycie statywu oraz funkcji zdalnego
sterowania aplikacji Ol.Share (str. 137, 141).

Smuga Swiatta

Aparat automatycznie robi wiele zdjeé; wykonuje
zdjecia wytgcznie nowych, jasnych obszaréw i sktada
je w jedno zdjecie.
W przypadku zwyktej dtugiej ekspozycji obraz sladu
Swiatta, np. toru spadajgcej gwiazdy z jasnymi
budynkami jest zwykle zbyt jasny. Mozna te obiekty
uchwyci¢ bez nadmiernej ekspozycji, jednoczesnie
sprawdzajac postep fotografowania.
Nacis$nij spust migawki, aby rozpocza¢ fotografowanie,
kontroluj zmieniajgcy sie obraz na monitorze,
a nastepnie po uzyskaniu zgdanego wyniku ponownie
nacisénij spust migawki, aby zakonczy¢ fotografowanie
(maksymalnie 3 godziny).
Zaleca sie uzycie statywu oraz funkgcji zdalnego
sterowania aplikacji Ol.Share (str. 137, 141).
« Dostep do ustawien zaawansowanych mozna
uzyskac¢ po wybraniu opcji fotografowania
z fotomontazem na zywo (kompozycja jasnych
i ciemnych obszaréw) w trybie M (str. 56).

Ruch

Sport

Odpowiedni do fotografowania szybko poruszajgcych
sie obiektéw.

Aparat wykonuje zdjecia tak dtugo, jak dtugo nacisniety
jest spust migawki.

E2

Dzieci

Odpowiedni do fotografowania dzieci i aktywnych
obiektow.

Przesuwanie

Wybranie tego trybu pozwala na rozmycie tta

za poruszajgcymi sie obiektami.

W przypadku fotografowania z przesuwaniem aparatu
optymalny czas otwarcia migawki jest wybierany

w oparciu o ruch aparatu.




Typ obiektu

Sceny

Opis

Sceneria

@a) Krajobraz

Odpowiedni do fotografowania krajobrazu.

Zachdd stonca

Odpowiedni do fotografowania zachodu stonca.

Plaza i $nieg

Odpowiedni do fotografowania pokrytych $niegiem gor,
widokéw morza w stoncu i innych bardzo jasnych scen.

= Panorama

Robienie zdje¢ panoramicznych z katem widzenia
szerszym niz w przypadku innych rodzajow zdje¢.
* Informacje dotyczgce wykonywania zdje¢ za pomocag
tej funkcji zawiera cze$¢ ,Zdjecia panoramiczne”
(str. 43), poczawszy od kroku 3.

HDR pod
po

= $wiatto

Odpowiedni do fotografowania scen o wysokim
kontrascie. Po kazdym naci$nieciu spustu migawki
aparat robi cztery zdjecia, a nastepnie faczy je w jeden
obraz o odpowiedniej ekspozyciji.

W pomiesz-
czeniu

Przy $wiecach

Odpowiedni do fotografowania scen przy swiecach.
Tryb zachowuje ciepte barwy obiektow.

Cichy [¥]

Wytgczanie dzwiekow i Swiatet aparatu w sytuacjach,

w ktérych moga by¢ niepozadane.

+ Informacje dotyczace wykonywania zdje¢ za pomocg
tej funkcji zawiera czes¢ ,[Tryb cichy [¥]]” (str. 42),
poczgwszy od kroku 2.

Portret

Odpowiedni do wykonywania portretéw.
Podkresla fakture skory.

Wygtadza odcienie i fakture skéry. Ten tryb jest
odpowiedni, jesli zdjecia majg by¢ oglgdane na ekranie

[€¥ e-Portrait TV o wysokiej rozdzielczosci.
Aparat zapisuje dwa obrazy: jeden z zastosowanym
efektem, a drugi bez.

[ Drieci Od_povs’nednl do fotografowania dzieci i aktywnych
obiektow.
Odpowiedni do fotografowania scen o wysokim

HDR pod kontrascie. Po kazdym nacisnigciu spustu migawki

w2 Swiatto aparat robi cztery zdjecia, a nastepnie taczy je w jeden

obraz o odpowiedniej ekspozyciji.
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Typ obiektu Sceny Opis

Zblizenia miedzy tekstem a tlem.

[¥] Makro Tryb odpowiedni do fotografowania zblizen.
Fe Makro- Tryb odpowiedni do fotografowania zblizen kwiatéw lub
przyroda owadow.

Tryb odpowiedni do wykonywania zdje¢ rozktadow
Dokumenty jazdy i innych dokumentow. Aparat zwigksza kontrast

Aparat wykona osiem zdje¢, zmieniajac odlegtosé
ogniskowania dla kazdego zdjecia.

Zdjecie ) ) L
; « Informacje dotyczace wykonywania zdje¢ za pomocg
z wielop. h 4 - iy, A o
fokusem tej funkcji zawiera cze$¢ ,[Bracketing ostrosci]:

Wykonywanie serii zdjg¢ o réznej odlegtosci
ogniskowania” (str. 46), poczgwszy od kroku 2.

Aby jak najlepiej wykorzysta¢ zalety trybédw programéw tematycznych, niektére ustawienia
fotografowania sg wytaczone.

Zapisanie zdje¢ wykonywanych w trybie [e-Portrait] moze zajg¢ kilka chwil. Dodatkowo
jesli jakos¢ zdjecia zostata ustawiona na [RAW], obraz jest zapisywany w formacie
RAW+JPEG.

W trybach [e-Portrait], [Sw. gwiazd z reki], [Panorama] i [HDR pod $wiatto] nie mozna
nagrywac filmow.

Zdjecia wykonywanie w trybie [Sw. gwiazd z reki] z jakoécig obrazu [RAW] zostang
zapisane w formacie RAW+JPEG: pierwsza klatka zostanie zapisana jako obraz

w formacie RAW, a kompozycja korncowa w formacie JPEG.

Tryb [HDR pod $wiatto] zapisuje zdjecia po przetworzeniu HDR w formacie JPEG. Jesli
ustawiono jako$¢ obrazu [RAW], zdjgcie jest zapisywane w formacie RAW+JPEG.

W trybie [Przesuwanie] podczas ruchu aparatu wyswietlany jest symbol @, natomiast

w przypadku braku ruchu wyswietlany jest symbol (.

W przypadku uzywania obiektywu ze stabilizacjg obrazu w trybie [Przesuwanie] nalezy jg
wytgczyé.

W warunkach bardzo jasnego o$wietlenia efekt przesuwania moze by¢ niewystarczajacy.
Aby ufatwi¢ sobie uzyskanie pozadanego efektu, mozna uzy¢ jednego z dostepnych

na rynku filtréw ND.



Robienie zdje¢ w trybie zaawansowanego fotografowania

(tryb [AP))

Umozliwia uzyskiwanie szybkiego dostepu do zaawansowanych ustawien fotografowania.

1 Obroé pokretto trybu do pozycji IAP).

2 Uzyj przyciskéw <|[>, aby zaznaczy¢ tryb AP.
« Niektore tryby zawierajg dodatkowe opcje, do ktérych
dostep mozna uzyskac poprzez nacisniecie przycisku

8 1 | = lror v = &l 46

3 Nacisnij przycisk @8, aby wybra¢ zaznaczony tryb.
+ Aby wybra¢ inny tryb, naciénij przycisk &J. W przypadku wyswietlenia dodatkowych
opcji nacis$nij przycisk A.

@ Uwagi

« Kompensacja ekspozycji (str. 69) i przesuniecie programu (str. 51) sg dostepne

w niektorych trybach AP.

* Mozna takze uzywac dotykowych elementéw sterujgcych.

Opcje trybu AP
Tryb AP Opis [y
Fotomontaz na 2ywo Rejestrowanie smug $wiatta gwiazd i innych obiektow 38
s Y przy zachowaniu statej ekspozycji.
Wybierz te opcje do wykonywania zdjg¢ sztucznych
Live Time ogni i scen nocnych. Pozwala na wykonywanie dtugich 39
ekspozycji z wybranymi czasami otwarcia migawki.
. Pozwala taczy¢ dwa rozne obrazy poprzez natozenie
Wielokr. ekspozyc. |, ° " L 40
Pozwala na uchwycenie szczegétéw w jasnych
HDR i ciemnych obszarach. 41
. Wytgczanie dzwiekow i Swiatet aparatu w sytuacjach,
Cichy [v] w ktérych moga by¢ niepozadane. 42
Wykonywanie serii zdjg¢, ktére sg taczone w jedno
X Panorama zdjecie szerokokagtne. Wybierz jeden z dwéch katow 43
widzenia: szeroki (%) lub bardzo szeroki (¢UD).
Korygowanie efektow perspektywy na zdjgciach
Komp. ef. Keystone |\ nkéw lub krajobrazow. 44
Bracketing Po kazdym nacisnieciu spustu migawki aparat 45
* ekspozycji wykonuije serie zdje¢ o réznej ekspozycji.
Bracketing ostrosci Po kazdym nacisnieciu spustu migawki aparat wykonuje 46

serie o$miu zdje¢ o réznej odlegtosci ogniskowania.
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[Fotomontaz na zywo]: Fotografowanie z fotomontazem na zywo

Tworzenie zdje¢, ktdre rejestrujg smugi Swiatta gwiazd i innych obiektéw bez
zmiany jasnosci tta; zmieniajgce sie wyniki mozna wyswietla¢ na monitorze podczas
fotografowania. Mozna dostosowywac balans bieli lub tryb obrazu i inne ustawienia,
ktére nie sg dostepne w przypadku opcji ,Smuga swiatta” trybu SCN.

1 Zaznacz opcje [Fotomontaz na zywo] w menu AP (str. 37), a nastepnie
nacisnij przycisk ©x).

2 Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostrosc¢.

» Aby zapobiec rozmyciu na zdjeciach spowodowanemu przez poruszenie aparatem,
nalezy umiesci¢ aparat na statywie i zdalnie zwolnié migawke za pomoca aplikacji
Ol.Share (str. 141) w trybie zdalnego sterowania bezprzewodowego.

» Miganie wskaznika ostro$ci oznacza, ze aparat nie ustawit ostrosci.

3 Nacisnij spust migawki do konca, aby zrobi¢ zdjecie.
» Aparat automatycznie konfiguruje ustawienia i rozpoczyna fotografowanie.
» Wystepuje opdznienie migdzy nacisnigciem spustu migawki a rozpoczgciem
fotografowania.
» Skomponowany obraz bedzie wyswietlany w regularnych odstepach czasu.

aluemojeibolo B

4 Ponownie nacisnij spust migawki, aby zakonczy¢ fotografowanie.
+ Wyswietl wynik zmiany na monitorze, a nastepnie po uzyskaniu zgdanego wyniku
nacisnij spust migawki, aby zakonczy¢ fotografowanie.
» Dtugos¢ jednego nagrania wynosi maksymalnie 3 godziny.

@ Uwagi

+ Dostegp do ustawierr zaawansowanych mozna uzyska¢ po wybraniu opcji fotografowania
z fotomontazem na zywo (kompozycja jasnych i ciemnych obszaréw) w trybie M
(str. 56).
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[Live Time]: Fotografowanie czasowe na zywo

Mozliwos¢ wykonywania dtugich ekspozycji bez koniecznosci przytrzymywania
nacisnietego spustu migawki. Zmieniajacy sie obraz mozna kontrolowa¢ na monitorze
podczas fotografowania.

1 Zaznacz opcjg [Live Time] w menu trybu AP (str. 37).

Live Time

2 Naciénij przycisk V, wybierz maksymalny czas
ekspozycji za pomocg przyciskow <|[>, a nastepnie
nacisnij przycisk @9.

« Czestotliwo$¢ od$wiezania wyswietlacza moze sie
zmienia¢ automatycznie w zaleznosci od wybranego
maksymalnego czasu ekspozycji. Amin  2min  4min

* Im krétszy jest maksymalny czas ekspozycji, tym
szybsza czestotliwo$¢ odswiezania.

3 Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostro$¢.

« Aby zapobiec rozmyciu na zdjeciach spowodowanemu przez poruszenie aparatem,
nalezy umiesci¢ aparat na statywie i zdalnie zwolni¢ migawke za pomoca aplikacji
Ol.Share (str. 141) w trybie zdalnego sterowania bezprzewodowego.

* Miganie wskaznika ostrosci oznacza, ze aparat nie ustawit ostrosci.

4 Nacisnij spust migawki do konca, aby rozpoczg¢ fotografowanie czasowe
na zywo.
« Aparat automatycznie dostosuje ustawienia i rozpocznie fotografowanie.
* Zmieniajacy sie obraz mozna kontrolowa¢ na monitorze.

5 Ponownie nacisnij spust migawki, aby zakonczy¢ fotografowanie.
« Wyswietl wynik zmiany na monitorze, a nastepnie po uzyskaniu zgdanego wyniku
nacisnij spust migawki, aby zakonczy¢ fotografowanie.
» Fotografowanie zakonczy si¢ automatycznie po osiggnigciu wybranego czasu
ekspozycji.

@ Uwagi

+ Opcje fotografowania z diugg ekspozycjg (bulb/time) w trybie M oferujg bardziej
zaawansowane ustawienia (str. 55).
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[Wielokr. ekspozyc.]: Wykonywanie wielu ekspozyciji

Pozwala tgczy¢ dwa rézne obrazy poprzez natozenie ich na siebie.

1 Zaznacz opcje [Wielokr. ekspozyc] w menu trybu AP (str. 37), a nastgpnie
nacisnij przycisk ©x).

2 Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostrosc¢.
» Miganie wskaznika ostro$ci oznacza, ze aparat nie ustawit ostrosci.

3 Nacisnij spust migawki do konca, aby wykona¢ pierwsze zdjecie.
» Po rozpoczeciu fotografowania wyswietlany jest symbol [&).
+ Zdjecie zostanie natozone na ekran monitora.
» Nacisnij przycisk ﬁl aby usunaé ostatnie zdjecie.

4 Wykonaj drugie zdjecie.
» Uzyj pierwszego zdjecia jako pomocy przy komponowaniu drugiego zdjecia.

+ Gdy dziata funkcja wielokrotnej ekspozycji, aparat nie przetgcza sig w tryb uspienia.
* Wykonanie jednej z nastepujgcych czynnosci spowoduje automatyczne usuniecie
drugiego zdjecia:
Wytgczenie aparatu, naci$nigcie przycisku [®], nacisniecie przycisku MENU,
nacisniecie przycisku &J, obrocenie pokretta trybu, roztadowanie baterii, podtgczenie
kabla do aparatu.

@’ Wskazowki
+ Wiecej informacji na temat naktadania zdje¢ zawiera: I=5° ,Naktadka obrazu” (str. 122)



[HDR]: Wykonywanie skomponowanych zdje¢ w trybie HDR

Pozwala na uchwycenie szczegétdéw w jasnych i ciemnych obszarach. Aparat wykonuje
serie czterech zdjec¢ o réznej ekspozycji i taczy je w jeden obraz.

1 Zaznacz opcje [HDR] w menu trybu AP (str. 37).

2 Nacisnij przycisk ¥, wybierz opcje [HDR1] lub
[HDR2] za pomocg przyciskéw <|[>, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

HDR1

HDR2

Zostang wykonane cztery zdjecia, kazde z inng
ekspozycjg, ktére nastepnie zostang potagczone w
aparacie w jedno zdjecie HDR. Obrazy powstate
po uzyciu opcji HDR2 sg bardziej imponujace niz te
wykonane z ustawieniem HDR1. Czuto$¢ ISO jest
stata i wynosi 200.

3 Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢.
» Miganie wskaznika ostrosci oznacza, ze aparat nie ustawit ostrosci.

4 Nacisnij spust migawki do konca, aby rozpocza¢ fotografowanie w trybie HDR.
» Po naci$nieciu spustu migawki aparat automatycznie wykona cztery zdjecia.

« W przypadku fotografowania w warunkach zwigzanych z dtugim czasem otwarcia migawki

na zdjeciach moga pojawi¢ sie szumy.

jak zdjecie po przetworzeniu HDR.

HOR1' HDR2

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, unieruchom aparat, na przyktad mocujac go na statywie.
Zdjecie wyswietlane na monitorze podczas wykonywania zdjecia nie bedzie takie samo,

Zdjecie po przetworzeniu HDR zostanie zapisane jako plik JPG. Je$li ustawiono jako$¢
obrazu [RAW], zdjecie jest zapisywane w formacie RAW+JPEG.
Tryb obrazu jest na state ustawiony na [Naturalny], a przestrzen na [sRGB].
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[Tryb cichy [¥]]

Wytgczanie dzwiekow i Swiatet aparatu w sytuacjach, w ktérych moga by¢

niepozadane.

1 Zaznacz opcje [Cichy [¥]] w menu trybu AP (str. 37), a nastepnie naciénij
przycisk @).

2 Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostrosc¢.
» Miganie wskaznika ostro$ci oznacza, ze aparat nie ustawit ostrosci.

3 Nacisnij spust migawki do konca, aby zrobi¢ zdjecie.
+ Po wyzwoleniu migawki ekran na chwilg zgasnie. Nie bedzie emitowany zaden
dzwigk migawki.

* Przy o$wietleniu migajgcym zrédtem $wiatta, np. Swietldwkami lub lampami LED lub jezeli
podczas fotografowania obiekt gwattownie sie poruszy uzyskanie pozadanego efektu
moze sie nie udaé.
Jesli tryb [Cichy [¥]] zostanie wybrany w trybie SCN lub 1AP), wybrane zostang ponizsze
ustawienia w celu ograniczenia dzwigkow i Swiatet emitowanych przez aparat.

- Elektroniczna migawka: wigczona

- m): wytgczone

- Podswietlenie AF: wytgczone

- Tryb flesza: wytaczony
Funkcja redukcji szuméw bedzie niedostepna po wybraniu trybu [Cichy [¥]] w trybach
SCN i [AP).
Nalezy pamigtac, ze ze wzgledu na uzycie elektronicznej migawki obiekt na zdjeciach
moze wydawac sie znieksztatcony, jezeli podczas fotografowania obiekt lub aparat bedg
sie szybko poruszaé.

@ Uwagi

* Aby przetgczy¢ na fotografowanie seryjne / fotografowanie z samowyzwalaczem, naci$nij
przycisk V (str. 74).

» Ustawienia zaawansowane (str. 117) sg dostepne po wybraniu fotografowania w trybie
Cichy [¥] za pomocg przycisku Ey®) (V) (str. 75) w trybie P/A/S/M/ART.



Zdjecia panoramiczne

Obré¢ aparatem zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie, aby utworzy¢
pojedyncze zdjecie szerokokatne (panorama).

1 Zaznacz opcje [Panorama] w menu trybu AP (str. 37).

Panorama

2 Nacisnij przycisk V, wyrdznij zgdany typ panoramy
za pomocg przyciskow <[>, a nastepnie nacignij
przycisk @1).

~~ | Robienie Zd.j.Qé panoramicz_nych z katem 'widze_ni’a
STD | szerszym niz w przypadku innych rodzajow zdjec.

Fﬁg Robienie zdje¢ panoramicznych z katem widzenia
€ szerszym niz w przypadku trybu %"

3 Wyrdznij kierunek panoramowania za pomocg
przyciskow A V <[> i nacisnij przycisk €.

4 Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawic¢
ostros¢.

5 Nacisnij spust migawki do konca, aby rozpoczg¢
fotografowanie, a nastgpnie powoli obro¢ aparat
zgodnie z kierunkiem strzatki na wyswietlaczu.

« Strzatka na wyswietlaczu porusza sig zgodnie
Z przesunigciem aparatu.

» Aby anulowa¢ fotografowanie i wréci¢ do czynnosci 3, Anuluj [EN
nacisnij przycisk MENU.

6 Gdy strzatka na wyswietlaczu dotrze do konca paska postepu, fotografowanie
zostanie zakonczone, a aparat utworzy panorame.

@ Uwagi

« Ostrosc, ekspozycja i tym podobne ustawienia sg ustawiane na podstawie wartosci
wybranych na poczatku fotografowania.

« Zanim strzatka dotrze do konca paska postepu mozesz nacisng¢ przycisk @) lub ponownie

nacisng¢ spust migawki, aby zakonczy¢ fotografowanie i zapisa¢ panorame od poczatku

rejestrowania danych do biezgcego momentu.

Fotografowanie moze zosta¢ anulowane lub wyswietli sie btad w przypadku gdy:
aparat jest przesuwany zbyt wolno lub zbyt szybko/aparat jest przesuwany pod katem/
aparat jest przesuwany w kierunku przeciwnym do strzatki na wyswietlaczu/obiektyw
jest przyblizany lub oddalany/przesuwanie nie rozpoczyna sie w okreslonym czasie

* W przypadku niektorych obiektywow wykonywanie zdje¢ panoramicznych moze nie by¢
mozliwe.
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[Komp. ef. Keystone]

Korygowanie efektow perspektywy na zdjeciach budynkéw lub krajobrazow.

1

2 Dostosuj potozenie pionowe, obserwujgc efekt

3 Nacisnij przycisk INFO, a nastepnie dostosuj

Zaznacz opcje [Komp. ef. Keystone] w menu trybu AP (str. 37), a nastepnie
nacisnij przycisk ).

na wyswietlaczu i wykadruj ujecie.

* Wybierz warto$¢ kompensacji za pomoca pokretta
sterujacego.

Za pomoca przyciskow A 'V wybierz obszar

do zarejestrowania. W zaleznosci od wartosci
kompensacji wybranie rejestrowanego obrazu moze nie
byé mozliwe.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk @, aby anulowaé
wszelkie zmiany.

potozenie poziome i wykadruj ujecie.

» Wybierz warto$¢ kompensacji za pomocg pokretta
sterujgcego.

Za pomocg przyciskéw <|[> wybierz obszar

do zarejestrowania. W zaleznosci od wartosci
kompensacji wybranie rejestrowanego obrazu moze nie
byé mozliwe.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk @, aby anulowaé
wszelkie zmiany.

Nacisnij przycisk INFO, aby przetgczac sie miedzy ekranami potozenia pionowego
(krok 2) i poziomego (krok 3) w zaleznosci od potrzeb.

4 Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostrosc.

» Miganie wskaznika ostro$ci oznacza, ze aparat nie ustawit ostrosci.

5 Nacisnij spust migawki do konca, aby zrobi¢ zdjecie.

Wraz ze wzrostem warto$ci kompensaciji:

- Obraz bedzie stawat sie¢ coraz bardziej gruboziarnisty

- Wspotczynnik powiekszenia kadru wzro$nie

- Nie bedzie juz mozna zmieniaé pozycji kadru na wyswietlaczu pionowym ani

na wyswietlaczu poziomym.

Zdjecia sg zapisywane w formacie RAW+JPEG, jesli dla ustawienia jako$ci obrazu
wybrano opcjg [RAW].
Oczekiwany efekt moze nie zosta¢ osiggniety w przypadku uzycia konwerteréw do
obiektywow.
W zaleznosci od stopnia korekcji niektére pola AF moga sie znajdowac poza obszarem
wyswietlania. Gdy aparat ustawia ostro$¢ na polu AF znajdujgcym sig¢ poza obszarem
wyswietlania, pojawi sig ikona (&, §, €= lub o).
Jesli ustawiono odlegto$¢ ogniskowania dla opcji [Stb. obrazu], korekcja zostanie
dostosowana do ustawionej odlegtosci ogniskowania. Jesli nie jest uzywany obiektyw
systemu Micro Four Thirds lub Four Thirds, wybierz dtugo$¢ ogniskowej za pomocg opcji
[Stb. obrazu] (str. 89).
Podczas regulacji korekgji trapezoidalnej do wybrania trybu flesza lub trybu
ciagtego/z uzyciem samowyzwalacza nie mozna uzywaé przycisku 5 (B>) ani przycisku
3y (V). Zamiast tego nalezy uzy¢ petnego panelu sterowania LV (str. 77).



[Bracketing ekspozycji]: Wykonywanie serii zdje¢ o réznej
ekspozycji

Aparat wykonuje serie zdje¢ o réznej ekspozycji.

1 Zaznacz opcjg [Bracketing ekspozycji] w menu trybu AP (str. 37).

Bracketing ekspozyciji
=

2 Nacisnij przycisk V, wybierz liczbe zdje¢ za pomocg [EL
przyciskéw <[>, a nastepnie nacisnij przycisk @).

Wykonaj 3 zdjecia, pierwsze o optymalnej wartosci
3f | ekspozycji (+0,0 EV), drugie o wartosci -1,0 EV,
a trzecie o wartosci +1,0 EV.

Wykonaj 5 zdje¢, pierwsze o optymalnej wartosci
5f | ekspozycji (+0,0 EV), drugie: -1,3 EV; trzecie: -0,7 EV;
czwarte: +0,7 EV; a piate: +1,3 EV.

3 Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostro$¢.
» Miganie wskaznika ostro$ci oznacza, ze aparat nie ustawit ostrosci.

4 Nacisnij spust migawki do konca, aby zrobi¢ zdjecie.
« Wykonaj ustawiong liczbe zdjec¢.

» Podczas bracketingu wskaznik zmienia kolor na zielony.
« Aparat modyfikuje warto$¢ wybrang aktualnie dla kompensacji ekspozycji.
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[Bracketing ostrosci]: Wykonywanie serii zdje¢ o réznej odlegtosci
ogniskowania

Po kazdym nacisnieciu spustu migawki aparat wykonuje seri¢ o$miu zdje¢ o réznej
odlegtosci ogniskowania.

1 Zaznacz opcjg [Bracketing ostrosci] w menu trybu AP (str. 37).

2 Nacisnij przycisk V, za pomocg przyciskéw <|>

Bracketing ostrosci

ustaw zmiane odlegto$ci ogniskowania dla kazdego
zrobionego zdjecia, a nastepnie nacisnij przycisk ).

[m Nieznaczna zmiana odlegto$ci ogniskowania
w przypadku kazdego zdjecia.

Q ﬂ Q Znaczna zmiana odlegto$ci ogniskowania

w przypadku kazdego zdjecia.

3 Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostro$¢.

» Miganie wskaznika ostro$ci oznacza, ze aparat nie ustawit ostrosci.

4 Nacisnij spust migawki do konca, aby zrobi¢ zdjecie.

Aparat wykona osiem zdje¢, zmieniajgc odlegto$¢ ogniskowania w przypadku kazdego
zdjecia. Gdy naci$niesz spust migawki do potowy, aparat wykona zdjecia przy ustawionej
odlegtosci ogniskowania, a takze przy mniejszej i wiekszej odlegtosci ogniskowania.
Podczas bracketingu wskaznik zmienia kolor na zielony.

Funkcja bracketingu ostros$ci zostaje wytgczona w momencie zmiany warto$ci zoomu
podczas fotografowania.

Fotografowanie zostaje zakonczone, gdy ostro$¢ zostanie ustawiona na co
(nieskonczonos¢).

Funkcja bracketingu ostrosci uzywa elektronicznej migawki.

Bracketing ostrosci nie jest dostepny w przypadku obiektywow z bagnetem zgodnym
ze standardem 4/3 lub niektorymi standardami mikro 4/3.



Korzystanie z filtréw artystycznych (Tryb ART)

Za pomocg filtréw artystycznych mozna poeksperymentowaé z réznymi efektami
artystycznymi.

1 Obroc¢ pokretto wyboru trybu do pozycji ART.

2 Zaznacz filtr za pomoca przyciskow <|D>.

* Po zaznaczeniu opcji [Pop Art I] lub [Zmiekczenie
ostroéci] na ekranie pojawi sie suwak. Za jego
pomoca mozna wyregulowaé poziom efektu filtru
artystycznego (str. 50).

3 Nacisnij przycisk V i zaznacz efekt za pomocg
przyciskow <|>.

» Dostepne efekty réznig sie w zaleznosci od
wybranego filtra (efekt miekkiej ostrosci, efekt
kamery otworkowej, efekt ramki, efekt biatej
winiety, efekt gwiezdnego nieba, filtr koloru, kolor
monochromatyczny, rozmycie, efekt lub efekt cienia).

4 Nacisnigcie przycisku ¥V pozwala wyregulowa¢
kompensacje ekspozycji.
* Na ekranie wyswietlacza pojawia sie suwak.
« Aby wyregulowa¢ kompensacje ekspozycji, obracaj
pokrettem sterujgcym.
» Wybierz wartosci dodatnie (,+"), aby rozjasni¢ zdjecia,
i ulemne (,="), aby je przyciemni¢. Ekspozycje
mozna regulowaé w zakresie +5,0 EV. Podczas
pogladu na zywo jasno$¢ monitora jest regulowana Pasek ekspozycji
do maksymalnej warto$ci wynoszacej zaledwie
+3,0 EV. Gdy ekspozycja przekracza +3,0 EV, pasek
ekspozycji miga.
Aby zresetowaé kompensacje ekspozycji, naci$nij
i przytrzymaj przycisk @x).

y |

EkspozycjalJasnos¢

5 Nacisnij przycisk ).

6 Zrob zdjecie.
« Aby wybraé inny filtr artystyczny, nacisnij przycisk &1. W przypadku wyswietlenia
dodatkowych efektdw nacisnij przycisk A. Jesli wyswietli sie opcja [Ekspozycja/
Jasnosc], nacisnij przycisk V.
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@ Uwagi

» W przypadku niektérych filtrow artystycznych dostepne s3 opcje [Filtr koloru] (str. 93) i
[Kolor monochrom.] (str. 94).

» Kompensacje ekspozyciji (str. 69) mozna regulowa¢ pomiedzy poszczegolnymi
zdjeciami, obracajac pokretto sterujgce lub naciskajgc przycisk E4 (A), a nastepnie
uzywajac przyciskow <|>.

» Przesuniecie programu (str. 51) mozna regulowac, naciskajgc przycisk 4 (A),

a nastepnie uzywajac przyciskow A V.
* Mozna takze uzywac dotykowych elementéw sterujgcych.



Typy filtréw artystycznych

Pop Art I/l

Tworzy obraz ze wzmocnionymi barwami.

Zmigkczenie ostrosci

Tworzy obraz sprawiajgcy wrazenie miekkosci.

Jasny i lekki kolor /Il

Tworzy obraz podkreslajgcy ciepte Swiatto poprzez rozproszenie
ogolnego oswietlenia i delikatne przeswietlenie obrazu.

Tonowanie swiatta

Tworzy obraz wysokiej jakosci poprzez zmigkczenie zaréwno
ciemnych, jak i jasnych obszaréw.

Ziarnisty film 1/l

Tworzy obraz z efektem sity oraz agresywnosci czerni i bieli.

Fotografia
otworkowa I/11/111

Tworzy zdjgcie wygladajace tak, jakby zrobiono je starym
aparatem lub aparatem-zabawkg poprzez zaciemnienie obwodu
zdjecia.

Diorama /1l

Tworzy obraz przypominajgcy miniature poprzez wzmocnienie
nasycenia i kontrastu oraz rozmycie nieostrych obszaréw.

Cross Process l/ll

Tworzy obraz wyrazajacy surrealistyczng atmosfere. Efekt Cross
Process Il wzmacnia purpurowe tony na obrazie.

Delikatna sepia

Tworzy obraz wysokiej jakosci poprzez rozciggnigcie cieni oraz
zmigkczenie catego obrazu.

Dramatyczna tonacja
I

Tworzy obraz z podkresleniem réznicy miedzy jasnymi i ciemnymi
obszarami poprzez czgs$ciowe zwigkszenie kontrastu.

Grafika Key Line I/11

Tworzy obraz z podkresleniem krawedzi i nadaje mu styl ilustracji.

Tworzy migkki, jasny obraz poprzez usunigcie ciemnych

Akwarela /Il obszardéw, zmieszanie pastelowych barw na biatym ptétnie i
zmiekczenie konturdéw.
Nadaje codziennym ujeciom nostalgiczny i staroswiecki
Vintage I/II/11l charakter odbarwionych i sptowiatych zdje¢ wywotanych z filmu

fotograficznego.

Czes¢. kolor I/1I/111

Uwypukla obiekt poprzez wyodrebnienie wybranych
koloréw i utrzymanie pozostatej czesci zdjgcia w tonaciji
monochromatycznej.

Bleach Bypass /Il

Efekt ,bleach bypass”, ktéry mozna rozpozna¢ m.in. z filméw
kinowych; moze by¢ stosowany do fotografowania zabudowy lub
metalowych obiektéw.

Tasma filmowa

Wspotczesne podkreslenie barw skory i gradaciji cieni typowe dla
filmow.

Funkcje I1'i Il sg zmienionymi wersjami oryginatu (1).

Aby jak najlepiej wykorzysta¢ zalety filtréw artystycznych, niektére ustawienia

fotografowania sg wytaczone.

Jesli dla jakosci obrazu aktualnie wybrane jest ustawienie [RAW] (str. 83),

automatycznie ustawiona zostanie jako$¢ obrazu RAW+JPEG. Filtr artystyczny zostanie
zastosowany tylko na kopii JPEG.

W zaleznosci od obiektu zmiany tonéw moga by¢ nieréwne, efekt moze by¢ mniej

widoczny lub obraz moze sta¢ sig bardziej ,ziarnisty”.

wideo.

Niektore efekty moga nie by¢ widoczne na ekranie lub podczas nagrywania sekwencji

Filtry, efekty i jakos¢ filméw wybrane podczas nagrywania filméw moga mie¢ wptyw

na szybkos$¢ i ptynno$¢ odtwarzania.
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Regulowanie stopnia efektu filtru artystycznego (Dostosowywanie)

Stopien efektu filtrow artystycznych Pop Art | i Zmigkczenie ostrosci mozna
wyregulowac¢ przed zrobieniem zdjec¢.

1 Wybierz opcje [Pop Art I] lub [Zmigkczenie

ostrosci] w menu filtru artystycznego (str. 49).
» Na ekranie wyswietlacza pojawia sie suwak.

Obré¢ pokretto sterujgce, aby dostosowac filtr

artystyczny.

Mozna takze uzywac dotykowych elementéw

sterujacych.

Efekt bedzie widoczny na wyswietlaczu.

Aby zresetowac efekt filtra, nacisnij i przytrzymaj

przycisk 9.

2 Nacisnij przycisk @.

3 Zréb zdjecie.
« Naci$nij przycisk &J, aby ponownie dostosowad filtr artystyczny.

Korzystanie z opcji [CzesS¢. kolor]

Ta opcja umozliwia rejestracje wytgcznie wybranych odcieni koloréw.

1 Wybierz opcje [Czg$¢. kolor I/1I/11I] w menu filtru
artystycznego (str. 49).
» Na wyswietlaczu pojawi sie kolorowy pierscien.

2 Obrdc¢ pokretto sterujace, aby wybraé kolor, ktéry ma zosta¢ wyrézniony.
» Efekt bedzie widoczny na wyswietlaczu.
* Mozna takze uzywac dotykowych elementéw sterujgcych.

3 Nacisnij przycisk ©s).

4 Zréb zdjecie.
« Aby wybraé inny kolor po zrobieniu zdjecia, nacisnij przycisk &J.



Automatyczne wybieranie przystony i czasu otwarcia
migawki (tryb programowy)
P to tryb fotografowania, w ktérym aparat automatycznie ustawia optymalng wartos¢

przystony i czas otwarcia migawki stosownie do jasnosci obiektu. Ustaw pokretto
wyboru trybéw w potozeniu P.

Wartos¢
kompensacji
ekspozycji

250 F5.6 0.0) sl
Wartos¢ przystony
Czas otwarcia migawki

Tryb fotografowania

» Czas otwarcia migawki i warto$¢ przystony, wybrane przez aparat, sg wy$wietlane na
ekranie.

« Kompensacje ekspozycji (str. 69) mozna regulowa¢ za pomoca pokretta sterujgcego

lub naciskajac przycisk [ (A), a nastepnie uzywajac przyciskow <|>.

Wyswietlany czas otwarcia migawki i warto$¢ przystony migaja, jesli w aparacie nie

mozna ustawi¢ poprawnej ekspozyciji.

Wskaznik wartosci przystony zaczyna migac¢ dla réznych wartosci w zaleznosci od typu

obiektywu i jego ogniskowej.

W przypadku uzywania statego ustawienia [ISO] zmien to ustawienie. I=¥° ,Zmiana

czutosci ISO (ISO)” (str. 79)

Przyktadowe
wyswietlanie Status Czynnos¢é
ostrzezen (migaja)

NN 2 opiext
Al B9 e jest Usyi | blvsk .
/ F28 zbyt ciemny. 2yj lampy blyskowej.

« Zakres pomiaru aparatu zostat przekroczony.
Wymagany jest filtr ND (stuzacy do korygowania

sg dostepne w trybie [¥] (cichy). I=5> ,Migawka
elektroniczna (Cichy [®])” (str. 75)

NN/ opiekt jest ilosci $wiatta).
y; (D@ f%@\ zbyt jasny. » Czasy otwarcia migawki o wartosci do 1/16000 s

Przesunigcie programu (Ps)
W trybach P, ART i w niektérych trybach mozna
wybra¢ rézne kombinacje wartosci przystony i czasu
otwarcia migawki, ktére pozwolg uzyskac¢ takg sama
ekspozycje. Nacisnij przycisk [ (A ), a nastepnie przycisk
AV w celu ustawienia przesunigcia programu — symbol
,8” wyswietli sie obok trybu fotografowania. Aby anulowaé
przesuniecie programu, naciskaj A ¥V do momentu, gdy
symbol ,s” przestanie by¢ wyswietlany.

» Przesuniecie programu nie jest dostepne w innych

trybach ani w przypadku uzywania lampy btyskowe;j.

Przesuniecie programu
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Wybér wartosci przystony (tryb Priorytet przyst.)

W trybie A mozna wybra¢ wartos¢ przystony i umozliwi¢ aparatowi ustawienie
odpowiedniego czasu otwarcia migawki. Nalezy ustawi¢ pokretto trybu w potozeniu A,
a nastepnie za pomocga pokretta sterujgcego wybra¢ warto$¢ przystony.

Wieksze wartosci przystony (nizsze liczby F) zmniejszajg gtebie obrazu (obszar

przed lub za punktem ostrzenia, ktéry jest ostry), rozmywajac szczegodty tha. Mniejsze
wartosci przystony (wyzsze liczby F) zwigkszajg gtebie obrazu.

Wartosé
kompensacji
ekspozycji

aluemojeibolo u

Wartos¢ przystony

* Po nacisnieciu przycisku 4 (A ) do wybrania wartosci przystony mozna rowniez uzyé
przyciskow A V.

» Kompensacje ekspozyciji (str. 69) mozna regulowaé za pomocg pokretta sterujgcego
lub naciskajgc przycisk 4 (A ), a nastepnie uzywajgc przyciskow <|>.

Ustawianie wartosci przystony

Zmniejszanie wartosci przystony « - Zwiekszanie wartosci przystony
F2.8«< F4.0< F5.6 »F8.0 »F11
(Zmniejszenie gtebi ostrosci) « - (Zwigkszenie gtebi ostrosci)

» Wyswietlany czas otwarcia migawki miga, jezeli aparat nie moze nastawi¢ odpowiedniej
ekspozycji.
W przypadku uzywania statego ustawienia [ISO] zmien to ustawienie. IS5~ ,Zmiana
czutosci ISO (ISO)” (str. 79)

Przyktadowe
wyswietlanie Status Czynnos¢é
ostrzezen (migaja)
N1z Obiekt j
_A_ER A jest L -
/ niedoswistiony. Zmniejsz warto$¢ przystony.
» Zwigksz warto$¢ przystony.
« Jesli ostrzezenie nie znika, zakres
pomiaru aparatu zostat przekroczony.
N/ Obiekt jest Wymagany jest filtr ND (stuzgcy do
4@@@ o korygowania ilosci $wiatfa).
a przeswietiony. « Czasy otwarcia migawki o wartosci
do 1/16000 s sg dostepne w trybie [¥]
(cichy). =¥~ ,Migawka elektroniczna
(Cichy [¥])” (str. 75)
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Wyboér czasu otwarcia migawki (tryb priorytetu migawki)

W trybie S mozna wybra¢ czas otwarcia migawki i umozliwi¢ aparatowi automatyczne
ustawienie odpowiedniej wartosci przystony. Ustaw pokretto trybu w pozycji S,

a nastepnie za pomocg pokretta sterujgcego wybierz czas otwarcia migawki.

Krotsze czasy otwarcia migawki pozwalajg uchwyci¢ szybko poruszajgce sig obiekty.
Dtugie czasy otwarcia migawki pozwalajg uzyskac¢ efekt ruchu poprzez rozmycie
poruszajgcych sie obiektow.

Wartos¢
kompensacji
ekspozycji

Czas otwarcia migawki

« Po nacisnigciu przycisku 4 (A ) za pomoca przyciskéw A ¥V mozna wybrac czas otwarcia
migawki.

» Kompensacje ekspozyciji (str. 69) mozna regulowac za pomoca pokretta sterujgcego
lub naciskajgc przycisk [ (A ), a nastepnie uzywajac przyciskow <|>.

Ustawianie czasu otwarcia migawki

Dtuzszy czas otwarcia migawki « - Krotszy czas otwarcia migawki
60"« 15« 30« 60 »125 -»250 »4000
(Dodanie ruchu) < - (Uchwycenie ruchu)

» Wyswietlana warto$¢ przystony miga, jezeli aparat nie moze nastawi¢ odpowiedniej
ekspozycji.
Wskaznik wartos$ci przystony zaczyna migac¢ dla réznych wartosci w zaleznosci od typu
obiektywu i jego ogniskowe;j.
W przypadku uzywania statego ustawienia [ISO] zmien to ustawienie. =¥~ ,Zmiana
czutosci ISO (ISO)” (str. 79)

Przyktadowe
wyswietlanie Status Czynnos¢
ostrzezen (migaja)

\ — Obiekt jest Ustaw nizszy czas otwarcia migawki
3 / niedoswietlony. Y 9 '

« Ustaw krétszy czas otwarcia migawki.
« Jesli ostrzezenie nie znika, zakres
pomiaru aparatu zostat przekroczony.
\!/ e Wymagany jest filtr ND (stuzgcy do
125- F2 — grt;eeg\fvjizztony. korygowania ilosci $wiatta). N
| « Czasy otwarcia migawki o wartosci
do 1/16000 s sg dostepne w trybie [¥]
(cichy). I=¥" ,Migawka elektroniczna
(Cichy [¥])” (str. 75)
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Wybér czasu otwarcia migawki i wartosci przystony
(tryb reczny)

W trybie M uzytkownik wybiera zaréwno warto$é przystony, jak i czas otwarcia
migawki. Dostepne sg rowniez opcje Bulb/Time oraz Fotomontaz na zywo. Obré¢
pokretto trybu do ustawienia IM, obréé pokretto sterujgce w celu wyregulowania czasu
otwarcia migawki i po naci$nieciu przycisku [ (A) obré¢ pokretto sterujgce w celu
wyregulowania przystony.

250 F5.6 +2.0

aluemojeibolo B

Réznica migdzy biezgca i wtasciwg ekspozycjg

Po naci$nieciu przycisku (4 (A ) za pomoca przyciskow A V mozna wybra¢ czas otwarcia
migawki.

Po naci$nieciu przycisku 4 (A ) mozna réwniez uzyé przyciskéw <|[> do wybrania
wartosci przystony.

Na monitorze wyswietlana jest ekspozycja uzyskiwana przy wartosci przystony i czasie
otwarcia migawki ustawionych przez uzytkownika oraz réznica wzgledem odpowiedniej
ekspozycji zmierzonej przez aparat.

Czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ w zakresie od 1/4000 sekundy do 60 sekund bgdz
na warto$¢ [BULB], [LIVE TIME] lub [LIVECOMP].

Czasy otwarcia migawki o wartosci do 1/16000 s sg dostepne w trybie [¥] (cichy).

I ,Migawka elektroniczna (Cichy [¥])” (str. 75)

Jasno$¢ zdjgcia wyswietlanego na monitorze zmieni sie wraz ze zmiang wartosci
przystony i czasu otwarcia migawki. Jasno$¢ na wyswietlaczu mozna dostosowac tak, aby
mdc $ledzi¢ obiekt podczas fotografowania B=5” [Nocne kadry] (str. 127)

Nawet po wigczeniu opcji [Red.szumu] na zdjeciu wyswietlanym na monitorze mogg
wystgpi¢ zauwazalne szumy i/lub plamki $wiatta, jesli zdjecie zostato wykonane w
okreslonych warunkach $rodowiskowych (temperatura itd.) oraz z odpowiednimi
ustawieniami aparatu.

Zaktécenia w obrazach

Podczas fotografowania przy diugich czasach otwarcia migawki na ekranie moga pojawi¢
sie zaktocenia. To zjawisko jest spowodowane wzrostem temperatury przetwornika obrazu
lub obwodu zasilania przetwornika obrazu, w wyniku czego w tych czgsciach przetwornika
obrazu, ktére nie sg normalnie wystawione na $wiatto, powstaje prad. Moze sig tak
réwniez sta¢ przy fotografowaniu z wysokim ustawieniem ISO w wysokiej temperaturze.
Aby zmniejszyé poziom zakidcen, aparat automatycznie wigcza funkcje redukcji
zaszumienia. I~ [Red.szumu] (str. 128)
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Fotografowanie z dtugim czasem ekspozycji
(BULB/LIVE TIME)

Opcja stuzgca do wykonywania zdje¢ sztucznych

ogni i scenerii nocnych. W trybie M obracaj pokrettem
sterujgcym w kierunku wskazanym na zdjeciu obok

do momentu, gdy na monitorze wyswietli si¢ opcja [BULB]
lub [LIVE TIME].

Fotografowanie przy Migawka jest otwarta tak dtugo, jak dtugo nacisniety jest spust

sluemoje.b0304 n

dtugiej ekspozyciji migawki. Ekspozycja zostaje zakonczona po zwolnieniu spustu

(BULB): migawki. Widok z obiektywu nie jest wyswietlany podczas trwania
ekspozyciji.

Fotografowanie Ekspozycja rozpoczyna sie po nacisnigciu spustu migawki

czasowe (LIVE do konca. Aby zakonczy¢ ekspozycje, naci$nij ponownie spust

TIME): migawki do konca. Widok z obiektywu jest wyswietlany podczas

trwania ekspozyciji.

Nacisnij przycisk MENU, aby wybra¢ interwat wyswietlania fotografii dla opcji [Live Bulb]

lub [Live Time]. Wybierz ustawienie [Wytaczone], aby wytaczy¢ wyswietlacz podczas

trwania ekspozycji.

Aby ods$wiezy¢ ekran podczas ekspozycji, dotknij monitora lub naci$nij do potowy spust

migawki (tylko tryb [LIVE TIME]).

Opcje [BULB] i [LIVE TIME] sg niedostepne w przypadku korzystania z niektérych

ustawien czutosci ISO.

Aby zapobiec rozmyciu na zdjeciach spowodowanemu przez poruszenie aparatem,

nalezy umiesci¢ aparat na statywie i zdalnie zwolni¢ migawke za pomoca aplikacji

Ol.Share (str. 141).

Podczas fotografowania ponizsze funkcje mozna ustawia¢ w ograniczonym zakresie.
Fotografowanie seryjne, fotografowanie z samowyzwalaczem, fotografowanie w trybie
Jime lapse”, stabilizator obrazu itd.
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Fotografowanie z fotomontazem na zywo (kompozycja
jasnych i ciemnych obszaréw)

taczenie kilku ekspozycji w celu utworzenia zdjecia, na ktérym bedg widoczne smugi
Swiatet gwiazd, sztucznych ogni i innych obiektéw bez zmiany jasnosci tta.

1 W trybie M ustaw czas otwarcia migawki na
[FTM. NA ZYWO].
+ W trybie M obracaj pokrettem w kierunku wskazanym

na zdjeciu obok do momentu, az na monitorze
wyswietli sie opcja [LIVECOMP].

2 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ opcje [Kompozytowy - ustawienia],
a nastepnie uzyj przyciskow A V, aby wybrac¢ czas ekspozycji dla
poszczegdlnych ekspozycii.

3 Nacisnij przycisk migawki, aby przygotowa¢ aparat.

Aparat wykona zdjecie, ktére bedzie stuzyto za punkt odniesienia dla funkcji redukcji
szumow.

Gdy aparat bedzie gotowy, na monitorze wyswietli sie komunikat [Tryb kompozytowy
- gotowy].

4 Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostrosc.
» Miganie wskaznika ostro$ci oznacza, ze aparat nie ustawit ostrosci.

5 Nacisnij spust migawki do konca, aby rozpoczg¢ fotografowanie
z fotomontazem na zywo.
» Potaczone zdjecie zostanie wyswietlone na monitorze po wykonaniu kazdej
ekspozyciji.
6 Ponownie nacisnij spust migawki, aby zakonczy¢ fotografowanie.
+ Wyswietl wynik zmiany na monitorze, a nastepnie po uzyskaniu zgdanego wyniku
nacisnij spust migawki, aby zakonczy¢ fotografowanie.
» Maksymalna dtugos$¢ fotografowania z fotomontazem na zywo wynosi 3 godziny.
Dostepny czas zalezy jednak od warunkoéw fotografowania i stopnia natadowania
akumulatora aparatu.

Czuto$¢ ISO mozna ustawi¢ w ograniczonym zakresie.

» Aby zapobiec rozmyciu na zdjeciach spowodowanemu przez poruszenie aparatem,
nalezy umiesci¢ aparat na statywie i zdalnie zwolni¢ migawke za pomocg aplikacji
Ol.Share (str. 141).

» Podczas fotografowania ponizsze funkcje mozna ustawia¢ w ograniczonym zakresie.

Fotografowanie seryjne, fotografowanie z samowyzwalaczem, fotografowanie w trybie

Lime lapse”, stabilizator obrazu itd.



Fotografowanie za pomoca ekranu dotykowego

Ustawienia ekranu dotykowego przetgcza sie, dotykajac ikony [EN.

o o

Dotknij, aby ustawi¢ ostro$¢ obiektu i automatycznie zwolni¢ migawke.
Ta funkcja nie jest dostepna w trybie filmowania, podczas fotografowania
przy dtugiej ekspozycji i fotografowania z fotomontazem na zywo.

aluemoyeibojo n

Obstuga ekranu dotykowego jest wytaczona.

Dotknij, aby wyswietli¢ pole AF i ustawi¢ ostro$¢ na obiekcie w wybranym
obszarze. Zdjecia mozna wykonywadé, naciskajgc spust migawki do potowy.

B Wyswietlanie podgladu obiektu () '

1 Dotknij obiektu na ekranie. '
« Zostanie wyswietlone pole AF.
« Uzyj suwaka, aby wybra¢ rozmiar ramki.
« Dotknij przycisku @&, aby wytgczyé wyswietlanie

pola AF. i) 2500F5!6

2 Dotknij ikony [IEW, aby powiekszy¢ obszar
w potozeniu ramki.
» Po powigkszeniu zdjgcia przewijaj ekran palcem.
 Dotknij przycisku aby anulowa¢ powigkszenie.
» Nie mozna zmienia¢ rozmiaru obiektu ani
powigkszac obiektu w trybie filmowania.

« Ponizej przedstawiono sytuacje, w ktérych uzycie ekranu dotykowego jest niemozliwe.
Panorama, Jednodotykowy WB., podczas uzywania przyciskéw lub pokretet itp.

* Wyswietlacza nie nalezy dotykac¢ paznokciami ani innymi ostrymi przedmiotami.

* Rekawice lub ostony monitora mogg zaktécac¢ dziatanie ekranu dotykowego.

« Obstuge ekranu dotykowego mozna wytgczyé. B3 [Ust. ekranu dotyk.] (str. 131)
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Nagrywanie filméw w trybach fotografowania

Przycisku ® mozna uzywaé do nagrywania filmoéw, nawet jesli pokretto wyboru trybu
nie znajduje sie w pozycji &.
+ Upewnij sig, ze do przycisku @® przypisana jest funkcja [® REC] (str. 97).
1 Naciénij przycisk ®, aby rozpocza¢ nagrywanie.
+ Nagrywany film bedzie wyswietlany na monitorze.
» Lokalizacje punktu ostrosci mozna zmieni¢, dotykajac ekranu podczas nagrywania.

Przycisk ©

aluemojeibolo B

2 Nacisnij ponownie przycisk @®, aby zakonczy¢ nagrywanie.

» Dzwigk zmiany ustawien za pomocg ekranu dotykowego i przyciskéw moze zostac
nagrany.
Zastosowana w tym aparacie matryca CMOS generuje tak efekt ,rolling shutter”, ktéry
generuje znieksztatcenia w zdjeciach poruszajgcych sie obiektow. Jest to zjawisko
fizyczne, ktére wystepuje w zdjeciach szybko poruszajgcych sig obiektéw lub w wyniku
ruszania aparatem podczas fotografowania. Jest szczegélnie widoczne w zdjeciach
zrobionych z dtugg ogniskowa.
Gdy rozmiar nagrywanego filmu przekroczy 4 GB, plik zostanie automatycznie podzielony.
(W zaleznosci od warunkéw fotografowania réwniez filmy o rozmiarze mniejszym niz 4 GB
mogg by¢ podzielone na wiele plikow)
Jezeli aparat jest uzywany przez dtuzszy czas, temperatura matrycy wzrasta,
a na zapisanych zdjeciach moga pojawi¢ sie szumy i przebarwienia. Wytgcz aparat
na jaki$ czas. Na zdjeciach zapisanych przy duzej czutosci ISO moga pojawi¢ sie szumy
i przebarwienia. Aparat wytgczy sie automatycznie, jesli temperatura bedzie nadal
wzrastac.
W przypadku korzystania z obiektywu systemu Four Thirds ustawienie ostrosci nie bedzie
dziatato podczas nagrywania filméw.
Przycisku ® nie mozna uzywaé do nagrania sekwencji wideo w nastepujgcych
przypadkach:
Po nacisnigciu spustu migawki do potowy, w przypadku fotografowania przy dtugiej
ekspozycji, fotografowania kompozytowego, seryjnego lub w trybie ,time lapse”,
w przypadku gdy w trybie SCN wybrano tryb e-Portrait, Sw. gwiazd z reki, panorama
lub HDR pod $wiatto bgdz w przypadku gdy w trybie wybrano opcje komp. ef.
Keystone, panorama, Live Time, wielokr. ekspozyc. lub HDR.
« Sygnat dzwiekowy nie jest emitowany, gdy aparat ustawia ostro$¢ w trybie filmowania.

@ Uwagi
+ Niektore ustawienia, takie jak tryb AF, mozna ustawi¢ oddzielnie dla filméw i zdje¢.
I ,Korzystanie z menu wideo” (str. 119)
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Nagrywanie filméw w trybie filmowania

W trybie filmowania mozna nagrywac filmy z wykorzystaniem efektéw dostepnych
w trybach fotografowania.
« Efekty mozna dodawac¢ w takim sam sposéb, jak w przypadku fotografii. I=5” ,Dodawanie
efektéw do sekwencji wideo” (str. 87)

1 Ustaw pokretto wyboru trybu w pozycji &.

2 Uzyj przyciskéw <|[>, aby zaznaczyé tryb
filmowania (str. 60).
« Niektore tryby zawierajg dodatkowe opcje, do ktérych
dostep mozna uzyska¢ poprzez nacisnigcie przycisku V.

3 Nacisnij przycisk @), aby wybra¢ zaznaczony tryb.
« Aby wybra¢ inny tryb filmowania, nacisnij przycisk &J. W przypadku wyswietlenia
dodatkowych opcji nacisnij przycisk A.

4 Nacisnij przycisk @, aby rozpoczaé nagrywanie.

« Upewnij sig, ze do przycisku ® przypisana jest funkcja [® REC] (str. 97).

« Naci$nij ponownie przycisk @, aby zakonczyé nagrywanie.

« Poziom dzwieku podczas nagrywania jest pokazany Wskaznik poziomu
za pomocg poziomu nagrywania. Im bardziej wskaznik ~ nagrywania
przechodzi w kolor czerwony, tym wyzszy jest poziom
nagrywania.

» Poziom nagrywania mozna dostosowywaé w menu
wideo . I5" [Glo$nos¢ nagrania] (str. 119)

« Sygnat dzwigkowy nie jest emitowany, gdy aparat ustawia ostro$¢ w trybie filmowania.

@ Uwagi
* Mozna zapobiec rejestrowaniu dzwiekéw pracy aparatu podczas nagrywania.

I ,Korzystanie z funkgji cichej pracy podczas nagrywania sekwencji wideo” (str. 66)
* Mozna takze uzywac¢ dotykowych elementéw sterujgcych.
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Opcje trybu filmowania

Tryb filmowania Opis =
Standardowy | Nagrywanie zwyktych filméw lub filméw z wybranymi efektami. 61
4K Nagrywanie filméw w rozdzielczosci 4K. —
Klipy Tworzy jeden plik zawierajgcy wiele krétkich filmow. 63
r?éz.kos'(; E:gzr\:;aimie filméw w zwolnionym tempie. DZwigk nie zostanie 66

» Tryby obrazu réznig sie¢ w zaleznos$ci od wybranego trybu filmowania.
* Podczas nagrywania w trybie [4K] lub [Wys. predko$¢] nalezy uzywac kart pamigci UHS-|
zgodnych z klasg szybkos$ci UHS 3.
» Podczas nagrywania w trybie [Standard] lub [Klipy] nalezy uzywa¢ kart pamigci zgodnych
z klasg szybkosci 10 lub wyzsza.
» W zaleznosci od systemu, na niektérych komputerach odtwarzanie filméw nagranych

w jakosci [4K] moze nie by¢é mozliwe. Informacje na temat wymagan systemowych

dotyczgcych ogladania filmow w jakosci 4K mozna znalezé w witrynie internetowej firmy

OLYMPUS.




Efekty filmu

Do filméw mozna doda¢ mnéstwo réznych efektow. Mozna réwniez powigkszaé

wybrany obszar ujecia bez koniecznosci korzystania z funkcji powigkszania obiektywu.

1 Zaznacz opcje [Standard] w opcji trybu filmowania (str. 60), a nastgpnie
nacisnij przycisk @.
» Aby wybra¢ jakos$¢ filmu (rozmiar i liczba klatek), uzyj opcji Ster. na zywo (str. 84).

2 Nacisénij przycisk @, aby rozpocza¢ nagrywanie.

3 Dotknij wyswietlanej na ekranie ikony efektu, ktory

ma byc¢ uzyty.

« Dotknij ekranu, aby dodac¢ efekty podczas nagrywania.
« Niektore efekty mozna dodawaé, dotykajac ekranu
przed rozpoczeciem nagrywania.

Efekt filmu

Efekt filmu

Opis

Art Fade

Filmowanie z wybranym efektem trybu obrazu. Efekt zanikania
zostanie zastosowany do przejscia miedzy scenami.

Stary film

Losowo dodaje zakiécenia przypominajgce uszkodzenia i pyt, tak
jak w starych filmach.

Multi Echo

Umozliwia zastosowanie efektu powidoku. Powidok jest
wyswietlany za poruszajgcymi sie obiektami.

Efekt echa

Poswiata wyswietlanego obrazu widoczna po dotknieciu ikony
utrzymuje sie przez krétka chwile, znikajgc wraz z uptywem czasu.

Film
z telekonwer-

terem

Powigkszenie obszaru obrazu bez korzystania z funkcji
powigkszania obiektywu. Wybrany fragment obrazu mozna
powigkszy¢, gdy aparat jest nieruchomy.

4 Nacisnij ponownie przycisk ®, aby zakonczy¢ nagrywanie.

* Przy uzyciu przycisku INFO mozna rowniez wybraé informacje wys$wietlane podczas
nagrywania. Nalezy jednak pamietac¢, ze naci$nigcie przycisku INFO podczas
nagrywania powoduje anulowanie wszystkich efektéw filmu z wyjatkiem efektu ArtFade
i efektu filmu z telekonwerterem.
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H ArtFade
Dotknij ikony. Efekt bedzie stosowany stopniowo, w miare dotykania ikony trybu obrazu.
* W przypadku nagrywania filméw z opcjg czesciowego koloru stosowane sg kolory
wybrane w trybie ART.

H Stary film
Dotknij ikony, aby zastosowaé efekt. Dotknij ikony ponownie, aby anulowaé efekt.

B Multi Echo
Dotknij ikony, aby zastosowac efekt. Dotknij ikony ponownie, aby anulowa¢ efekt.

u Efekt echa
Kazde dotkniecie ikony powoduje zwigkszenie efektu.

H Film z konw. tele.

1 Dotknij ikony, aby wy$wietli¢ ramke powigkszenia.
* Mozna zmieni¢ potozenie ramki powigkszenia,
dotykajgc ekranu lub korzystajgc z przyciskow A V <|D>.
« Nacisnij i przytrzymaj przycisk @), aby ponownie ustawic¢
ramke powiekszenia w potozeniu srodkowym.

2 Dotknij ikony , aby powiekszy¢ obszar w ramce powigkszenia.
+ Dotknij ikony [, aby powrdcié do wyswietlania ramki powigkszenia.

3 Dotknij ikony lub naci$nij przycisk @, aby anulowac ramke
powigkszenia i zakonczy¢ tryb Film z konw. tele.

+ Tryb Film z telekonwerterem nie jest dostgpny w trybie autoportretu.

» Nie mozna zastosowac jednoczesnie 2 efektow.

+ Niektore efekty moga by¢ niedostepne w zaleznosci od trybu obrazu.

* W przypadku ustawienia filtru artystycznego lub efektu filmu czestotliwo$é klatek moze sie
zmniejszyé.
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Tworzenie filmoéw z klipéw

Mozna utworzy¢ jeden plik zawierajgcy wiele krétkich filmow (klipédw). Klipy moga by¢
podzielone na wiele grup (Moje klipy). Do sekwencji wideo Moje klipy mozna réwniez
dodawac zdjecia (str. 109).

Nagrywanie klipow

1 Zaznacz opcjeg [Klipy] w opcji trybu filmowania (str. 60).

2 Naciénijprzycisk V, uzyj przyciskow <|>, aby wybra¢ dtugos¢klipu, a nastepnie

nacisnij przycisk @.
» Aby wybra¢ jakos$¢ filmu (rozmiar i liczba klatek), uzyj opcji Ster. na zywo (str. 84).

3 Nacisnij przycisk ®, aby rozpocza¢ nagrywanie.

« Nagrywanie zakonczy sie automatycznie po osiggnieciu wybranego czasu

nagrywania.
« Naciénij przycisk @ podczas filmowania, aby wydtuzyé czas nagrywania. Poprzez
ciggte naciskanie przycisku czas nagrywania mozna wydtuzy¢ do maksymalnie
16 sekund.
* Nowy Klip jest dodawany do sekwencji Moje Klipy.

A

Odtwarza sekwencje Moje klipy od poczatku.

v

Zmienia sekwencje Moje klipy, w ktérej klip
ma zostac¢ zapisany oraz umozliwia okreslenie
pozycji, w ktérej nowy klip ma zosta¢ dodany.
Uzyj przyciskéw <|[>, aby zmieni¢ potozenie
w celu dodania klipu do Moich klipow.

Przygotowywanie do nagrywania kolejnego
klipu.

-
Il

Usuwa wykonany klip.

4 Nacisnij przycisk ®, aby nagra¢ nastepny Klip.

klipu.

sg zapisywane w roéznych grupach Moje klipy.

Tworzenie nowych Moich klipow

Nacisnij przycisk ¥V w kroku 3.
Przenies klip do obszaru & za pomocg przyciskow AV,
a nastepnie nacisnij przycisk @).

Dodano do folderu Moje klipy.

&1 00:04 MOV>HFHD[30p

o

Nowy klip dodawany jest do tej samej grupy Moje klipy, co poprzedni.
Filmy nagrane z zastosowaniem réznych rozmiaréw lub liczby klatek na sekunde

=

&1 11:24 MOV)MIFHD[J3

SR

Wybierz[T

Ekran potwierdzenia zostanie zamkniety i rozpocznie sie nagrywanie nastepnego

™ Zmien lok. klipu w folderze Moje klipy.

Wybierz [l

sluemoje.b0304 n
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Usuwanie klipu z Moich klipow

Naciénij przycisk ¥V w kroku 3. ™ Usur z folderu Moje klipy.
Przenie$ klip do & za pomocg przyciskow AV <[>, a o [l
nastepnie nacisnij przycisk . OYYmETO50H

* Kilip usunigty z Moich klipédw begdzie normalnym plikiem filmu. - 49 §

» W trakcie odtwarzania mozna usuwac klipy, 15~ ,Usuwanie
klipu z Moich klipéw” (str. 109)

& Wskazéwki
« Usuniete klipy mozna ponownie doda¢ do sekwencji Moje klipy. I=5° ,Dodawanie zdje¢
do sekwencji Moje klipy” (str. 109)

Edytowanie sekwencji ,,Moje klipy”

Mozna utworzy¢ jeden plik sekwencji wideo z sekwencji Moje klipy.

Krotkie klipy sg zapisywane w sekwencji Moje klipy. Do sekwencji Moje klipy mozna

dodawac klipy i zdjecia (str. 109). Mozna réwniez dodawac¢ efekty przejscia i filtry

artystyczne.

1 Nacisnij przycisk [»], a nastgpnie nacisnij kilkakrotnie przycisk E=g, aby
odtworzyé sekwencje Moje klipy

aluemojeibolo u

21 11:24 MOVIBIFHD30p

VT L NrEE
Odtwarzanie WySW|etIan|e Odtwarzanie Wyswietlanie
pojedynczych zdjeé indeksu sekwencji Moje klipy* kalendarza

* Jesli utworzono co najmniej jedng sekwencje Moje klipy, bedzie ona wys$wietlana
w tym miejscu. Po naci$nigciu przycisku [»], ekran odtwarzania Moje klipy mozna
rowniez wyswietli¢, zaznaczajgc pozycje oznaczong symbolem &5, naciskajgc
przycisk @ i wybierajgc opcje [Wysw. Moje klipy] z wyswietlonego menu.
2 Uzyj przyciskéw AV, aby wybraé Moje klipy, i przyciskow <|[>, aby wybraé
klip, a nastepnie nacisnij przycisk @).
» Zostanie wyswietlone menu klipow.

Odtw. z Moje klipy Odtwarza pliki w sekwencji Moje klipy w kolejnosci od
poczatku.

Odtworz film Odtwarza wybrane klipy jak film.

Eksport Moje klipy Eksportowanie plikéw w sekwencji Moje klipy jako pliku filmu.

Zmien kolejnos¢ Pozwala przenosi¢ lub dodawaé¢ pliki w sekwencji Moje klipy.

Domysin. fold. zap. Poczawszy od nastepnego nagrywania filmy nagrywane z

tymi samymi ustawieniami bedg dodawane do sekwencji Moje
klipy oznaczonej ikong &5.
Usun z Moje klipy Pozwala usuwa¢ wybrany klip z sekwencji Moje klipy.

Klip jest nastepnie traktowany jako zwykly plik filmowy.
5" ,Usuwanie klipu z Moich klipéw” (str. 109)
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3 Wybierz klipy, ktére chcesz wybra¢ do filmu, zaznacz opcje [Eksport Moje
klipy], a nastepnie naci$nij przycisk ©s).

4 Wybierz pozycje przy uzyciu przyciskow A V, a nastepnie nacisnij przycisk @x).

Efekty klipow

Umozliwia zastosowanie 6 typdw efektow artystycznych.

Efekt przejscia

Umozliwia zastosowanie efektéw wygaszenia.

BGM

Umozliwia ustawienie opcji [Happy Days] lub [Wytaczone].

Gtosn. nagr. dzw. klipu

Po wybraniu ustawienia [Happy Days] w opcji [BGM] mozna
ustawi¢ gtosnos$¢ dzwigkow zarejestrowanych w filmie.

Nagrany dzwigk klipu

Po wybraniu ustawienia [Wt.] mozna utworzy¢ film z
nagranym dzwiekiem. To ustawienie jest dostepne tylko
wtedy, gdy ustawienie opcji [BGM] to [Wyt.].

Podgl. GO

Pozwala wyswietla¢ podglad plikow edytowanej sekwenciji
Moje klipy w kolejnosci od pierwszego.

5 Po zakoriczeniu edycji wybierz opcje [Zacznij eksport] i nacisnij przycisk ©x).
» Polgczony album zostanie zapisany jako jedna sekwencja wideo.
« Eksport sekwencji wideo moze zajg¢ pewien czas.
» Maksymalna dtugo$¢ sekwencji Moje klipy wynosi 15 minut, a maksymalny rozmiar

pliku to 4 GB.

+ Wyswietlenie sekwencji Moje pliki moze zajg¢ diuzszy czas po wyjeciu, wtozeniu lub

zabezpieczeniu karty.

* Mozna nagra¢ maksymalnie 99 sekwencji Moje klipy i 99 uje¢ w jednym klipie.
Maksymalne wartosci zalezg od rozmiaru pliku i dtugos$ci sekwencji Moje klipy.
» Do sekwencji Moje klipy nie mozna dodawa¢ sekwencji wideo innych niz klipy.

Ustawienie opcji BGM inne niz [Happy Days]

Aby uzy¢ ustawienia opcji BGM innego niz [Happy Days], nalezy zarejestrowa¢ dane
pobrane ze strony internetowej firmy Olympus na karcie i wybra¢ jg w opcji [BGM]

w kroku 4. Dane mozna pobrac ze strony internetowej podanej ponizej.
http://support.olympus-imaging.com/bgmdownload/
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Nagrywanie filméw w zwolnionym tempie

Nagrywanie filméw w zwolnionym tempie. Materiat nagrywany z predkoscig 120 kl./s
jest odtwarzany z predkoscig 30 kl./s, a jako$¢ jest rownowazna jakosci [HD].

1 Zaznacz opcje [Wys. predkosc] w opciji trybu filmowania (str. 60),
a nastepnie nacisnij przycisk @.

2 Nacisnij przycisk @, aby rozpocza¢ nagrywanie.
+ Ponownie naciénij przycisk ®, aby zakonczy¢ nagrywanie.

+ Ostro$¢ i ekspozycja sg ustawiane na poczatku nagrywania.
» Nagrywanie moze trwa¢ maksymalnie 20 sekund.
+ Dzwigk nie zostanie nagrany.

Korzystanie z funkcji cichej pracy podczas nagrywania
sekwencji wideo

Mozna zapobiec rejestrowaniu dzwiekéw obstugi aparatu podczas nagrywania.
Dotkniecie karty cichej pracy powoduje wyswietlenie Karta cichej pracy
pozyciji funkgji. Po dotknigciu pozycji mozna wybraé
ustawienia, dotykajac wyswietlanych strzatek.

+ Elektroniczne powigkszenie*, glosno$¢ nagrania,
warto$¢ przystony, czas otwarcia migawki, kompensacja
ekspozycji, czuto$¢ ISO

* Dostepna tylko w przypadku obiektywow typu power
zoom

+ Dostgpne opcje réznig sie w zaleznosci od trybu
fotografowania.

» Tryb Film z telekonwerterem nie jest dostepny w trybie
autoportretu (str. 67).
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Wykonywanie zdjeé¢ w trybie autoportretu

Odwrécenie monitora umozliwia jednoczesne fotografowanie siebie i podgladanie

kadru.

1 Delikatnie nacisnij wyswietlacz i obré¢ go w dét.

=

— 3

'

s

Przeczytaj cze$¢ ,Obracanie monitora: przestrogi” (str. 29) zanim
zaczniesz porusza¢ monitorem.

» Jesli zamocowany jest obiektyw typu power zoom,
aparat automatycznie przestawia go na szeroki kat.

* Menu autoportretu jest wyswietlane na monitorze.

* W zaleznosci od trybu fotografowania moga wyswietla¢

sie rézne ikony.

jednego przycisku

© Dotknigcie Dotkniecie ikony powoduje wyzwolenie migawki okoto
— | migawki 1 sekunde pdznie;.
Po dotknigciu tej ikony rozpocznie si¢ nagrywanie
filmu.
@ | Film Aby zatrzymaé nagrywanie, nacisnij ikone (@).
Podczas nagrywania klipu dotknij ponownie
przycisku (@), aby wydtuzy¢ czas nagrywania
(do maksymalnie 16 sekund).
Odtwarzanie (Dsct)rtk?qj,z)aby przetaczyé na tryb odtwarzania
e-Portrait Wigczenie tej opcji powoduje, ze cera wyglada na
za pomoca gtadka i swietlista.
jednego dotyku
Wiasn Wykonanie 3 zdjg¢ przy uzyciu samowyzwalacza.
" y s Mozna ustawic, ile razy migawka zostanie zwolniona,
za porv:)c/)cq oraz dostosowaé odstep pomiedzy kazdym zdjeciem,

korzystajac z opcji Wtasny samowyzwalacz. g
,Wiasny samowyzwalacz” (str. 74).

Regulacja
jasnosci
(kompensacja
ekspozycji)

Dotknij ikony [+] albo [-], aby skorygowa¢ jasnosc¢.
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2 Wykadruj zdjecie.
* Nalezy uwazaé, aby nie zastoni¢ obiektywu palcem lub paskiem aparatu.
3 Dotknij opcji i wykonaj zdjecie.
+ Zdjecie mozna réwniez wykonac, dotykajgc obiektu wyswietlonego na monitorze lub
naciskajgc przycisk migawki.
* Wykonane zdjecie zostanie wyswietlone na monitorze.

+ Podczas korzystania z ekranu dotykowego, trzymajgc aparat w rece nalezy uwazac, aby
go nie upuscié.

aluemojeibolo4 u
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Korzystanie z ré6znych ustawien

Sterowanie ekspozycja (Ekspozycja [i4)

Wybierz wartosci dodatnie (,+”), aby rozjasni¢ zdjecia i uiemne (,—"), aby
je przyciemni¢. Ekspozycje mozna regulowaé w zakresie £5,0 EV.

mainaiia |\

Ujemne (-) Bez kompensaciji (0) Dodatnie (+)
W trybie P, ART, trybie filmowania i w niektérych trybach kompensacje ekspozycji
mozna regulowaé za pomocg pokretta sterujgcego lub naciskajac przycisk [ (A ),
a nastepnie uzywajac przyciskow <|[>.
W trybach A i S kompensacje ekspozycji mozna regulowaé, naciskajac przycisk 4 (A),
a nastepnie uzywajgc pokretta sterujgcego lub przyciskow <|>.
Kompensacja ekspozycii nie jest dostepna w trybach @8, M i SCN lub po wybraniu opcji
Live Time badz opcji panoramy w trybie 1AP).
Podczas pogladu na zywo jasno$¢ monitora jest regulowana do maksymalnej wartosci
wynoszacej zaledwie +3,0 EV. Gdy ekspozycja przekracza +3,0 EV, pasek ekspozyc;ji
miga.
« Sekwencje wideo mozna korygowac w zakresie +3,0 EV.

@ Uwagi
- Funkcje pokretta sterujagcego mozna zmieni¢ w menu wiasnym ¥¢. IS5 [Funkcja pokretta]
(str. 126)

sluemoyeib0304 n

Zoom cyfrowy (Telekonwerter cyfr.)

Nacisnij przycisk Fn, aby uzyska¢ powigkszenie przekraczajgce aktualny wspétczynnik
powigkszenia. Wspotczynnik powiekszenia obrazu podwoi sig, a wszystkie wykonane
fotografie bedg zawiera¢ obszar wys$wietlany na monitorze.

+ Na monitorze zostaje wys$wietlony symbol [&.
Jezeli do przycisku Fn przypisano inng role, wybierz opcje [E8] (str. 97).
Aby zamkna¢ cyfrowy zoom, ponownie nacisnij przycisk Fn.
Cyfrowy zoom nie jest dostepny, jezeli w trybie SCN wybrano opcje panoramy, w trybie
wybrano opcjg wielokrotnej ekspozycji, panoramy badz kompensacjg ekspozycji lub
gdy w trybie filmowania wybrano ustawienie [Standard].

Kiedy wyswietlane jest zdjecie w formacie RAW, obszar widoczny na monitorze jest
wskazywany ramka.

Pole AF sig obniza.
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Wybieranie trybu pola AF (Ustawienia pola AF)

Do ustawienia ostrosci mozna wybra¢ pozycje i rozmiar obszaru ostrosci. Mozna takze
wybraé automatyczne nastawianie ostrosci z Priorytetem twarzy (str. 71).

1 Naciénij przycisk [-:-] ().
2 Wybierz opcje [[ = 1 (pojedyncze pole)] lub [[ ] (pole grupowe 9-elementowe)]
za pomoca pokretta sterujgcego.

Wszystkie pola ﬁgla/;?:t automatycznie wybierze jedno z pdl z petnego zestawu

[=] Pojedyncze Pozwala wybra¢ pojedyncze pole AF.

pole

[#] Pole grupowe Aparat automatycznie wybierze jedno z pél w wybranej grupie
=7 9-elementowe 9-elementowe;j.

» Tryb pojedynczego pola jest automatycznie stosowany podczas nagrywania filmu, jesli
jest ustawiony tryb grupy pél.

» Podczas korzystania z obiektywu systemu Four Thirds w aparacie zostanie ustawiony tryb
pojedynczego pola.

@ Uwagi
* Mozna réwniez dokona¢ wyboru w kroku 2, naciskajgc przycisk INFO, a nastepnie
uzywajgc przyciskéw A V.
Ustawianie pola AF
Wybierz potozenie pojedynczego pola lub grupy pdl.
1 Naciénij przycisk [-:-] ().
» W przypadkuwybrania ustawienia [[EE] (wszystkie pola)]wybierzopcje[[ = 1(pojedyncze
pole)] lub [[#] (pole grupowe 9-elementowe)] za pomocg pokretta sterujgcego.

2 Zapomoca przyciskow A V <[> wybierz obszar ostrosci.

* Rozmiar i liczba pd6l AF zmieniajg sie w zaleznosci od wspdtczynnika proporcji obrazu
(str. 83) i opcji wybranej dla pozyciji [Telekonwerter cyfr.] (str. 115).

@ Uwagi

* Mozna réwniez dokona¢ wyboru w kroku 2, naciskajgc przycisk INFO, a nastepnie
uzywajgc pokretta sterujgcego.

* Mozna takze uzywac dotykowych elementéw sterujgcych.
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Priorytet twarzy AF/Priorytet oka AF
Aparat wykrywa twarze i odpowiednio dostosowuje ostro$¢ i cyfrowy pomiar ESP.
1 Nacisnij przycisk [-:-] ().
2 Nacisnij przycisk INFO.
* Mozliwos$¢ regulaciji priorytetu twarzy i oczu.
3 Uzyjprzyciskow <[>, aby wybraé opcje, a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Metoda wyboru

(© Wt priorytetu twarzy | Priorytet twarzy jest wigczony.

Wyt. priorytetu twarzy | Priorytet twarzy jest wytaczony.

System automatycznej regulacji ostrosci wybierze oko
znajdujgce sie najblizej aparatu w celu wykonania
automatycznej regulacji ostrosci z priorytetem twarzy.

Priorytet twarzy i
oka wt.

sluemoje.b0304 n

4 Skieruj aparat na obiekt.
» W przypadku wykrycia twarzy zostanie ona
zaznaczona biatg ramka.

5 Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢
ostrosé.
* Gdy aparat ustawi ostro$¢ na twarzy w biatej ramce,
kolor ramki zmieni sie na zielony.
« Jesli aparat jest w stanie wykry¢ oczy osoby, wyswietli
zielong ramke nad wybranym okiem.
(priorytet oka AF)

6 Nacisnij spust migawki do konca, aby zrobi¢
zdjecie.

W przypadku fotografowania seryjnego priorytet twarzy ma zastosowanie tylko

na pierwszym zdjeciu danej sekwencji.

W zaleznosci od fotografowanego obiektu i ustawienia filtra artystycznego aparat moze
nie by¢ w stanie prawidtowo wykry¢ twarzy.

W przypadku wybrania opcji [EZ) (cyfrowy pomiar ESP)] (str. 91) pomiar jest
wykonywany z uwzglednieniem priorytetu twarzy.

@ Uwagi

« Priorytet twarzy jest rowniez dostepny w trybie [MF] (str. 81). Wykryte przez aparat
twarze sg zaznaczane biatymi ramkami.
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Korzystanie z lampy btyskowej (fotografowanie z lampg bltyskowa)

Wbudowana lampa btyskowa moze by¢ wykorzystana do fotografowania w réznych
warunkach.

1 Nacisnij przycisk wysuwania lampy btyskowej, aby wysung¢ lampe.

Przycisk wysuwania
lampy btyskowej

2 Nacisnij przycisk § (D).

3 Wybierz pozycje za pomoca pokretta sterujgcego i nacisnij przycisk ).
» Dostepne opcje i kolejnos$¢ ich wyswietlania zalezg od trybu fotografowania.
=¥ ,Dostepne fotografowanie z wigczonym trybem flesza” (str. 73)

3 Dopetn. Nastgpi wyzwolenie lampy btyskowe;j.

Nastepuje wyzwolenie lampy btyskowej, co

£© Cz. oczy pozwala zredukowac efekt czerwonych oczu.

(&) Wyt. btysk Lampa btyskowa nie bedzie wigczana.

Powol. cz. oczy

Synchronizacja z dtugimi
AsiSw czasami migawki

(pierwsza kurtyna migawki

szczelinowej/funkcja redukgciji

efektu czerwonych oczu)

Potaczenie synchronizacji z dtugimi czasami
migawki z btyskiem majgcym na celu redukcje
efektu czerwonych oczu.

Wolno
LA Synchronizacja z dtugimi
czasami migawki (pierwsza

kurtyna)

Wyzwolenie lampy btyskowej w potgczeniu
z dlugim czasem otwarcia migawki pozwala
rozjasnic¢ stabo oswietlone tto.

Lampa btyskowa jest
wyzwalana bezposrednio
przed zamknigciem migawki,
tworzgc smugi za ruchomymi

Wolno2
4 Synchronizacja z dtugimi
Slow2 - czasami migawki (druga

HIGSE) zrodiami $wiatta.,
5FULL L Dla uzytkownikéw, ktérzy wolg reczng obstuge.
't’ Wartos¢ manualnie Nacisnij przycisk INFO i uzyj przyciskéw AV,
1 aby dostosowaé moc lampy blyskowej.

W trybie [¥® (Cz. oczy)] migawka jest wyzwalana 1 sekunde po btyskach wstepnych. Nie
wolno rusza¢ aparatem az do zakonczenia wykonywania zdjecia.

Tryb [¥® (Cz. oczy)] moze nie by¢ skuteczny w pewnych warunkach.

Gdy wyzwalana jest lampa btyskowa, czas otwarcia migawki jest ustawiony na 1/250

sek. lub dtuzej. Przy fotografowaniu obiektu o$wietlonego od tytu jasnym $wiattem z
zastosowaniem btysku dopetniajgcego moze doj$¢ do przeswietlenia tta.

Czas synchronizacji lampy btyskowej w trybie cichym (str. 75) wynosi maksymalnie 1/20 s.

Opcjonalne lampy btyskowe
W przypadku korzystania z opcjonalnych lamp btyskowych upewnij sie, ze wbudowana
lampa btyskowa zostata dobrze przymocowana do obudowy.



Dostepne fotografowanie z wiagczonym trybem flesza

Trvb Czas Warunki
fot;y ra- | Monitor Tryb flesza wyzwole- | wyzwalania Limit czasu
fow:?nia ry nia lampy lampy otwarcia migawki
btyskowej | blyskowej
Dopein. 30sek.—1/250sek.”
4 P Pierwsza Lamp|>a
[ Cz. ocz kurtyna | Wyzwaiana 1/30 sek.—
@ - oczy jest zawsze 1/250 sek.*
® Wyt. blysk — — _
Powol. cz. oczy
Synchronizacja
z dhugimi czasami
migawki
sl (pierwsza kurtyna/
btysk z redukcjg
efektu Pierwsza
P/A czerwonych oczu) kurtyna
Wolno Lampa
Synchronizacja wyzwalana | 60sek.—1/250sek.”
56 z dhugimi czasami jest zawsze
LoW migawki
(pierwsza
kurtyna)
Wolno2
Synchronizacja
5 e ’ Druga
stowe | Z dtugimi czasami
migawki kurtyna
(druga kurtyna)
L2 Dopetn. ' Lampa
Pﬁﬁa”iéa wyzwalana | 60sek.—1/250sek.*
® Cz. oczy Y! jest zawsze
® Wyt. blysk — — —
S/M
Wolno2
Synchronizacja Druga Lampa
Sngz z dtugimi czasami Kurt gna wyzwalana | 60sek.—1/250sek.*
migawki Y! jest zawsze
(druga kurtyna)

* W trybie mozna ustawiac¢ jedynie opcje 5 i ®.
* W przypadku uzywania zewnetrznej lampy btyskowej sprzedawanej osobno czas otwarcia
migawki wynosi 1/200 sek. Czas otwarcia migawki w trybie cichym wynosi 1/20 s.

Minimalny zakres

Obiektyw moze rzucac cien

na obiekty znajdujace sie

blisko aparatu, powodujgc
winietowanie lub lampa btyskowa
moze powodowac nadmierne
rozjasnienie, nawet przy
minimalnym natgzeniu btysku.

Odlegtosé¢, przy ktorej

It wystepuje winietowanie
17mm /1.8 0,25 m
25mm /1.8 0,25 m
45mm /1.8 0,5m
ED 14-42mm 3.5-5.6 EZ 1m
ED 40-150mm f4.0-5.6 09m

» Aby unikng¢ winietowania, mozna uzy¢ zewnetrznej lampy btyskowej. Aby unikngé
nadmiernej ekspozycji, nalezy wybrac tryb A lub M i wysoka warto$¢ przystony lub
zmniejszy¢ czutos¢ ISO.
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Fotografowanie sekwencyjne / z samowyzwalaczem

Naciskajgc spust migawki do konca, mozna wykonywac serie zdje¢. Mozna takze
wykonywac zdjecia przy uzyciu samowyzwalacza.

1 Nacisnij przycisk &2y (V).

2 Zaznacz jedng z ponizszych opcji za pomocg przyciskow <|>.

o0/ Pojedynczy Pé)_ nacisnigciu spustu migawki wykonywane sa pojedyncze
O zdjecia.

W trybie & po naci$nieciu spustu migawki do konca aparat
o wykonuje zdjecia z szybkos$cig do okoto 8,6 klatek na sekunde
=H"  Seryjne wys. | (kl./s). W trybie ¥} zdjecia s3 robione z szybkoscig do ok. 14,1

[

Y=h kl./s. Ostro$¢, ekspozycja i balans bieli sg ustawiane podczas
pierwszego zdjecia w kazdej serii.

o Po nacisnigciu spustu migawki do kornca aparat wykonuje zdjecia

=l

o0/ Seryjne nis z szybkoscig do okoto 4,8 klatek na sekunde (kl./s). Ostro$¢
= i ' i ekspozycja sg ustawiane zgodnie z opcjami wybranymi dla

vei pozycji [Tryb AF] (str. 81) i [AEL/AFL] (str. 131).
&12s/ Naci$nij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostro$¢, i do konca,
o128/ H12s aby uruchomi¢ samowyzwalacz. Kontrolka samowyzwalacza
vO12s za$wieci sie na okoto 10 sekund, a nastepnie bedzie miga¢ przez
okoto 2 sekundy, po czym zostanie wykonane zdjecie.
&2s/ Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢,

i do konca, aby uruchomi¢ samowyzwalacz. Kontrolka
samowyzwalacza bedzie miga¢ przez okoto 2 sekundy, po czym
zostanie wykonane zdjecie.

*32s/ M2s
v3)2s

OC/ Wiasny Naciénij przycisk INFO, aby ustawi¢ opcje [¢) Timer], [Klatki]
oraz [Czas interwatu].

Zaznacz pozycje za pomocg przyciskéw <|[>, a nastepnie uzyj

przyciskow AV, aby wybra¢ warto$é.

#3C/ samowyzwa-
vOC lacz

Pozycje oznaczone symbolem 4 uzywajg elektronicznej migawki w celu kontrolowania
niewielkiego rozmycia spowodowanego dziataniem migawki.
Pozycje oznaczone symbolem ¥ wykorzystujg migawke elektroniczng. Nalezy ich uzywac¢
z czasami otwarcia migawki krétszymi niz 1/4000 s lub w sytuacjach, w ktérych dzwigk pracy
migawki byty niepozadany.
3 Nacisnij przycisk ©x).
« Aby wykona¢ zdjecie z samowyzwalaczem, nalezy ustawi¢ aparat na statywie.
» Jezeli podczas korzystania z samowyzwalacza uzytkownik nacisnie spust migawki do
potowy, stojac przed aparatem, zdjgcie moze by¢ nieostre.
W przypadku korzystania z opcji &}, ¢} lub v} wyswietlany jest widok na zywo.
W przypadku opcji &} lub ¥}y na ekranie wy$wietlona zostanie ostatnia fotografia
wykonana podczas fotografowania seryjnego.
» Szybkos$¢ fotografowania seryjnego jest zmienna: zalezy od uzywanego obiektywu i
ustawienia ostrosci obiektywu zmiennoogniskowego.
 Jesli poziom natadowania baterii jest niski i wskaznik poziomu natadowania baterii miga
podczas fotografowania sekwencyjnego, fotografowanie zostanie przerwane, a wykonane
zdjecia zostang zapisane na karcie. W zaleznosci od stopnia natadowania baterii mogg
nie zosta¢ zapisane wszystkie zdjecia.

@ Uwagi
+ Aby wytgczy¢ uaktywniony samowyzwalacz, nacisnij przycisk V.



Migawka elektroniczna (Cichy [¥])

Robienie zdje¢ z uzyciem migawki elektronicznej. Ta opcja sprawdza sig przy
czasach otwarcia migawki krétszych niz 1/4000 s lub w sytuacjach, w ktérych dzwiek
pracy migawki byty niepozadany. Migawka elektroniczna moze byc¢ stosowana
w trybach zdje¢ pojedynczych i samowyzwalacza oraz w przypadku szybkosci zapisu
nieprzekraczajgcej 14,1 kl./s w trybach fotografowania seryjnego. To ustawienie jest
dostepne tylko w trybach P/A,/S/NI/ART.

« Czas synchronizacji lampy btyskowej wynosi 1/20 s.

+ Aby uzy¢ lampy btyskowej w trybie [Cichy [¥]], wybierz opcje [Zezwalaj] w menu

[Ust. trybu cichego [¥]] > [Tryb flesza] (str. 117).

1 Nacisnij przycisk &y (V).
2 Zaznacz jedng z opcji oznaczonych symbolem ¥ za pomocg przyciskow

3 Nacisnij przycisk ).
* Po wyzwoleniu migawki ekran na chwile zgasnie. Nie bedzie emitowany zaden
dzwiek migawki.

Przy oswietleniu migajgcym zrodtem $wiatta, np. Swietldwkami lub lampami LED lub jezeli
podczas fotografowania obiekt gwattownie sig poruszy uzyskanie pozgdanego efektu
moze sie nie udac.

» Nalezy pamietac, ze ze wzgledu na uzycie elektronicznej migawki obiekt na zdjgciach
moze wydawac si¢ znieksztatcony, jezeli podczas fotografowania obiekt lub aparat bedg
sie szybko poruszacé.
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Wywolywanie opcji fotografowania

H Ster. na zywo

Sterowanie na zywo umozliwia wybor funkcji fotografowania/nagrywania przy
jednoczesnym sprawdzaniu efektu takiego wyboru na ekranie.

Ekran sterowania na zywo

M Zach. ciepty kolor [[F]
wyt.
WB Auto

B Dostepne ustawienia
Tryb obrazu
Czutos¢ ISO

Wspotczynnik proporcji obrazu*' ..
*1 Niedostepne w trybie filmowym.
*2 Dostgpne w trybie SCN.
*3 Dostepne w trybie ART i w przypadku niektorych funkcji trybu P/A/S/NI/G/1AP) .
1 Nacisnij przycisk @), aby wyswietlic¢ menu sterowania na zywo.

« Aby ukry¢ menu sterowania na zywo, ponownie nacisnij przycisk @s).

....str. 83

.str. 84
.str. 87
.str. 33
...str. 47

2 Uzyj przyciskéw AV, aby Wyswietlona Kursor

wybra¢ zgdang funkcje, nazwa
. s . wybranej
i przyciskow <|>, aby wybra¢ funkeji
ustawienie, a nastepnie nacisnij
przycisk @).
* Mozna wybrac¢ ustawienie
pokrettem sterujgcym.
+ Wybrane ustawienie zostanie Kursor
zastosowane automatycznie, jezeli
uzytkownik nie wykona zadnych
czynnosci przez okoto 8 sekund.

* W czesci trybow fotografowania nie sg dostepne niektére opcje.
@ Uwagi

+ Informacje na temat ustawiern domysinych danej opcji mozna znalez¢ w rozdziale
,DomysIne” (str. 162).




H Pelny panel sterowania LV

Inne opcje fotografowania sg dostepne w petnym panelu sterowania LV, ktéry zawiera
opcje wybrane dla ponizszych ustawien fotografowania.

= 2
( . Zalecane ISO___ -
WB i4)
3 Ll [5) ©10

Ustawienia, ktére mozna zmodyfikowaé przy uzyciu pelnego panelu sterowania LV

(1 Aktualnie wybrana opcja
@ CzUlo$E IS0

43 Balans bieli .........cccccooevevuevevereenne. str. 80

sluemoje.b0304 n

3 3 Tryb AF..

Pole AF
(@ Tryb fotografowania

z lampg blyskowg ..........ccceveenene str. 72
(5 Sterowanie natezeniem blysku.....str. 88
(® Stabilizator obrazu........................ str. 89

(@ Fotografowanie seryjne /
samowyzwalacz

D€
(® Tryb pomiaru .91
Priorytet twarzy 71
A) QO str. 84
@2 Wspdtczynnik proporcji obrazu.....str. 83

Kompensacja balansu bieli........... str. 90
Tryb obrazu

@5 Ostros¢ ©*' ...
Kontrast ©*'
Nasycenie *'..

Gradacja /*'....

Filtr koloru @*'

Kolor monochrom. @*' ................. str. 94
Efekt @*'..... str. 94

Kolor &G*™*2..
Kolor/zywy ®@*1*3
Regulacja*'.
Przestrzen...
@) Kontrola $wiatet i cieni.................. str. 96
Przypisanie funkcji przycisku........ str. 97

*1 Wskaznik moze sig r6zni¢ w przypadku, gdy dla trybu obrazu wybrano filtr artystyczny.
*2 Wyswietlane w razie ustawienia opcji Cze$¢. kolor.
*3 Wyswietlane w razie ustawienia opcji Kreator koloréw.

1 Naci$nij przycisk &1 w trybach P/A/S/M.
* Wyswietli sie petny panel sterowania LV.
« W trybach @i, ART, SCN i ekranem
petnego panelu sterowania LV steruje sie
za pomoca opcji [ Ust. sterowania] (str. 127).
« Petny panel sterowania LV nie jest wyswietlany

w trybie filmowania.

si3Natural
0 Ot0
& Nomal

Kursor

SRGB

2 Zaznacz pozycje za pomocg przyciskow A YV <[> i naciénij przycisk ©9).
3 Zaznacz opcje za pomocg przyciskow <|D>.

@ Uwagi

« Ustawienia mozna takze dostosowywac¢ za pomoca pokretta sterujgcego lub dotykowych

elementéw sterujgcych.

« Informacje na temat ustawierh domysinych danej opcji mozna znalez¢ w rozdziale

,DomysIne” (str. 162).
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Opcje przetwarzania (Tryb obrazu)

Tryb obrazu, dopasowanie kontrastu, ostrosci i innych parametréw mozna
dobiera¢ do wtasnych potrzeb (str. 91-94). Zmiany dla kazdego trybu obrazu
sg zapisywane osobno.

1
2

Nacisnij przycisk @) i wyrdznij Tryb obrazu
za pomocg przyciskow AV .

Wyréznij opcje za pomocg przyciskéw <[>,
a nastepnie nacisnij przycisk @.

Natural

Tryb obrazu

B Tryb obrazu — opcje

Tworzenie bardziej atrakcyjnych wynikéw zgodnie z programem

Ziarnisty film

Fotografia
Otworkowa

Diorama

Cross Process

AT Delikatna sepia
a7 Dramatyczna

" Tonacja

AR Grafika Key Line
AR Akwarela

ART Vintage

ART  Czesciowy kolor*?
AT Bleach Bypass
AT Tasma filmowa

% i-Enhance tematycznym.
& Zywe Umozliwia uzyskanie intensywnych kolorow.
&p Naturalny Umozliwia uzyskanie naturalnych kolorow.
& Muted Umozliwia uzyskanie standardowych tonéw koloréw.
&5 Portret Umozliwia uzyskanie tadnych odcieni skory.
M Monochrom. Umozliwia uzyskanie czarno-biatych tondw koloréw.
Wiasne Pozwgla yvybrac jeden tryb obrazu, ustawi¢ parametry i zapisa¢
ustawienie.
Pozwala uzyska¢ gtadkie tekstury skory. Z tej opcji nie mozna
& e-Portrait korzysta¢ podczas fotografowania z bracketingiem i nagrywania
filmow.
® Kreator koloréw*! | Zestaw wykonczen kolorystycznych w Kreatorze koloréw.
AT Pop Art*?
ar  Zmigkczenie
2 ostrosci*?
art  Jasny | Lekki
> Kolor
MT Tonowanie $wiatta

Wykorzystuje ustawienia filtra artystycznego. Pozwala réwniez
uzy¢ efektow artystycznych.




*1 Po wybraniu opcji Kreator koloréw za pomocg przyciskéw <|[>, naciénij przycisk INFO
i uzyj pokretta sterujgcego lub przyciskéw <|[>, aby wyregulowa¢ odcien, a przyciskéw
AV, aby wyregulowa¢ nasycenie.

*2 Po wybraniu opcji Pop Art | lub Zmigkczenie ostrosci za pomoca przyciskéw <{> nacignij
przycisk INFO, aby wyswietli¢ suwak regulaciji (str. 50).

*3 Po wybraniu opcji Cze$é. kolor za pomocg przyciskéw <|[>, naciénij przycisk INFO, aby
wyswietli¢ pierscien koloréw (str. 50).

Zmiana czutosci ISO (ISO)

Zwigkszenie czutosci ISO zwieksza zaszumienie (ziarnisto$¢), ale umozliwia
fotografowanie w stabym o$wietleniu. W wigkszosci sytuacji zalecane jest ustawienie
[AUTO], ktére rozpoczyna sie od czutosci ISO 200 — wartosci, ktéra rownowazy
zaszumienie i zakres dynamiki — a nastepnie dostosowuje czuto$é ISO do warunkéw
fotografowania.

1 Nacisnij przycisk @) i wyréznij czutos¢ 1ISO
za pomoca przyciskow A V.

2 Wyrdznij opcje za pomocg przyciskow <[>,
a nastepnie nacisnij przycisk ©. ? ~Zoecana

0.0

ISO

Czutos¢ jest ustawiana automatycznie w zaleznosci od warunkéw
fotografowania. Maksymalng warto$¢ czutosci ISO i inne ustawienia
automatyczne ISO mozna dostosowa¢ za pomocg opcji [Ust. auto ISO]
w menu uzytkownika (str. 128).

AUTO

LOW, 200-25600 | Czuto$¢ jest ustawiana na wybrang wartos$é.
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Korekcja barwy (WB (balans bieli))

Balans bieli (WB) zapewnia, Zze obiekty w kolorze biatym zachowajg biel na zapisanych
zdjeciach. W wiekszosci przypadkow wiasciwe jest ustawienie [AUTO], ale mozna tez
wybrac¢ inne warto$ci w zaleznosci od zrédta o$wietlenia, gdy ustawienie [AUTQO] daje
niewtasciwe rezultaty lub by $wiadomie wprowadzi¢ do zdje¢ przebarwienia.

1 Nacisnij przycisk @9 i wyr6znij opcje Balans

bieli za pomoca przyciskéow A V.

2 Wyro6znij opcje za pomocag przyciskow <[>,

a nastepnie nacisnij przycisk @.

Balans bieli
Tryb WB LD ) Warunki oswietlenia
barwowa
Do wigkszosci typow oswietlenia (jezeli
w kadrze monitora znajduje sie biaty
fragment). Tego trybu nalezy uzywacé przy
zwyktym fotografowaniu.
L\:Itao':za;?let‘iizny AUTO — » Po wyrdznieniu tej opcji naciénij przycisk
INFO i uzyj przyciskéw AV <[>
lub pokretta sterujgcego, aby wybraé
ustawienie [Wk.] lub [Wyt.] dla opcji [
Zach. cieply kolor] (str. 129).
Fotografowanie na $wiezym powietrzu
w pogodny dzien albo ujecie czerwieni
308 5300 K . A
zachodu stonca lub koloréw pokazu
sztucznych ogni
Fotografowanie poza pomieszczeniami w
Wsttep_ne_ 5 7500K cieniu w bezchmurne dni
ustawienie
balansu bieli Fotografowanie na $wiezym powietrzu
a 6000 K podczas pochmurnego dnia
B 3000 K Fotografowanie przy $wietle zaréwkowym
4000 K Fotografowanie w $wietle fluorescencyjnym
5500 K Fotografowanie z uzyciem lampy btyskowej
Temperatura . ) ) .
L barwowa ustawiona L'Jz'ywaj’qc.lampy blyskowej lub innego
Ustawianie .. | zrédfa $wiatta nieznanego typu lub
. . &/ | przy pomocy funkcji - o )
réwnowagi ©n ; h fotografujgc w warunkach oswietlenia
o / | jednoprzyciskowe- . . : . .
bieli jednym S mieszanego, nalezy nacisng¢ przycisk
s ©p/ | go ustawiania ba- : ) ;
przycisnie- o INFO, aby zmierzy¢ pole biate lub szare.
y ©y | lansu bieli (balansu C ) R
ciem - f I ,Ustawianie réwnowagi bieli jednym
bieli z pomiarem e
przyci$nigciem” (str. 81)
wiasnym)
Niestandar- Po naci$nieciu przycisku INFO wybierz
dowy balans | CWB | 2000 K — 14000 K | lémperature barwowg za pomoca
bieli przyciskéw A V <|[>, a nastepnie nacisnij
przycisk ©1).




Ustawianie réwnowagi bieli jednym przycisnigciem

Zmierz balans bieli, kadrujgc kawatek papieru lub inny biaty przedmiot w o$wietleniu,
ktére zostanie uzyte na finalnej fotografii. Jest to uzyteczne przy fotografowaniu obiektu
w naturalnym $wietle, jak réwniez przy réznych zrédtach $wiatta o réznych temperaturach
koloru.

1 Wybierz opcje [€4q], [2mn], [©g] lub [] (jednoprzyciskowe ustawienie
balansu bieli 1, 2, 3 lub 4) i naci$nij przycisk INFO.

2 Zrob zdjecie czystej (biatej lub szarej) kartki papieru.
« Skadruj papier tak, aby wypeit caty obraz i nie padat na niego cien.
» Pojawi sie ekran jednoprzyciskowego ustawiania balansu bieli.

3 Wybierz opcje [Tak] i nacisnij przycisk @.
» Nowa warto$¢ zostanie zapisana jako opcja ustawienia balansu bieli.

* Nowa warto$¢ bedzie przechowywana do kolejnego ustawienia balansu bieli jednym
przycisnigciem. Wytaczenie zasilania nie powoduje usuniecia danych.

Wyboér trybu ustawiania ostrosci (tryb AF)

Mozna wybra¢ metode ustawiania ostrosci (tryb ustawiania ostrosci). Dla trybu

fotografii i trybu filmowego mozna wybraé rézne metody ustawiania ostrosci.

1 Nacisnij przycisk @) i wyrdznij Tryb AF
za pomoca przyciskow A V.

Tryb AF

2 Wyrdznij opcje za pomocy przyciskéw <|D>, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Ostrosc jest ustawiana jeden raz po wcisnigciu spustu
migawki do potowy. Gdy ostro$¢ jest zablokowana, rozlega
S-AF sie sygnat dzwigkowy i zaczyna $wieci¢ symbol potwierdzenia
(Pojedynczy AF) ustawienia ostrosci oraz znacznik celu AF. Ten tryb nadaje

sie do fotografowania obiektéw nieruchomych lub wolno sie
poruszajgcych.

Ustawianie ostrosci jest wykonywane ciaggle przy wcisnietym do

potowy spuscie migawki. Gdy ostro$¢ zostanie ustawiona na

C-AF obiekt, na monitorze zapali sie symbol potwierdzenia ustawienia

(Ciagly AF) o_stroéci i zabrzmi sygnat dzwigkowy po zablokowaniu ostro$ci
pierwszy raz.

Préby ustawiania ostrosci sg ponawiane, nawet jezeli obiekt sie

poruszy albo zostanie zmieniona kompozycja ujecia.

Funkcja ta umozliwia reczne —=p—=<«
ustawienie ostrosci na 4% Blisko o

MF dowolny obiekt poprzez = \\

(reczne ustawianie obracanie pierécienia J \%’

ostrosci) ostrosci na obiektywie. Pierscien

ostrosci
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S-AF+MF Po nacisnieciu spustu migawki do potowy w celu ustawienia
(Jednoczesne uzywanie | ostrosci w trybie [S-AF] mozna obréci¢ pierécien ostrosci, aby
trybdw S-AF i MF) recznie dostroi¢ ostros¢.

Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostro$¢.
Aparat bedzie automatycznie $ledzit obiekt i utrzymywat na
nim ustawienie ostrosci tak dtugo, jak spust migawki bedzie
wcisniety do potowy.

« Pole AF jest wyswietlane na czerwono, jezeli aparat nie
C-AF+TR moze $ledzi¢ obiektu. Nalezy wtedy zwolni¢ spust migawki,
(Sledzenie AF) skadrowa¢ ponownie obiekt, a nastgpnie nacisng¢ spust
migawki do potowy.

Zakres $ledzenia bedzie wezszy podczas uzywania obiektywow
systemu Four Thirds. Autofokus nie dziata, gdy pole AF jest
wyswietlane na czerwono nawet w trakcie $ledzenia obiektu przez
aparat.

Aparat moze nie by¢ w stanie ustawi¢ ostrosci, gdy obiekt jest stabo oswietlony, znajduje
sie we mgle lub dymie badz charakteryzuje sig stabym kontrastem.

W przypadku korzystania z obiektywu systemu Four Thirds opcja AF bedzie niedostepna
podczas nagrywania sekwencji wideo.

Tryb AF jest niedostepny, jesli sprzegto manualnego ostrzenia jest ustawione w pozycji MF.
Po wybraniu ustawienia [MF], [C-AF] lub [C-AF+TR] w trybie P, A, S, M, & lub ART
migawke mozna zwolni¢, nawet gdy aparat nie ustawit ostrosci.

@ Uwagi
+ Metode ustawiania ostro$ci mozna wybra¢ w menu wtasnym 3. 15 ,AEL/AFL” (str. 131)




Ustawianie proporcji obrazu
Podczas fotografowania mozna zmieni¢ wspotczynnik proporcji obrazu (stosunek

krawedzi poziomej do pionowej). W zaleznosci od preferencji wspotczynnik proporciji
obrazu mozna ustawi¢ na [4:3] (standardowy), [16:9], [3:2], [1:1] lub [3:4].

1 Nacisnij przycisk @ i wyrdznij opcje Proporcje
obrazu za pomoca przyciskow A V.

2 Okresl warto$é za pomocg przyciskéw <|D>
i nacisnij przycisk ©x).

Proporcje obrazu

« Proporcje obrazu mozna ustawi¢ tylko dla zdjec¢.

» Obrazy JPEG sa zapisywane zgodnie z wybranym wspotczynnikiem proporcji obrazu.
Obrazy RAW maja ten sam rozmiar co matryca i sg zapisywane w formacie 4:3
ze znacznikiem oznaczajgcym wybrane proporcje obrazu. Podczas odtwarzania zdje¢
na ekranie widoczna jest ramka wskazujgca wybrane proporcje obrazu.

Wybér jakosci obrazu (jakosé zdjeé, £ <€:-)

Mozna ustawia¢ jako$¢ obrazu dla zdje¢. Nalezy wybrac¢ jako$¢ odpowiednig do zasto-
sowania (np. do przetwarzania na komputerze, umieszczenia na stronie WWW itp.).

1 Nacisnij przycisk @) i wyrdznij opcje (Jakosé
zdje¢, 3 <€:-) za pomoca przyciskow A V.

Jakos¢ zdjec

2 Wyrdznij opcje za pomocg przyciskow <>, a nastepnie naci$nij przycisk @x.
» Wybierz sposréd trybéw JPEG ([F, @N, [N oraz BN) i RAW. Wybierz opcje
JPEG+RAW, aby zarejestrowa¢ obraz w formacie RAW i JPEG w przypadku kazdego
zrobionego zdjecia. Tryby JPEG tgczg rozmiar zdjecia (I, [ oraz B) i stopien
kompresji (SF, F i N).
+ Aby wybra¢ kombinacje inng niz @F, @N, 0N i BN, nalezy zmieni¢ ustawienia
[«€:- Ustaw] (str. 129) w menu wiasnym.

Dane zdje¢ w formacie RAW
Pliki w formacie RAW zawierajg nieskompresowane dane obrazéw, do ktérych nie
ma jeszcze dodanych takich ustawien, jak kompensacja ekspozycji czy balans bieli. Stuzg
jako surowe dane dotyczace obrazéw, ktére zostang przetworzone pdzniej. Pliki RAW:
- Maja rozszerzenie ,.orf’
- Nie moga by¢ przegladane na innych aparatach
- Mozna je przeglagda¢ na komputerach za pomocg oprogramowania Olympus
Workspace do zarzadzania zdjeciami
- Mozna zapisa¢ w formacie JPEG za pomoca opcji retuszowania [Edytuj RAW]
(str. 120) w menu aparatu
I ,Edycja zdje¢ (Edycja)” (str. 120)
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Wybor jakosci obrazu (jakos¢ filmowania, & <€:-)

Mozna ustawic¢ tryb nagrywania filmow wiasciwy dla danego zastosowania.

1 Nacisnij przycisk @ i wyrdznij opcje (Jakosé
filmowania, & <€:-). za pomocy przyciskdow

AV.

i nacisnij przycisk ©@9).

Okre$l warto$¢ za pomoca przyciskow <|>

Jakos¢ filmowania

H Dostepne opcje jakosci filmowania
Opcje dostepne dla jakosci filmowania réznig sie w zalez nosci od trybu filmowania
(str. 60) oraz opcji wybranych dla ustawien [Liczba klatek filmu] oraz [Szybk.transm.

bit.filmu] w menu wideo (str. 119).

* W przypadku nagrywania filméw, ktére bedg odtwarzane na telewizorze, wybierz
czestotliwos¢ klatek odpowiadajgca standardowi wideo uzywanemu w danym urzadzeniu,
poniewaz w przeciwnym razie film moze tracié¢ ptynno$¢ podczas odtwarzania. Standardy
wideo roznig sie w zaleznosci od kraju lub regionu: w niektérych obowigzuje standard

NTSC, w innych PAL.

- W przypadku nagrywania w celu odtwarzania na urzadzeniach stosujgcych standard

NTSC wybierz 60p (30p)

- W przypadku nagrywania w celu odtwarzania na urzgdzeniach stosujacych standard

PAL wybierz 50p (25p)

Ponizsze opcje sa dostepne w przypadku wybrania opcji [Standard] dla trybu
filmowania lub gdy pokretto trybu obrécono do pozycji innej niz &:

Jakos¢ filmowania

Sktadowe jakosci filmowania

BB 1920x1080 bardzo wys. jakosé 60p

®B 1920x1080 bardzo wys. jakosé 30p

2 1280%720 bardzo wys. jakosé 30p

B8 1920x1080 wysoka jakosé 60p

P8 1920x1080 wysoka jakosé 30p

B8 1280720 wysoka jakos¢ 30p

& 1920x1080 normalna jakos¢ 60p

% 1920x1080 normalna jakos¢ 30p

B8 1280x720 normalna jakos¢ 30p

BB 1920x1080 bardzo wys. jakosé 50p

2 1920x1080 bardzo wys. jakosé 25p

858 1280%x720 bardzo wys. jakos¢ 25p

Wybor zadanej kombinacji rozmiaru klatki,
szybkos$¢ transmisji bitow oraz czestotliwosé.
@ @

FHDEB
Eﬁgp

(1 Rozmiar klatki
FHD :1920x%1080
HD 1 1280%720
(2) Szybko$¢ transmisji bitéw (stopien kompresji)
SF (Super Fine), F (wysoka jakos$¢),
N (normalna jakos$¢)
(3® Czestotliwosé
30p (60p), 25p (50p), 24p




Jakos¢ filmowania

Sktadowe jakosci filmowania

B 1920x1080 wysoka jakosé¢ 50p

2 1920x1080 wysoka jakos¢ 25p

B8 1280x720 wysoka jakosé 25p

B 1920x1080 normalna jako$¢ 50p

D 1920x1080 normalna jako$¢ 25p

2 1280%720 normalna jakosé 25p

53 1920x1080 bardzo wys. jakosé 24p

52 1280%720 bardzo wys. jakosé 24p

W2 1920x1080 wysoka jakosé 24p

2 1280%720 wysoka jakosé 24p

D 1920x1080 normalna jakosé 24p

% 1280%720 normalna jako$¢ 24p

Wybér zgdanej kombinacji rozmiaru klatki,
szybkos$¢ transmisji bitow oraz czestotliwos¢.
@® @

| |
FHDE3
QGED

@ Rozmiar klatki
FHD :1920x1080
HD 1 1280%720
(2 Szybkos¢ transmisji bitow (stopien kompres;ji)
SF (Super Fine), F (wysoka jako$¢),
N (normalna jako$¢)
(3@ Czestotliwosé
30p (60p), 25p (50p), 24p

opcje*":

W przypadku wybrania ustawienia [4K] w trybie filmowania dostepne s ponizsze

Jakos¢ filmowania

Sktadowe jakosci filmowania

&3 3840%2160 30p

Wyboér zadanej kombinacji rozmiaru klatki oraz
czestotliwosci.
@

250 3840%2160 25p

& 3840%2160 24p

30p
b

1 3840%2160
2 Czestotliwosé
30p, 25p, 24p

(1 Rozmiar klatki
4K

*1 Szybkosci transmisji bitbw nie mozna zmienic.
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W przypadku wybrania ustawienia [Klipy] w trybie filmowania dostepne
s3 ponizsze opcje*':

Jakos¢ filmowania Sktadowe jakosci filmowania

Wyboér zgdanej kombinacji rozmiaru klatki,
szybkos$¢ transmisji bitéw oraz czestotliwosc.
@® @

% 1920x1080 normalna jako$¢ 60p

%% 1920%1080 normalna jako$é 30p

23 1280%720 normalna jakosé¢ 30p FHD m
FHDD e
wse 1920x1080 normalna jakos$¢ 50p ' 60p

%% 1920x1080 normalna jako$é 25p

(® Rozmiar klatki
85 1280%720 normalna jakosé 25p FHD :1920x1080
HD 1 1280%720
D 1920x1080 normalna jakos¢ 24p | @ Szybkosé transmisii bitow (stopien kompresji)

N (Normalny)
HDO L (3 Czestotliwosc¢
wp 1280%720 normalna jakos¢ 24p 30p (60p), 25p (50p), 24p

*1 Szybkosci transmisji bitbw nie mozna zmienié.

W przypadku wybrania ustawienia [Wys. predkos¢] w trybie filmowania dostepna
jest ponizsza opcja**:

Jakos¢ filmowania Sktadowe jakosci filmowania

O]

I
HD HS
HBHs 1280%720 wys. predk. 120fps 120é>fps

120fos

(® Rozmiar klatki
HD 1 1280%720
(2 Czestotliwose
120fps

*2 Czestotliwosci ani szybkosci transmisji bitéw nie mozna zmienic.

+ Filmy zapisywane sg w formacie MPEG-4 AVC/H.264. Maksymalny rozmiar pojedynczego
pliku jest ograniczony do 4 GB. Maksymalny czas nagrywania pojedynczego filmu jest
ograniczony do 29 minut.

» W zaleznosci od typu uzywanej karty nagrywanie moze zostaé zakonczone przed
osiggnigciem maksymalnego czasu nagrywania.



Dodawanie efektow do sekwencji wideo

W trybie sekwencji wideo mozna nagrywac filmy z wykorzystaniem efektow
dostepnych w trybach stuzgcych do fotografowania.

1
2

Ustaw pokretto wyboru trybu w pozycji &.
Nacisnij przycisk © i wyrdznij tryb filmowania
(ekspozycji) za pomoca przyciskéw A V.
Okresl warto$¢ za pomocg przyciskow <|P>

i nacisnij przycisk ©s).

Tryb filmowania (ekspozycji)

Ekspozycja jest dostosowywana w reakcji na jasno$¢ obiektu.
Ekspozycje mozna regulowa¢ za pomoca pokretta sterujgcego.
Ponaci$nieciu przycisku [ ( A ) moznajg réwniez ustawi¢ za pomoca przyciskéw <|[>.

Przedstawienie tta zmienia sie w zaleznosci od ustawionej przystony.

Przystone mozna ustawi¢ za pomocg pokretta sterujgcego.

Ponacisnieciu przycisku ¥4 ( A ) moznajgréwniez ustawi¢ za pomocg przyciskow A V.
Po nacisnigciu przycisku [#4 (A) mozna wyregulowa¢ ekspozycje za pomoca
przyciskéw <|>.

Czas otwarcia migawki wptywa na wyglad fotografowanego obiektu.

Czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ za pomoca pokretta sterujgcego.
Ponacisnieciu przycisku [#4 ( A ) moznajgréwniez ustawi¢ za pomoca przyciskow A V.
Po nacisnieciu przycisku ¥4 (A) mozna wyregulowac¢ ekspozycje za pomocg
przyciskow <|>.

Czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ w zakresie od 1/24 s do 1/4000 s.

Przystone i czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ recznie.

Czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ za pomocg pokretta sterujgcego.
Ponacisnigciu przycisku 2 ( A )moznajgréwniez ustawi¢ zapomoca przyciskow A V.
Po nacisnigciu przycisku [#4 (A) mozna ustawi¢ przystone za pomocg pokretta
sterujgcego lub przyciskow <|>.

Czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ w zakresie od 1/24 s do 1/4000 s.

Warto$¢ czutosci ISO mozna wybra¢ recznie tylko z zakresu od 200 do 6400.

* Rozmycie klatki z powodu takich czynnikéw, jak ruch obiektu przy otwartej migawce,

mozna zredukowac, wybierajgc najkrétszy dostepny czas otwarcia migawki.

» Dolna granica czasu otwarcia migawki zalezy od czestotliwosci w danym trybie

nagrywania filmu.

@ Uwagi

« Funkcje pokretta sterujgcego mozna zmieni¢ w menu wiasnym %¢. I5” [Funkcja pokretta]

(str. 126)
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Regulacja mocy lampy btyskowej (regulacja natezenia btysku)
Jezeli fotografowany obiekt jest nadmiernie naswietlony lub niedo$wietlony, pomimo ze
ekspozycja w pozostatych czesciach kadru jest prawidlowa, mozna wyregulowa¢ moc
lampy btyskowe;.
1 Naciénij przycisk & w trybach P/A/S/M.
« W trybach @i, ART, SCN i [AP) ekranem petnego
panelu sterowania LV steruje sie za pomocg opgji
[€3 Ust. sterowania] (str. 127).
2 Wybierz opcje [[XA] za pomocy przyciskdéw
A Y <>, a nastepnie nacisnij przycisk ).
3 Okresl wartos¢ za pomoca przyciskow <|>
i nacisnij przycisk ©).

Sterowanie natezeniem btysku

» Ustawienie to nie ma zastosowania, gdy tryb sterowania zewnetrzng lampg btyskowg jest

ustawiony na wartos¢ MANUAL.
* Zmiany w natezeniu btysku dokonane przez zewnetrzng lampe btyskowg zostajg dodane

do natezenia btysku aparatu.
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Redukowanie poruszenia aparatu (stabilizator obrazu)

Istnieje mozliwos¢ zredukowania poruszen aparatu, ktére mogg wystepowac¢ podczas
fotografowania w stabym o$wietleniu lub z duzym powiekszeniem.
Stabilizator obrazu wigcza sie po nacisnieciu spustu migawki do potowy.

1 Nacisnij przycisk &1 w trybach P/A/S/M. BT T
+ W trybach @i, ART, SCN i [AP) ekranem petnego [y iy S
panelu sterowania LV steruje sie za pomocg opgji SAF | 20 Loms
[03 Ust. sterowania] (str. 127). . w8

@ | A
k3

2 Wybierz opcje [Stb. obrazu] za pomocg przyciskow
AV <>, a nastepnie naci$nij przycisk ©x).

3 Wyroznij opcje za pomoca przyciskow <|[>,

& Stabilizator ¥ Stabilizator

a nastepnie nacisnij przycisk @). obrazu obrazu
S-S Stabilizacja obrazu jest wytgczona.
Zdjecie | Wylaczone
(S-1S) S-IS Aparat wykrywa kierunek panoramowania i stosuje odpowiednig
wigczone | stabilizacje obrazu.
M-IS I .
wylaczone Stabilizacja obrazu jest wytaczona.

Film m-is @ Aparat stosuje zaréwno przesunigcie matrycy (VCM), jak i
(M-IS) 1S korekcje elektroniczna.

Aparat stosuje tylko przesunigcie matrycy (VCM).

M-1S ﬂ Korekcja elektroniczna nie jest uzywana.

Po wybraniu opcji [M-1S [ll] krawedzie klatki s3 wycinane, co zmniejsza rejestrowany
obszar.

System stabilizacji obrazu nie zniweluje nadmiernych drgan aparatu lub drgan
wystepujacych podczas dtugiego czasu otwarcia migawki. W takich sytuacjach nalezy
uzywac statywu.

W przypadku korzystania ze statywu ustaw opcje [Stb. obrazu] na [S-IS wyt]/[M-IS wyt.].
W przypadku korzystania z obiektywu z funkcja stabilizacji obrazu ustawiany jest priorytet
ustawien obiektywu.

Po wigczeniu stabilizatora obrazu moze zosta¢ wyemitowany dzwigk lub wyczuwalna
bedzie wibracja.

Uzywanie obiektywoéw innych niz systemu mikro 4/3 lub 4/3
Informacje o ogniskowej pozwalajg zredukowac¢ poruszenia aparatu przy fotografowaniu
obiektywami systemoéw innych niz Micro Four Thirds czy Four Thirds.

« Gdy wybrana jest opcja [Stb. obrazu], nacisnij przycisk INFO, wyrdznij ogniskowg

za pomocg przyciskow A V <[>, a nastepnie nacisnij przycisk @.

» Wybierz ogniskowg z przedziatu od 0,1 do 1000,0 mm.
Wybierz warto$¢ odpowiadajgcg wydrukowanej na obiektywie.
Wybér ustawienia [Resetuj] (podstawowe) w Menu fotografowania 1 nie powoduje
zresetowania ogniskowej.
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Doktadna regulacja balansu bieli (kompensacja WB)

Mozliwe jest ustawianie i doktadne regulowanie wartosci kompensacji zaréwno
w przypadku automatycznego, jak i wstepnie ustawionego balansu bieli.

Przed rozpoczeciem wybierz opcje balansu bieli, ktérg nalezy doktadnie wyregulowac.
I~ Korekcja barwy (WB (balans bieli))” (str. 80)

1 Naciénij przycisk & w trybach P/A/S/M.
+ W trybach @, ART, SCN i ]AP) ekranem petnego
panelu sterowania LV steruje sie za pomocg opgji
[3 Ust. sterowania] (str. 127).

2 Wyrdznij kompensacje balansu bieli za pomoca

WB

| sison

przyciskow A V <[>, a nastepnie nacisnij Jisn
przycisk @).

3 Wybierz 0$ za pomoca przyciskow <> Kompensacja balansu bieli

4 Okresl warto$¢ za pomocg przyciskow AV
i nacisnij przycisk ).
Kompensacja w osi A (czerwony-niebieski)
Przesun suwak w kierunku +, aby wzmocni¢ czerwone tony, lub w kierunku -, aby
wzmocni¢ niebieskie tony.

Kompensacja w osi B (zielony—purpurowy)
Przesun suwak w kierunku +, aby wzmocni¢ zielone tony, lub w kierunku -, aby
wzmocni¢ purpurowe tony.

* Wybdr ustawienia [Resetuj] (podstawowe) w Menu fotografowania 1 nie powoduje
zresetowania wybranych warto$ci.



Wyboér sposobu mierzenia jasnosci przez aparat (pomiar)
Mozna wybra¢ sposéb pomiaru jasnosci obiektu przez aparat.

1 Naci$nij przycisk & w trybach P/A/S/M. S
+ W trybach @i, ART, SCN i [AP) ekranem petnego Ae0] SeNunl |
panelu sterowania LV steruje sie za pomocg opcji Z
[€3 Ust. sterowania] (str. 127).
2 Wybierz opcje [Pomiar] za pomocg przyciskow
AV <>, a nastepnie naci$nij przycisk ©x).
3 Wyroznij opcje za pomoca przyciskow <|[>,
a nastepnie nacisnij przycisk ©).

Pomiar

Pomiar ekspozycji w 324 obszarach kadru i optymalizacja

Cyfrowy pomiar ekspozycji w odniesieniu do biezacej sceny lub (gdy dla

ES ESP opcji [® Priorytet twarzy] wybrano ustawienie inne niz
[WYL.]) do fotografowanej osoby. Ten tryb jest zalecany do
zwyklego fotografowania.

Zapewnia $rednig warto$¢ natezenia Swiatta

© Pomiar swiatta miedzy obiektem a o$wietleniem tta, nadajac ‘

centralnie wazony | wieksze znaczenie obiektowi znajdujgcemu

sie w srodku obrazu.

Pomiar na matym obszarze (okoto 2%
kadru) po wycelowaniu aparatu na mierzony )
obiekt. Ekspozycja zostanie dostosowana do

(k3] Pomiar punktowy

oswietlenia mierzonego punktu.

Pomiar punktowy
CJHI  (sterowanie
rozjasnianiem)

Zwieksza ekspozycje pomiaru punktowego. Zapewnia, ze
jasne obiekty pozostang jasne na zdjeciu.

Pomiar punktowy Zmniejsza ekspozycje pomiaru punktowego. Zapewnia, ze
(ciemne obszary) ciemne obiekty pozostang ciemne na zdjeciu.

CISH

Doktadna regulacja ostrosci (Ostrosc)

W ustawieniach trybu obrazu (str. 78) mozna doktadnie wyregulowac ostros¢ i
zapisac¢ zmiany.

« W zaleznosci od trybu fotografowania funkcja regulacji moze by¢ niedostepna.
Wyostrzenie

1 Nacisnij przycisk &1 w trybach P/A/S/M.
+ W trybach @3, ART, SCN i ]AP) ekranem petnego
panelu sterowania LV steruje si¢ za pomocg opcji Dot
[0® Ust. sterowania] (str. 127).
2 Wybierz opcje [Wyostrzenie] za pomocg przyciskow
AV <>, a nastepnie nacisnij przycisk 6.

3 Dostosuj ostros¢ za pomocg przyciskow <[>
i nacisnij przycisk ©@s).
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Doktadna regulacja kontrastu (kontrast)

W ustawieniach trybu obrazu (str. 78) mozna doktadnie wyregulowa¢ kontrast i
zapisa¢ zmiany.
» W zaleznosci od trybu fotografowania funkcja regulacji moze by¢ niedostepna.
1 Nacisnij przycisk & w trybach P/A/S/M.
+ W trybach @i, ART, SCN i ]AP) ekranem petnego
panelu sterowania LV steruje sie za pomocg opgji
[ Ust. sterowania] (str. 127).
2 Wybierz opcje [Kontrast] za pomocg przyciskow
AV <>, a nastepnie naci$nij przycisk ).

3 Dostosuj kontrast za pomocag przyciskow <|>
i nacinij przycisk ©9).

Kontrast

Kontrast

150
Auto

Doktadna regulacja nasycenia (nasycenie)

W ustawieniach trybu obrazu (str. 78) mozna doktadnie wyregulowa¢ nasycenie i
zapisac zmiany.
+ W zaleznosci od trybu fotografowania funkcja regulacji moze by¢ niedostepna.
1 Naciénij przycisk &1 w trybach P/A/S/M. Nasycenie
+ W trybach ffld, ART, SCN i ekranem petnego

panelu sterowania LV steruje sie za pomoca opcji
[® Ust. sterowania] (str. 127).

Nasycenie

1S0 wB
Auto | Auto

2 Wybierz opcje [Nasycenie] za pomocg przyciskow } = sR;n;a
eth |- g5

AV <>, a nastepnie naci$nij przycisk x). ("eEd

3 Dostosuj nasycenie za pomocg przyciskéw <|>
i nacisnij przycisk ).
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Doktadna regulacja tonacji (gradacja)

W ustawieniach trybu obrazu (str. 78) mozna doktadnie wyregulowa¢ tonacje i
zapisa¢ zmiany.
« W zaleznosci od trybu fotografowania funkcja regulacji moze by¢ niedostepna.

1 Nacisnij przycisk &1 w trybach P/A/S/M.
« W trybach @3, ART, SCN i ]AP) ekranem petnego
panelu sterowania LV steruje sig¢ za pomocg opcji o
[0® Ust. sterowania] (str. 127). Ao |_suto
2 Wybierz opcje [Gradacja] za pomocg przyciskow
AV <>, a nastepnie naci$nij przycisk ©x).
3 Dostosuj tony za pomoca przyciskow <|>
i nacisnij przycisk ©s).

Gradacja

Podziat obrazu na niewielkie obszary i niezalezna regulacja jasnosci
w kazdym obszarze. Ta opcja jest skuteczna w przypadku obrazéw
z obszarami o duzym kontrascie, w ktérych biel jest zbyt jasna, a
czern zbyt ciemna.

Komp.Cieni

Tryb normalny powinien by¢ uzywany przy typowych

Gradacja Normal .
zastosowaniach.

Gradacja jasn.Ton | Pozwala zastosowac tonacje odpowiednig do jasnych obiektow.

Gradacja ciemn.ton | Pozwala zastosowa¢ tonacje odpowiednig do ciemnych obiektow.

Stosowanie efektow filtrow na obrazach monochromatycznych
(filtr koloru)

W ustawieniu obrazéw monochromatycznych w ustawieniach trybu obrazu (str. 78)

mozna z wyprzedzeniem dodac¢ i zapisa¢ efekt filtra. Powoduje to powstanie obrazu

monochromatycznego, w ktérym kolor pasujacy do koloru filtra jest rozjasniany, a kolor

uzupetniajgcy $ciemniany.

1 Nacisnij przycisk &1 w trybach P/A/S/M.
* W trybach @, ART, SCN i ekranem petnego

panelu sterowania LV steruje sie za pomoca opcji 50
[0 Ust. sterowania] (str. 127).

Tryb obrazu

2 Wybierz opcje [Filtr koloru] za pomocg przyciskow
AV <[>, a nastepnie nacisnij przycisk €.

3 Wyréznij opcje za pomocag przyciskow <[>,

a nastepnie nacisnij przycisk @9). Filtr koloru
N: Brak Tworzenie zwykltego zdjecia czarno-biatego.
Ye:Zotty Odwzorowuje wyrazng biatag chmure na naturalnie btekitnym niebie.
Or:Pomar. Lekko uwydatnia kolory niebieskiego nieba i zachodéw stonca.

Mocno uwydatnia kolory niebieskiego nieba i jasno$¢ szkartatnego

R:Czerw. o o
koloru roslinnosci.

G:Zielony Mocno uwydatnia kolor czerwonych ust i zielonych lisci.
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Regulacja tonacji obrazu monochromatycznego (Kolor monochrom.)

W ustawieniu obrazéw monochromatycznych w ustawieniach trybu obrazu (str. 78)
mozna z wyprzedzeniem dodac i zapisa¢ odcien koloru.
1 Naciénij przycisk &1 w trybach P/A/S/M.

+ W trybach ffld, ART, SCN i ekranem petnego

panelu sterowania LV steruje sie¢ za pomoca opcji
[ Ust. sterowania] (str. 127).

2 Wybierz opcje [Kolor monochrom.] za pomocg

Tryb obrazu

| sison

przyciskow A V <[>, a nastepnie naci$nij Jhsn
przycisk @).
3 Okresl wartos¢ za pomocg przyciskow <[> Kolor monochrom.
i nacisnij przycisk ©x).
N:Normalny Tworzenie zwyktego zdjecia czarno-biatego.
S:Sepia Tworzenie obrazu w kolorystyce sepia.
B:Nieb. Tworzenie obrazu w kolorystyce niebieskiej.
P:Purpur. Tworzenie obrazu w kolorystyce purpurowej.
G:Zielony Tworzenie obrazu w kolorystyce zielonej.

Regulacja efektow i-Enhance (Efekt)
Poziom efektu i-Enhance mozna ustawi¢ w trybie obrazu (str. 78).

1 Naci$nij przycisk & w trybach P/A/S/M.
« W trybach @, ART, SCN i ]AP) ekranem petnego

Tryb obrazu

Efekt

panelu sterowania LV steruje sig za pomocg opgcji 5o | W5

Auto | Auto

[€3 Ust. sterowania] (str. 127).
2 Wybierz opcje [Efekt] za pomoca przyciskow
A Y <>, a nastepnie naci$nij przycisk ).

3 Dostosuj efekt za pomocg przyciskow <|D>
i nacisnij przycisk ©x). Efekt

tfiect (Efekt: niski) Dodawanie stabego efektu i-Enhance do obrazow.

Dodawanie do obrazéw efektu i-Enhance na poziomie miedzy

Het (Efekt: standardowy) niskim a wysokim.

Hiect (Efekt: wysoki) Dodawanie mocnego efektu i-Enhance do obrazéw.

HIGH




Ustawianie formatu reprodukcji koloréw (Przestrzen)

Dzigki tej funkcji mozna wybra¢ format umozliwiajgcy prawidtowg reprodukcje koloréw
obrazu na monitorze lub drukarce. Dziatanie tej opciji jest takie samo jak dziatanie opc;ji
[Przestrzen] (str. 129) w menu wtasnym.
1 Nacisnij przycisk &1 w trybach P/A/S/M.
+ W trybach @3, ART, SCN i ekranem petnego
panelu sterowania LV steruje sie za pomocg opcji
[€3 Ust. sterowania] (str. 127).
2 Wybierz opcje [Przestrzen] za pomocg przyciskow
AV <>, a nastepnie naci$nij przycisk ©x).

3 Wybierz format koloréw za pomocg przyciskow

<> i nacisnij przycisk @.

Przestrzen

Przestrzen

Jest to standardowa przestrzen koloréw RGB zdefiniowana przez
sRGB Miedzynarodowg Komisje Elektrotechniczng (IEC).
Zazwyczaj [sRGB] stanowi ustawienie standardowe.

Jest to standard opracowany przez firme Adobe Systems.
AdobeRGB Do prawidtowego wyswietlania/drukowania obrazéw wymagane jest

zgodne oprogramowanie i sprzet, takie jak monitor, drukarka itp.

* Opcja [Adobe RGB] nie jest dostepna w trybie ART (str. 47) ani w trybie filmowania
(str. 60), gdy w trybie SCN wybrano ustawienie HDR pod $wiatto (str. 35) lub gdy
w trybie wybrano ustawienie HDR (str. 41).
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Zmiana jasnosci obszaréw jasnych i zacienionych (Swiatla i cienie)

Opcja [Kontrola $wiatet i cieni] umozliwia regulacje jasnosci obszaréw jasnych i
zacienionych.
1 Naciénij przycisk &1 w trybach P/A/S/M. =

* W trybach ), ART, SCN i ekranem petnego e ers

panelu sterowania LV steruje sie za pomoca opcji
[ Ust. sterowania] (str. 127).

2 Zapomocy przyciskow A V <|D> wybierz opcje
[Kontrola $wiatet i cieni], a nastepnie nacisnij
przycisk @).

3 Dostosuj jasno$¢ obszaréw zacienionych
za pomoca pokretta sterujgcego lub przyciskéw
AV,
» Ustawienia mozna zresetowac¢, naciskajac i
przytrzymujgc przycisk ).

aluemojeibolo4 u

4 Nacisnij przycisk INFO, aby przetgczy¢ na tony
Srednie, a nastepnie dostosuj jasno$¢ za pomocag
pokretta sterujgcego lub przyciskow A V <|>.

» Ustawienia mozna zresetowac¢, naciskajac i
przytrzymujac przycisk @s).

5 Nacisnij przycisk INFO, aby przetgczy¢ na $wiatta,
a nastepnie dostosuj jasnos$¢ za pomocg pokretta
sterujgcego lub przyciskow A V <|>.

+ Ustawienia mozna zresetowac¢, naciskajac i
przytrzymujac przycisk @s).

» Ponowne nacis$niecie przycisku INFO powoduje powrdt
do obszaréw ciemnych (czynnos$¢ 3).

6 Nacisnij przycisk @), aby zapisa¢ ustawienia.
@ Uwagi

+ Opcje te mozna réwniez wyswietli¢ po naci$nieciu przycisku (A), a nastepnie
przycisku INFO.
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Przypisywanie funkcji do przyciskow (funkcja przycisku)

Domysinie przyciski sg przypisane do nastepujacych funkciji:

Przycisk Domyslinie
[ Funkcja CE® (telekonwerter cyfrowy)
Funkcja ©® @®REC

Aby zmieni¢ funkcje przypisane do przycisku, postepuj zgodnie z krokami opisanymi
ponizej:
1 Naci$nij przycisk & w trybach P/A/S/M. S——

« W trybach @, ART, SCN i ]AP) ekranem petnego e

panelu sterowania LV steruje sie za pomocg opcji [0
Ust. sterowania] (str. 127).

2 Zapomoca przyciskow A V <|I> wybierz opcje
[Funkcja przycisku], a nastepnie nacisnij
przycisk @1). Funkgja przycisku

« Zostanie wyswietlona pozycja [Funkcja przycisku] menu
wilasnego.
* Opcja [Funkcja przycisku] jest rowniez dostepna w menu (str. 113, 126).

3 Wyrdznij zadany przycisk za pomoca przyciskdw A V, a nastepnie nacisnij
przycisk >.

4 Wyrdznij zadang funkcje za pomocg przyciskow A V, a nastepnie nacisnij
przycisk @1).

5 Ponownie nacisnij przycisk @), aby wyjsc.

@ Uwagi

» W niektérych trybach funkcje przypisane do przyciskdw moga nie by¢ dostepne.
« Dostepne opcje roznig sie w zaleznosci od biezacego trybu.
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(AEL/AFL)

Nacisniecie tego przycisku pozwala uzy¢ blokady AE lub

AF. Dziatanie funkcji jest uzaleznione od ustawienia [AEL/

AFL] (str. 131). Po wybraniu opcji AEL jednokrotnie naci$nij
przycisk, aby zablokowa¢ ekspozycje i wyswietli¢ symbol na
monitorze. Aby anulowac¢ blokade, nacisnij przycisk ponownie.

®REC

Nacisénij przycisk, aby nagra¢ sekwencje wideo.

& (Podgl. GO)

Po nacisnigciu przycisku przystona jest zatrzymywana przy
wybranej wartosci.

& (ustawianie
balansu bieli jednym
nacisnieciem)

Naciénigcie spustu migawki przy jednoczesnym nacisnieciu
tego przycisku pozwala ustawi¢ warto$¢ balansu bieli

(str. 81). Wyrdznij zadany numer, a nastepnie nacisnij
przycisk @), aby zapisa¢ wartosc.

[:-] (Wybor pola AF)

Nacisnigcie tego przycisku pozwala wybraé pole AF (str. 70).

MF

Nacisnigcie tego przycisku pozwala wybra¢ tryb [MF]. Ponowne
nacisniecie przycisku pozwoli powrdci¢ do poprzednio
wybranego trybu AF. Przytrzymaj przycisk i obré¢ pokretto
sterujace, aby wybra¢ tryb ostrosci.

(Kompensacja
ekspozycji)

Nacisnigcie tego przycisku pozwala wyregulowa¢ kompensacje

ekspozyciji.

W trybach P, A, S, ART, niektdrych trybach i trybach

filmowych mozna dostosowaé kompensacje ekspozycji

(str. 69) po naciénieciu tego przycisku i dostosowaniu zgdanej

wartoséci za pomocg przyciskéw <|>. Niektore tryby zawierajg

réwniez opcje przesunigcia programu (str. 51).

W trybie M mozna dostosowac czas otwarcia migawki lub

wartos¢ przystony po nacisnigciu tego przycisku i ustawieniu

zgdanych warto$ci za pomocg przyciskow A V <[> lub

pokretta sterujgcego.

* Funkcje pokretta sterujgcego mozna zmieni¢ w menu
wiasnym ¥¢. I [Funkcja pokretta] (str. 126)

C® (telekonwerter
cyfrowy)

Nacisnij przycisk, aby [Wt.] lub [Wyt.] zoom cyfrowy (str. 115).

Q (Powigkszenie)

Nacisénigcie przycisku powoduje wys$wietlenie ramki
powigkszenia, a ponowne jego naci$niecie powigkszenie
obrazu. Aby anulowa¢ powiekszenie, nalezy nacisngc i
przytrzymac przycisk.

przetacznika M)

Podglad Nacisnigcie tego przycisku pozwala wtgczac i wytgczac
wyswietlacz podgladu. Wyswietlanie funkcji Podglad powoduje,
ze histogram i funkcja wyswietlania jasnych/ciemnych obszaréw
nie sg dostgpne (str. 132).

W (Blokada Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku powoduje wigczenie lub

wytgczenie dziatania panelu dotykowego.

H Blokowanie ekspozycji (blokada AE)

Wartos$¢ ekspozycji mozna zablokowac, naciskajgc przycisk, do ktérego przypisano
opcje (str. 97). Z tej opcji mozna skorzystaé, aby dostosowac ostros¢ i wartos¢
ekspozycji oddzielnie lub aby wykonac kilka zdje¢ z takim samym ustawieniem

wartosci ekspozyciji.

+ Po naci$nieciu przycisku, do ktérego przypisano opcje B, warto$¢ ekspozyciji zostaje
zablokowana i wyswietlana jest ikona (AED. 05> ,AEL/AFL” (str. 131)
» Aby zwolni¢ blokade AE, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk, do ktérego przypisano

opcje FA.

+ Blokada zostanie zwolniona po uzyciu pokretta wyboru trybu, przycisku MENU lub

przycisku @).




B Ramka powiekszenia AF/zoom AF (Super punktowy AF)

Podczas regulacji ostrosci mozna powigkszy¢ fragment kadru. Wybor wysokiego
wspotczynnika powiekszenia pozwoli na automatyczne ustawienie ostro$ci na matym
obszarze, normalnie objetego przez pole AF. Mozna takze umiesci¢ pole AF w bardziej
precyzyjny sposob.

Naci$nij i przytrzymaj przycisk, do ktérego przypisano opcje [Q], aby przetgczacé sie
miedzy nastepujgcymi ekranami:

250156 0.0 EF s 5 2500F56 0.0 Bt B

Widok fotografowania Wyswietlanie AF w ramce Wyswietlanie AF na
powiekszenia powiekszeniu

Nacisnij i przytrzymaj przycisk /

1 Przypisz opcje [Q] do przycisku Fn lub ®.
« Aby skorzysta¢ z funkciji super punktowego AF, nalezy najpierw przypisa¢ funkcje [Q]
do przycisku Fn lub @ (str. 97).

2 Nacisnij przycisk, do ktérego przypisano opcje [Q], aby wyswietli¢ ramke
powigkszenia.
« Jesli tuz przed nacisnieciem przycisku ostros¢ zostata automatycznie ustawiona na
obiekt, ramka powiekszenia zostanie wyswietlona w aktualnej pozycji ostrosci.
+ Uzyj przyciskow AV <|D>, aby ustawi¢ jej potozenie.
« Nacis$nij przycisk INFO i za pomocg przyciskow A V wybierz wspoétczynnik
powigkszenia. (x3, x5, x7, x10, x14)
3 Nacisnij ponownie przypisany przycisk, aby powiekszy¢ ramke powigkszenia.
* Uzyj przyciskow AV <|D>, aby ustawi¢ jej potozenie.
* Wspdtczynnik powigkszenia mozna zmienic, obracajgc pokretto sterujgce.

4 Nacisnij do potowy spust migawki, aby rozpocza¢ automatyczne ustawianie
ostrosci.

« Aparat ustawi ostro$¢ na obiekcie znajdujgcym sie w ramce w $rodku ekranu.
Za pomoca przyciskow A V <[> wybierz inng pozycje ostrosci.

« Powigkszenie jest widoczne tylko na wyswietlaczu i nie ma wplywu na ostateczne zdjecia.

Nacisnij i przytrzymaj przypisany przycisk lub naci$nij przycisk @), aby zakonczy¢

powigkszenie i wyj$¢ z wysSwietlania AF w ramce powiekszenia.

* W przypadku korzystania z obiektywu systemu Four Thirds automatyczne nastawianie
ostrosci nie bedzie dziata¢ przy powigekszeniu.

» Podczas powigkszania stabilizator obrazu (I1S) wydaje dzwiek.

@ Uwagi

* Mozna takze uzywac¢ dotykowych elementéw sterujgcych.
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3 Odtwarzanie

Wyswietlanie informacji podczas odtwarzania

Informacje o wyswietlanym zdjeciu

Obraz uproszczony

alueziem}po !

Obraz petny

#3Natural
4608%3456 1/8
X B [@F 100-0015
15
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(1 Poziom natadowania batefii.......... str. 20
(2 Polgczenie WLAN.... .str. 136—-143
(3 Dodawanie danych GPS............. str. 141
(@ Zam. druku

Liczba Kopii.....ccoovvieeniiiiiiiiis str. 107
(5 Kol. udostepniania...................... str. 106
(® Nagrywanie dzwieku .str. 108, 121
@ OChrONA ..o str. 105
Wybrany obraz ..str. 106
(@ Numer pliKU.....o.ovoveeeverereceeeeen. str. 130
Numer klatki
) Jako$¢ Obrazu.........cooveveeeeveveeen.e. str. 83

12 Wspotczynnik proporcji obrazu.....str. 83
@3 Obraz HDR .....cc.cvvceeeeeceeeec

Data i godzina...
@5 Ramka proporgji obrazu................ str. 83
Wskaznik pola AF .........cccoeuvenn.. str. 70

Zmiana wyswietlanych informacji

@7) Tryb fotografowania................ str. 27-59
Czas otwarcia migawki . str. 51-54

Kompensacja ekspozycji .............. str. 69
Warto$¢ przystony .................. str. 51-54
@) Ogniskowa

@) Sterowanie natezeniem blysku.....str. 88
@) Kompensacja balansu bieli........... str. 90
Przestrzen.........cccocoveeveveeereirnnns str. 95
@5 Tryb obrazu.........ccccccvveveeee. str. 78, 115
@) Wspdtczynnik kompresji............. str. 135

@) Liczba pikseli str. 135

Czulosé 1SO.. str. 79
Balans bieli ... str. 80
Tryb pomiaru. _.str. 91
@D Histogram ..........cccocevevevueeeeeeennne. str. 26

Informacje wys$wietlane podczas odtwarzania mozna

zmienia¢ za pomocg przycisku INFO.

INFO

201911101

Tylko obraz

-

INFO

Przycisk INFO

hs

Obraz uproszczony

Obraz petny

» Do informacji wyswietlanych w trakcie odtwarzania mozna doda¢ histogram oraz $wiatta

i cienie. 15" [[=] Info] (str. 132)
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Wyswietlanie zdje¢ i sekwencji wideo

1 Nacisnij przycisk [>].

» Wyswietli sie foto

grafia lub film.

» Wybierz zgdane zdjecie lub film za pomocg pokretta sterujgcego lub klawiszy strzatek.

+ Aby powrdci¢ do
przycisk [=].

)
Przycisk [>]

trybu fotografowania, nacis$nij spust migawki do potowy lub naci$nij

Pokretto sterujgce

Wyswietla Wyswietla
poprzednig nastgpng
klatke klatke

2019!11.01112:30:00

Film
Odtwarzanie pojedynczych zdje¢: poprzednie (& )/nastepne (&)
Pokretlo sterujace Odtwarzanie w zblizeniu: nastepng lub poprzednig klatke mozna

wyswietli¢ podczas odtwarzania w zblizeniu.
Widok indeksu/Moje klipy/kalendarza: podswietlenie zdjecia

Klawisze strzatek

(AV D)

Odtwarzanie pojedynczych zdje¢: wyswietlanie nastepnego
zdjecia (D> )/wyswietlanie poprzedniego zdjecia (<])/przetaczanie
0 10 zdje¢ do przodu (V )/przetaczanie o 10 zdje¢ do tytu (A)
Odtwarzanie w zblizeniu: Zmiana potozenia obszaru zblizenia.
Nastepna klatke (>>) lub poprzednig klatke (<]) mozna wyswietlié
podczas odtwarzania w zblizeniu, naciskajgc przycisk INFO.
Ponowne nacis$niecie przycisku INFO pozwala wyswietli¢ ramke
powigkszenia, a za pomocg przyciskéw A ¥V <|P> mozna
zmieni¢ jej potozenie.

Widok indeksu/Moje klipy/kalendarza: pod$wietlenie zdjecia

Przycisk &J (=3)

Wyswietlanie indeksu

Przycisk Fn (Q)

Odtwarzanie w zblizeniu

Przycisk @ (<)

Wybér udostepnianych zdje¢ (str. 106)

Przycisk INFO

Wyswietlania informacji o obrazie

Przycisk o

Usuwanie zdjecia (str. 105)

Przycisk

Wyswietlenie menu (w widoku kalendarza nacisnij ten przycisk, aby
powrdci¢ do odtwarzania pojedynczych zdjec)




Wyswietlanie indeksu/Wyswietlanie kalendarza
« W trybie odtwarzania pojedynczych zdje¢ nacisnij przycisk E=g, aby wyswietli¢ indeks.
Nacisnij przycisk =3 ponownie, aby wyswietli¢ sekwencje Moje klipy, i jeszcze raz, aby
wyswietli¢ kalendarz.
« Nacisnij przycisk @, aby powrocic¢ do trybu odtwarzania pojedynczych zdjec.

s .
PR S CXAREE) .
Q
Odtwarzanie Wyswietlanie Odtwarzanie Wyswietlanie
pojedynczych zdje¢ indeksu sekwencji Moje klipy*! kalendarza

*1 Jesli utworzono co najmniej jedng sekwencje Moje klipy, bedzie ona wyswietlana w tym
miejscu (str. 63).
« Liczbe klatek podczas wyswietlania indeksu mozna zmieni¢. 15" [E=g Ustaw.] (str. 133)

@ Uwagi
* Mozna takze uzywaé dotykowych elementéw sterujacych (str. 112).
Ogladanie zdje¢

Odtwarzanie w zblizeniu
W trybie odtwarzania pojedynczych zdje¢ naciénij przycisk Q, aby powiekszyé obraz.
Nacisnij przycisk §=g, aby powroci¢ do trybu odtwarzania pojedynczych zdjec.

Odtwarzanie =3 powiekszenie 2x B8  powigkszenie 14x
pojedynczych zdjg¢

Odtwarzanie w zblizeniu
F

@ Uwagi

* Mozna takze uzywac dotykowych elementéw sterujgcych (str. 111).

Obrot

Wybierz, czy zdjgcia majg by¢ obracane.

1 Odtwérz zdjecie i nacisnij przycisk ).

2 Wybierz opcje [Obrdt] i nacisnij przycisk ).

3 Nacisnij przycisk A, aby obrdci¢ obraz przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, a przycisk ¥, aby obréci¢ go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Kazde nacisniecie przycisku powoduje obrécenie obrazu.

« Nacisnij przycisk @, aby zapisa¢ ustawienia i zakonczyc.
« Obrécone zdjecie jest zapisywane w aktualnym potozeniu.
» Filméw i zdje¢ chronionych nie mozna obrdcic.
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Pokaz zdje¢

Funkcja ta umozliwia wyswietlanie po kolei zdje¢ zapisanych na karcie.

1 Nacisnij przycisk @ w ekranie odtwarzania.

2 Wybierz opcje [&] i nacisnij przycisk ©x).

Cofnij[EN

3 Dostosuj ustawienia.

Start

Rozpoczecie pokazu slajdéw. Zdjecia sg wyswietlane po kolei, zaczynajgc
od biezacego.

BGM

Ustawienie opcji [Happy Days] lub [Wyt.].

Slajd

Ustaw typ danych do odtworzenia.

Interwat
slajdu

alueziem}po g

Wybor czasu przez jaki wySwietlane sa poszczegoélne zdjecie (od 2 do
10 sekund).

Interwat
filmu

Wybierz ustawienie [Petny], aby odtworzy¢ petng dtugos¢ klipu wideo
w pokazie zdjeé, lub [Krotki], aby odtworzyé tylko poczatkowa czesc
kazdego klipu wideo.

4 Wybierz opcje [Start] i naci$nij przycisk ).

* Pokaz slajdéw zostanie rozpoczety.

» Przyciski A V umozliwiajg regulacje gtosnosci gtosnika aparatu podczas wyswietlania
pokazu zdje¢. Podczas wyswietlania wskaznika regulacji gtosnosci ustaw za pomoca
przyciskéw <|> proporcje gtosnosci podktadu muzycznego i dzwieku nagranego ze
zdjeciami lub sekwencjami wideo.

« Nacisnij przycisk @), aby zakonczy¢ pokaz slajdow.

Ustawienie opcji BGM inne niz [Happy Days]

Aby uzy¢ ustawienia opcji BGM innego niz [Happy Days], nalezy zarejestrowa¢ dane
pobrane ze strony internetowej firmy Olympus na karcie i wybra¢ jg w opcji [BGM] w kroku
3. Dane mozna pobra¢ ze strony internetowej podanej ponizej.
http://support.olympus-imaging.com/bgmdownload/
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Ogladanie sekwencji wideo

Wybierz film i naci$nij przycisk @), aby wyswietli¢ menu
odtwarzania. Wybierz opcje [Odtwérz film] i nacisnij
przycisk @), aby rozpoczgé¢ odtwarzanie. Do przewijania K;:::’sit;:z:ma
do przodu/do tytu stuzg przyciski <|/D>. Naciénij przycisk " om
ponownie, aby wstrzymac odtwarzanie. Po wstrzymaniu W oo
odtwarzania nacisnij przycisk A, aby wyswietli¢ pierwsza

klatke, lub przycisk V¥, aby wyswietli¢ ostatnig klatke. Uzyj
przyciskéw <|> lub pokretta sterujgcego, aby wyswietlié
poprzednig lub nastepng klatke. Nacisnij przycisk MENU,
aby zakonczy¢ odtwarzanie.

» Uzyj przyciskéw A V, aby wyregulowac gtosnosé podczas odtwarzania filmu.

@ Uwagi
* Mozna takze uzywa¢ dotykowych elementéw sterujacych (str. 111).

Cofnij[El

Sekwencje wideo o rozmiarze 4 GB lub wigkszym
Jezeli plik zostat automatycznie podzielony na wiele plikéw, naci$niecie przycisku
spowoduje wyswietlenie menu zawierajgcego nastgpujace opcje:

[Odtw. od poczatku]:  Odtwarza podzielony film w catosci

[Odtworz film]: Odtwarza pliki oddzielnie
[Usun caty &1: Usuwa wszystkie czesci podzielonego filmu
[Kasowanie]: Usuwa pliki osobno

» Do odtwarzania filméw na komputerze zalecamy uzycie najnowszej wersji oprogramowania
Olympus Workspace. Przed pierwszym uruchomieniem oprogramowania nalezy podtaczyé
aparat do komputera.

Ochrona obrazéw

Istnieje mozliwos¢ zabezpieczenia obrazéw przed Ikona O (ochrona)
przypadkowym usunieciem. Wys$wietl obraz, ktéry ma by¢
zabezpieczony, i nacisnij przycisk @), aby wyswietlic menu
odtwarzania. Wybierz opcje [O] i naciénij przycisk 1),

a nastepnie nacisénij przycisk A lub ¥, aby zabezpieczy¢
zdjecie. Zabezpieczone zdjecia sg oznaczone ikong

O (ochrona). Aby usungé¢ zabezpieczenie, nacisnij
przycisk A lub V.

Mozna takze zabezpieczy¢ wiele wybranych obrazéw.

I ,Wybieranie zdje¢ (O, Wybrane kasowanie,
Wybrana kol. udostep.)” (str. 106)

» Formatowanie powoduje usunigcie z karty wszystkich danych tgcznie z obrazami

chronionymi.

20

Kasowanie obrazu

Wyswietl zdjecie, Igt_()re ma zostac¢ skasowane,
i nacisnij przycisk . Wybierz opcje [Tak] i
nacisnij przycisk ).

Kasowanie

CofnijEN

Przycisk

slueziemipo ﬂ
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Ustawianie zlecenia transferu zdje¢ (Kol. udostepniania)

Mozna wczesniej wybra¢ zdjgcia, ktére majg zosta¢ przestane do smartfona. Mozna
réwniez przeglagdaé obrazy okreslone w kolejnosci udostepniania za pomoca aplikacji
Ol.Share. Naci$nij przycisk @1 podczas odtwarzania obrazéw przeznaczonych
do transferu, aby wyswietli¢ menu odtwarzania. Po wybraniu opcji [Kol. udostepniania]
i nacisnieciu przycisku @ nacisnij przycisk A lub V, aby ustawi¢ kolejno$¢ udostepniania
dla obrazu i wy$wietlic symbol «§. Aby anulowaé, nacisnij przycisk A lub V.
Mozna wczesniej wybra¢ zdjgcia, ktére majg zostaé przestane do smartfonu, i ustawic¢
kolejno$¢ udostepniania w ramach jednej operacji.

* Mozna okresli¢ kol. udostepniania dla 200 klatek.

+ Kol. udostepniania nie uwzglednia zdje¢ w formacie RAW.

@ Uwagi

Zdjecia mozna takze zaznaczy¢ do udostepniania za pomoca

przycisku & (®). W przypadku gdy przycisk <§ (®) jest

przypisany do innej funkgji niz [«§] przypisz funkcje [«]]

za pomoca opgji [Funkcja =]®] w menu wtasnym (str. 126).
g

< =L‘ ‘I
o2 T e
< N

2019.11.0112:30:00 ,___

Anulowanie zlecenia udostepniania

Anuluj zlecenia udostepniania ustawione na zdjeciach.

1 Wyroznij opcje [Resetuj kolejno$é udostep.] w menu odtwarzania [>]
i nacisnij przycisk ).

2 Wybierz opcje [Tak] i nacisnij przycisk @9).

Wybieranie zdje¢ (Om, Wybrane kasowanie, Wybrana kol. udostep.)

Mozna wybra¢ wiele zdje¢ dla funkcji [On], [Wybrane Kasowanie] lub [Wybrana kol.

udostep.].

+ Aby wybraé wiele zdje¢, nalezy najpierw wybra¢ ustawienie [¥] dla funkcji [Funkcja 5] @]
(str. 126).

Naci$nij przycisk «§ (®) na ekranie indeksu (str. 103), aby
wybra¢ zdjecie: na zdjeciu zostanie wyswietlona ikona &f .
Naci$nij ponownie przycisk « (®), aby anulowaé wybor.
Naci$nij przycisk @), aby wyswietlic menu, a nastepnie
wybierz jedng sposrod opcji [O], [Wybrane kasowanie]
lub [Wybrana kol. udostep.].

Ta funkcja jest rowniez dostepna w trybie odtwarzania
pojedynczych zdjec.

@ Uwagi
* Mozna takze uzywac¢ dotykowych elementéw sterujacych (str. 112).




Tworzenie zaméwienia druku (DPOF)

Istnieje mozliwos¢ wyboru zdje¢ do wydrukowania, a takze wskazania liczby kopii oraz
informacii, ktére majg by¢ wydrukowane na kazdym zdjeciu. Zdecia mozna drukowac
w punktach obstugujgcych format Digital Print Order (DPOF). Cyfrowe zaméwienia
druku sg przechowywane na karcie pamieci.

1
2

Nacisnij przycisk ©9 w ekranie odtwarzania.

Wybierz opcje [[; (Zam. druku)], a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Kasowanie

Cofnij

Wybierz opcje [h] lub [LLALL] i nacisnij przycisk @.

Pojedyncze zdjecie
Naciénij przyciski <|>>, aby wybra¢ klatke, ktéra ma zostaé zaznaczona do druku,
a nastepnie za pomocg przyciskéw A V ustaw liczbe odbitek.
« Aby ustawi¢ zaznaczenia do wydruku dla kilku zdje¢, powtorz ten krok. Po wybraniu
wszystkich zadanych zdje¢ nacisnij przycisk ©x).

slueziemipo ﬂ

Wszystkie zdjecia
Wybierz opcje [LALL] i nacisnij przycisk 9.
Wybierz format daty i godziny, a nastepnie naci$nij przycisk ©x.

Nie Zdjecia bedg drukowane bez daty i godziny.

Data Zdjecia sg drukowane wraz z datg fotografowania.

Godzina | Zdjecia sg drukowane wraz z godzing fotografowania.

» Podczas drukowania zdjg¢ nie mozna zmieni¢ ustawienia dla poszczegdinych
obrazéw.

5 Wybierz opcje [Ustaw] i nacisnij przycisk 9.

Aparatu nie mozna uzywac¢ do zmiany zamowien druku wykonanych przy uzyciu innych
urzagdzen. Utworzenie nowego zamoéwienia druku usuwa wszystkie istniejgce zamdwienia
utworzone przy uzyciu innych urzadzen.

Zamowienia druku nie uwzgledniajg zdje¢ w formacie RAW ani filmow.
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Usuwanie wszystkich lub wybranych zdje¢ z zamoéwienia druku
Mozna wyzerowac¢ wszystkie dane zaznaczania druku lub tylko dane dla niektorych zdjec.
1 Nacisnij przycisk @ w ekranie odtwarzania.

2 Wybierz opcje [, (Zam. druku)], a nastepnie nacisnij przycisk @x).

3 Wybierz opcje [] i naci$nij przycisk ©X).

» Aby usung¢ zdjgcia z zamoéwienia druku, wybierz opcje [Resetuj] i naci$nij przycisk
©@. Aby wyj$¢ bez usuwania wszystkich zdje¢, wybierz opcje [Zachowayj] i nacisnij
przycisk €.

4 Zapomoca przyciskow <|>> wybierz zdjecia, ktére majg zostaé usunigte z
zamowienia druku.

» Za pomoca przycisku V ustaw liczbe odbitek réwng 0. Po usunieciu z zamoéwienia
druku wszystkich zgdanych zdje¢ nacisnij przycisk @.

5 Wybierz format daty i godziny, a nastepnie nacisnij przycisk 9.
+ Ustawienie zostanie zastosowane do wszystkich klatek zaznaczonych do wydruku.

6 Wybierz opcje [Ustaw] i nacisnij przycisk @).

Nagranie dzwiekowe
Do zdjecia mozna dodac¢ dzwigk (o dlugosci do 30 sek.).
1 Wyswietl zdjecie, do ktérego nalezy doda¢ nagranie dzwigkowe, i nacisnij

przycisk @).
» Nagrywanie dzwigku nie jest dostepne dla chronionych
zdjeé. Edytuj JPEG
» Nagrywanie dzwigku jest dostgpne réwniez w menu Dod. do Moje ipy
odtwarzania. Kol. udostepnianial

2 Wybierz opcje [#] i nacisnij przycisk ©x).
+ Aby zakonczy¢ bez dodawania nagrania dzwigkowego,  [ERET=
wybierz ustawienie [Nie].
3 Wybierz opcje [ Start] i nacisnij przycisk @), aby
rozpoczg¢ nagrywanie.

4 Naciénij przycisk @), aby zakonczy¢ nagrywanie.
» Obrazy zapisane z dzwigkiem dzwigku sg oznaczone
ikong J.

Cofnij EN Wybierz[E

+ Aby usung¢ nagrany dzwigk, wybierz opcje [Kasuj] w kroku 3.

Odtwarzanie dzwigku

Jedli dla biezacego zdjecia dostepne jest nagrywanie dzwieku, naci$niecie przycisku
spowoduje wyswietlenie opcji odtwarzania dzwieku. Aby rozpoczaé odtwarzanie,
podswietl opcje [Odtworz D] i naciénij przycisk @). Aby zakonczy¢ odtwarzanie,
nacisnij przycisk @ lub MENU. Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci
podczas odtwarzania, naciskaj przyciski A V.

@ Uwagi
» Nagrania audio mozna réwniez odtwarza¢ za pomocg elementéw sterujgcych aparatu
(str. 111).



Wyswietlanie sekwencji Moje klipy
Mozna kolejno odtwarzac pliki nalezgce do sekwencji Moje Klipy.

1 Nacisnij przycisk [»] i wybierz zdjecie oznaczone
symbolem 5.

2 Po nacisnieciu przycisku @ w celu wyswietlenia
menu wyréznij opcje [Odtw. z Moje klipy]
za pomocg przyciskow A V i nacisnij przycisk @).
 PIliki nalezgce do sekwencji Moje klipy zostang 2019.11.0112:30:00
odtworzone po kolei.
« Nacisnij przycisk @, aby zakonczy¢ odtwarzanie.

Dodawanie zdje¢ do sekwencji Moje klipy

Mozesz réwniez wybraé zdjecia i dodac¢ je do sekwencji Moje klipy.
Wyswietl zdjecie, ktdre chcesz dodac i nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢c menu.
Wybierz opcje [Dod. do Moje klipy] i nacisnij przycisk @). Za pomocg przycisku
AV <> wybierz sekwencje Moje klipy oraz kolejnos¢, w jakiej chcesz dodawaé
zdjecia, a nastepnie naci$nij przycisk ©x).
« Zdjecia w formacie RAW dodawane sg do folderu Moje klipy jako obrazy podgladu
o niskiej rozdzielczosci.

Usuwanie klipu z Moich klipow

1 Nacisnij przycisk [>] i wyswietl zdjecie oznaczone
ikong &5.

2 Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ opcje,
nastepnie podswietl opcje [Wysw. Moje klipy]
za pomocg przyciskow A V i naciénij przycisk @).
« Zostanie wyswietlona lista klipow. 2019.11.0112:30:00

3 Podswietl klip, ktéry chcesz usung¢ za pomocag
przyciskow A V <>
11:24 MOV)EIFHD[I30p

4 Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ opcje, ] A g.)i_@
nastepnie podswietl opcje [Wysw. Moje Klipy]
za pomocg przyciskow A V i nacisnij przycisk @9.
« Wyroézniony klip zostanie usuniety z sekwencji Moje
klipy.
« Klipy usunigte z sekwencji Moje klipy sg traktowane jako normalne filmy.
« Za pomocy tej samej procedury mozna usuna¢ zdjecia z sekwencji Moje klipy.

2019.11.01 12:30:00

& Wskazowki
» Usunigte klipy mozna ponownie doda¢ do sekwencji Moje klipy zgodnie z opisem w czesci
,Dodawanie zdje¢ do sekwencji Moje klipy”.

slueziemipo ﬂ
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Przewijanie zdje¢ panoramicznych

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlania zdje¢ panoramicznych ztozonych z wielu potgczonych

ze sobg obrazéw na jednym ekranie.

1 Wybierz panorame w trybie odtwarzania
pojedynczych zdjec.

2 Nacisénij przycisk Fn (Q).
* Uzyj przyciskow AV <|>, aby przewijac.

» Podczas odtwarzania mozna powiekszaé zdjecia od 2x do 14x za pomocg przycisku
Fn (Q) lub pomniejszaé zdjecia za pomocg przycisku &J (E=3). Nacisnij przycisk @, aby
powrdci¢ do trybu odtwarzania pojedynczych zdjec.

+ Aby wyswietla¢ inne zdjgcia przy wspotczynnikach powiekszenia wyzszych niz 2x,
naci$nij przycisk INFO, a nastepnie uzyj przyciskéw <|>. Naciénij jeszcze raz przycisk
INFO, aby ponownie wtgczy¢ przewijanie. Inne zdjecia mozna réwniez wyswietla¢
za pomocg pokretta sterujacego.

@ Uwagi

* Mozna takze uzywac¢ dotykowych elementow sterujacych (str. 111).

alueziem}po !
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Korzystanie z ekranu dotykowego

Ekranu dotykowego mozna uzywaé do zmiany ustawien zdjec.
» Wyswietlacza nie wolno dotyka¢ paznokciami ani innymi ostrymi przedmiotami.
» Rekawice lub ostony monitora moga zaktécac¢ dziatanie ekranu dotykowego.

Odtwarzanie pojedynczych zdje¢
B Wyswietlanie poprzedniego lub nastepnego

obrazu

* Przesun palcem w lewo, aby wyswietli¢ nastepny obraz.
Przesun palcem w prawo, aby wyswietli¢ poprzedni
obraz.

H Powiekszenie
« Lekko nacisnij ekran, aby wyswietli¢ suwak i ikone IEEN.
* Przesun pasek w gore lub w dot, aby powiekszy¢ lub
pomniejszy¢ obraz.
» Po powigkszeniu zdjgcia przewijaj obszar wyswietlania
palcem.

B Odtwarzanie sekwencji wideo/filmow

« Dotknij ikony ©), aby rozpocza¢ odtwarzanie.

» Aby wyregulowa¢ poziom gtosnosci podczas
odtwarzania, przyt6z palec do wyswietlacza i przesuwaj
nim w gére lub w dét.

Odtwarzanie filmu mozna zatrzymac, dotykajac
wyswietlacza. Dotknij przycisku ponownie, aby
przywrdéci¢ odtwarzanie.

Gdy odtwarzanie jest wstrzymane, mozesz przesuwac
wskaznik pozycji odtwarzania u dotu ekranu w lewo lub
w prawo, aby wybra¢ nowy punkt poczgtkowy.

Dotknij ikony [, aby zakonczyé odtwarzanie.

2019:11.01112:30:00

Wyswietlanie indeksu/Moich klipéw/Kalendarza

Lekkie nacisniecie wyswietlacza w trybie odtwarzania pojedynczych zdje¢ spowoduje
wyswietlenie ikony [EEl. Dotknij ikony IEH, aby wys$wietli¢ widok indeksu. Dotknij
ikony [IESMl, aby wyswietli¢ widok kalendarza i widok Moje Klipy.

H Wyswietlanie poprzedniej lub nastepnej

strony

* Przesun palcem w gére, aby wyswietli¢ nastepna strone.
Przesun palcem w dét, aby wyswietli¢ poprzednig strone.
Dotknij opgji lub [0, aby przetgczy¢ liczbe
wyswietlanych zdje¢. I55° [Ustawienia B=g] (str. 127)
Kilkakrotnie dotknij symbolu &€, aby powrdci¢ do
odtwarzania pojedynczych zdjec.

H Ogladanie zdjec¢
« Dotknij zdjecie, aby wyswietli¢ je w trybie petnoekranowym.

alueziempo ﬂ
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Wybieranie i zabezpieczanie obrazow

Aby wyswietli¢ menu ekranu dotykowego, lekko nacisnij
wyswietlacz (tryb odtwarzania pojedynczych zdje¢) lub
dotknij ikony (widok indeksu). Nastepnie
mozna wykonac¢ zadane dziatanie, naciskajgc ikony

w menu ekranu dotykowego.

2019.11.01 12:30:00

™ Wybdér zdjecia. Mozna wybra¢ wiele zdje¢ i usung¢ je jednoczesnie.

< Umozliwia wskazanie zdje¢ do przestania na smartfon. I~ ,Ustawianie
zlecenia transferu zdje¢ (Kol. udostepniania)” (str. 106)

Omn Stuzy do zabezpieczania zdjecia.

Wyswietlanie zdje¢ w trybie autoportretu

B Wyswietlanie poprzedniego lub nastepnego obrazu
Sterowanie jest takie samo jak w przypadku trybu odtwarzania pojedynczych zdje¢
(str. 111).

B Powiekszenie
Sterowanie jest takie samo jak w przypadku trybu odtwarzania pojedynczych zdje¢
(str. 111).

B Odtwarzanie sekwencji wideo/filmow

Sterowanie jest takie samo jak w przypadku trybu odtwarzania pojedynczych zdje¢
(str. 111).

B Zaznaczanie zdjec¢ do udostepnienia

 Dotknij monitora, aby wys$wietli¢ ikong udostepniania.
« Dotknij ikony «§, aby wybra¢ zdjecia do udostepnienia.

H Powrét do trybu fotografowania

+ Dotknij ikony B8, aby powrdci¢ do trybu fotografowania
(str. 67).

@ Uwagi
» W trybie autoportretu przycisk INFO jest wytgczony.



4 Funkcje menu

Podstawowe operacje menu

Menu mozna uzywac¢ do dostosowywania ustawien aparatu w celu utatwienia jego
obstugi. Menu zawierajg opcje umozliwiajgce wykonywanie zdjeé¢ i odtwarzanie, ktére
nie sg dostepne w trybie sterowania na zywo, zaawansowanym panelu sterowania LV
itp.

Konfiguracja i ustawienia fotografowania (str. 114)

Opcje odtwarzania i retuszu (str. 120)

Dostosowywanie ustawien aparatu (str. 126)

| |

G

X | Ustawienia trybu filmowego (str. 119)
=]

3

)l

Konfiguracja aparatu (np. data i jezyk) (str. 124)

Funkcje, ktorych nie mozna wybra¢ z menu
Niektore pozycje menu mogg by¢ niedostepne, gdy uzytkownik korzysta z klawiszy strzatek.
» Pozycje niedostepne w aktualnym trybie fotografowania.
» Pozycje niedostepne ze wzgledu na inne wybrane ustawienia:
Ustawienia, takie jak tryb obrazu, sg niedostgpne, gdy pokretto trybu jest obrécone
do pozycji #l.

1 Nacisnij przycisk MENU, aby wy$wietli¢ menu.

Menu fotografowania 1

Resetuj

Tryb obrazu
Karta Telekonwerter cyfr.
Pomiar
Wskazowki
dotyczace obstugi
Nacisnij przycisk—I—[ (EEE=d— Nacisnij przycisk @), aby

MENU, aby przej$¢
o jeden ekran wstecz

potwierdzi¢ ustawienie

» Podpowiedz jest wyswietlana przez okoto 2 sekundy po wybraniu opcji.
» Nacisnij przycisk INFO, aby wyswietli¢ lub ukry¢ podpowiedzi.

2 Zapomocay przyciskow A V wybierz karte i nacisnij przycisk ).
+ Po wybraniu menu wtasnego 3 wyswietli sie karta z A. AFIMF
grupami menu. Za pomoca przyciskéw A V wybierz RELIAFL st1/c2/m1
grupe menu i nacisnij przycisk @. R i

Rsystent MF
Wi

Wybierz[Td

Grupa menu

PL
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3 Wybierz pozycje za pomoca przyciskow A V i nacisnij przycisk @), aby
wyswietli¢ opcje dla wybranej pozyciji.
Wyswietlane
jest biezace
Funkcja ustawienie

M|[nu fotografowania 2 Menu fotografowania 2

ISt obrazu
Pet]| Podsw. AF
Q3Szybk. pow. elektr.

32 Podsw. AF Wyt.

1Zd. w cz./Time Lapse
Ustawienialv]cichej migawki
$TrybRC

Cofnij EN WybierzE

4 Zapomoca przyciskow A V wyrdznij zadang opcje i naci$nij przycisk @), aby jg
wybrac.
* Naciskaj przycisk MENU, dopdki menu nie zniknie.
@ Uwagi

* Informacje na temat ustawiern domysinych danej opcji mozna znalez¢ w rozdziale
,DomysIne” (str. 162).

Korzystanie z menu fotografowania 1/menu
fotografowania 2

Menu fotografowania 1

Resetuj

Tryb obrazu
Telekonwerter cyfr.
Pomiar

WybierzBl
Menu fotografowania 1 Menu fotografowania 2
D, Resetyj 5 ) Stabilizator obrazu (str. 89)
Tryb obrazu (str. 78, 115) Pod$w.AF (str. 115)
Telekonwerter cyfr. (str. 115) 0} Szybko$¢ zoomu el. (str. 116)
Pomiar (str. 91) (str. 88)

Zd.w cz./Ust. Time Lapse (str. 116)
Ustawienia trybu cichego [¥] (str. 117)
% Tryb RC (str. 118)

Przywracanie ustawien domysinych (Resetuj)
Ustawienia aparatu mozna fatwo przywroci¢ do wartosci domysinych.
1 Wybierz opcje [Resetuj] w Menu fotografowania 1 & i nacisnij przycisk €.

2 Wyroznij opcje resetowania ([Petne] lub [Podstawowe]) i naci$nij przycisk ).
» Aby zresetowac wszystkie ustawienia z wyjgtkiem daty i godziny oraz kilku innych,
wybierz opcje [Petny] i nacisnij przycisk @). B~ ,Domysine” (str. 162)

3 Wybierz opcje [Tak] i nacisnij przycisk ©x).



Opcje przetwarzania (Tryb obrazu)

Kontrast, ostro$¢ i inne parametry mozna dostosowywaé w ustawieniach [Tryb obrazu]
(str. 78). Zmiany parametréw sg zapisywane oddzielnie dla kazdego trybu obrazu.

1 Wybierz opcje [Tryb obrazu] w Menu fotografowania e
1 B i nacisnij przycisk @). | e

Telekonwerter cyfr.
Pomiar

* Wyswietlony zostanie tryb obrazu dostepny w biezgcym
trybie fotografowania.

Cofnij X WybierzI

2 Wybierz opcje za pomocg przyciskow <|D> i nacisnij przycisk ).

« Naci$nij przycisk [>, aby ustawi¢ zegar aparatu i wyj$¢ do menu gtéwnego. Szczegdtowe
opcje sg niedostepne w pewnych trybach obrazu.
« Zmiany kontrastu sg ignorowane przy ustawieniach innych niz [Normalna].

Zoom cyfrowy (Telekonwerter cyfr.)

Cyfrowy telekonwerter umozliwia uzyskanie powiekszenia przekraczajgcego aktualny
wspotczynnik powigkszenia. Aparat zapisuje srodek kadru. Obiekt jest prawie
dwukrotnie wiekszy.

1 W menu fotografowania 1 © wybierz ustawienie [Wk.] dla opcji [Telekonwerter
cyfr.].

2 Widok na monitorze zostanie powiekszony dwukrotnie.
« Obiekt zostanie sfotografowany zgodnie z obrazem wys$wietlanym na monitorze.

« Cyfrowy zoom nie jest dostepny, jezeli w trybie SCN wybrano opcje [Panorama), w trybie
wybrano opcje wielokrotnej ekspozycji, panoramy bgdz kompensacje ekspozycji lub
gdy w trybie filmowania wybrano ustawienie [Standard].

« Kiedy wyswietlane jest zdjecie w formacie RAW przy wybraniu ustawienia [W+.] dla opcji
[Telekonwerter cyfr.], obszar widoczny na monitorze jest wskazywany ramka.

* Pole AF sie obniza.

+ Na monitorze zostaje wys$wietlony symbol [&.

Poprawianie ostrosci w ciemnym otoczeniu (Podsw.AF)

Lampka wspomagania AF (lampa wspomagajgca AF) zapala sie, aby pomdc uzyskaé
optymalng ostro$é w ciemnym otoczeniu. Aby wylgczy¢ lampke wspomagania AF,
wybierz ustawienie [Wyt.].

Aby korzysta¢ z lampy wspomagajgcej AF podczas fotografowania w trybie cichym,
nalezy zmieni¢ opcje wybrang w pozycji [Ustawienia trybu cichego [¥]] (str. 117).

(erluemoyeif030} nuaw) nuaw afoyuny ﬁ
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Wybieranie szybkosci zoomu (I Szybkos¢ zoomu el.).

Pozwala wybra¢ predko$¢, z jakg obiektywy powiekszenia elektronicznego mogag
powigkszaé lub pomniejsza¢ obraz za pomocg pierscienia zmiany ogniskowej podczas
fotografowania.

1 Zaznaczopcje [ Szybkos¢ pow. elektr.] w ©% Menu fotografowania 2 i nacisnij
przycisk @).
2 Wybierz opcje za pomocg przyciskow <|D> i nacisnij przycisk €x).

Fotografowanie automatyczne w statych odstepach czasu
(Zd. w cz./Time Lapse)
Aparat mozna ustawic¢ tak, aby robit zdjecia w okreslonych odstepach czasu. Zdjecia

mozna réwniez potaczy¢ w jednag sekwencje wideo. To ustawienie jest dostepne tylko
wtrybach P, A, SiM.

1 Zaznacz opcje [Zd. w cz./Time Lapse] w B Menu prenictoariioweniaz
. . T . A Stb. obrazu
fotografowania 2 i nacisnij przycisk @). Q1 Podéw. AF

08 Szybk. pow. elektr.  Normalny

+0.0
Zd. w cz.[Time Lapse Wyt
Ustawienia[¥]ciche] migawki
£ Tryb RC

Cofnij EN

2 Wybierz opcje [Wt] i nacisnij przycisk [>.

3 Skonfiguruj ponizsze ustawienia i nacisnij przycisk ©s).

Liczba klatek Ustawia liczbe klatek do wykonania.
Start czasu Ustawia czas oczekiwania przed zrobieniem zdjecia.
czekania

Ustawia przedziat czasu pomiedzy zdjeciami po rozpoczeciu

Czas interwatu )
fotografowania.

Ustawia format nagrywania sekwenciji klatek.

[Wyt]: zapisuje kazda klatke jako zdjgcie.

[Wt.]: zapisuje kazdg klatke jako zdjecie, generuje jedng sekwencje
wideo z sekwenc;ji klatek.

Film Time Lapse

[Rozdzielczos¢ filmu]: ustaw rozmiar filméw Time Lapse.

Ustawienia filmow | ;o iiwosc]: wybierz czestotliwosé dla filméw Time Lapse.

+ Czas rozpoczecia i zakonczenia widoczny na wys$wietlaczu powinien by¢
uzywany wytgcznie pomocniczo. Rzeczywiste czasy moga sie rozni¢ w zaleznosci
od warunkow fotografowania.

4 Opcje [WyL]/[WL] wyswietlg sig raz jeszcze; upewnij sig, ze wy$wietlita sig
opcja [Wt.] i ponownie naci$nij przycisk ©x).

5 Zréb zdjecie.



Zdjecia s robione nawet wtedy, gdy zdjgcie nie jest ostre po uzyciu automatycznego
ustawiania ostrosci. Aby ustali¢ statg pozycje punktu ostrosci, fotografuj w trybie MF.
[Podglad] (str. 124) dziata przez 0,5 sekundy.

Jesli czas przed rozpoczeciem fotografowania badz przedziat czasu migdzy zdjeciami
wynosi 1 minute i 31 sekund lub wiecej, monitor i aparat zostang wytgczone po 1 minucie.
10 sekund przed wykonaniem zdjecia, aparat zostanie automatycznie wigczony. Gdy
monitor jest wytgczony, naciénij przycisk ON/OFF, aby go wigczyc.

Jesli dla trybu AF (str. 81) wybrano ustawienie [C-AF] lub [C-AF+TR], zostanie ono
automatycznie zmienione na [S-AF].

Podczas wykonywania zdjg¢ w regularnych odstepach czasu ekran dotykowy jest
wytgczony.

Opcije Bulb/Time oraz fotomontaz na zywo nie sg dostepne podczas fotografowania

w trybie ,Time lapse”.

Lampa btyskowa nie bedzie dziatac, jesli czas jej tadowania jest dtuzszy niz przedziat
czasu pomigdzy zdjeciami.

Jesli ktérekolwiek ze zdjgé nie zostanie wykonane poprawnie, film Time Lapse nie
zostanie wygenerowany.

Jesli na karcie pamieci nie ma wystarczajace;j ilosci miejsca, film Time Lapse nie zostanie
zarejestrowany.

Fotografowanie w trybie time lapse zostanie anulowane w nastgpujgcych przypadkach:
uzywanie pokretta wyboru trybu, przycisku MENU, przycisku [>], przycisku
zwalniajgcego obiektyw, podtgczenie kabla USB, wytgczenie aparatu

Jesli stopien natadowania akumulatora jest niski, fotografowanie moze zosta¢ zakonczone
przedwczesnie. Przed rozpoczeciem fotografowania nalezy sie upewni¢, ze akumulator
jest natadowany w wystarczajgcym stopniu.

Filmy nagrywane przy wybranej opcji [4K] w menu [Ustawienia filméw] > [Rozdzielczo$¢
filmu] moga nie by¢ wyswietlane w przypadku niektérych systeméw komputerowych.
Wiegcej informacji mozna znalez¢ w witrynie firmy OLYMPUS.

Opcje trybu cichego (Ustawienia trybu cichego [¥])

Wybierz jedng z nastepujgcych opcji podczas fotografowania w trybie cichym (str. 75)
- Wiaczenie/wytgczenie redukcji szumow
- Wigczenie/wytgczenie funkcji [m)], [Podsw.AF] oraz [Tryb flesza]

(erluemoyeif030} nuaw) nuaw afoyuny ﬁ

1 Zaznacz opcje [Ustawienia trybu cichego [¥]] Monifotografoudulal2
o . . VT . 1 Stb. obrazu S-S On
w B Menu fotografowania 2 i naci$nij przycisk 1.  [Pssmpe wi.

K Szybk. pow. elektr.  Normalny

0.0
Zd. w cz./Time Lapse Wyt.

% TrybRC Wyt
Cofnij[EN Wybierz[d

2 Wybierz opcje przy uzyciu przyciskow A V i naciénij przycisk [>.
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3 Dostosuj ponizsze ustawienia i nacisnij przycisk @9.

Red.szumu [¥]

[Auto]: redukcja szuméw na zdjeciach o dtugim czasie ekspozyciji
w trybie cichym (str. 75). Po wiaczeniu tej funkcji styszalny moze
by¢ dzwiek pracy migawki.

[Wyt]: Redukcja szumoéw jest wytgczona.

m)) (sygnat
dzwiekowy)

[Zezwalaj]: uzyj aktualnie wybranych ustawien funkcji [®))] w menu
$# Menu wiasne [# (str. 127).

[Nie zezwalaj]: wytacza sygnat dzwiekowy podczas fotografowania
w trybie cichym.

Podsw.AF

[Zezwalaj]: uzyj aktualnie wybranych ustawien funkcji [Pod$w.AF]
w B Menu fotografowania 2 (str. 115).

[Nie zezwalaj]: wytgcza podéwietlenie AF podczas fotografowania
w trybie cichym.

Tryb flesza

[Zezwalaj]: uzyj biezacych ustawien lampy btyskowej (str. 72).
[Nie zezwalaj]: wytacza lampe btyskowg podczas fotografowania
w trybie cichym.

Fotografowanie z uzyciem lampy blyskowej sterowanej
bezprzewodowo (5 RC Mode)

Wbudowana lampa btyskowa oraz lampa btyskowa obstugujgca tryb RC umozliwiajg
bezprzewodowe wykonywanie zdje¢ z lampg btyskowa. I~ ,Fotografowanie z
uzyciem lampy btyskowej sterowanej bezprzewodowo” (str. 150)




Korzystanie z menu wideo

Funkcje nagrywania filméw ustawia sie w menu wideo. Menu wideo

Film R

Glosnos¢ nagrania
DTryb AF

X Sth. obrazu
&Szybk. pow. elektr.
Liczba klatek filmu
Szybk transm.bit.filmu

Cofnij [E

Normalny
30p
Fine

Wybierz[Zd

Opcja

Opis

Film &

[Wyt]: Nagrywanie filmow bez dzwigku.

[Wt.]: Nagrywanie filmow z dzwiekiem.

[&% WL.]: nagrywanie filméw z dzwigkiem; wigczona
redukcja szumu wiatru.

59

Glosnosé¢ nagrania

Dostosowywanie czuto$ci wbudowanego mikrofonu.
Dostosuj czuto$¢ za pomocg przyciskow AV,
jednoczesnie sprawdzajgc najwyzszy poziom gtosnosci
dzwieku zbieranego przez mikrofon w ciggu ostatnich
kilku sekund.

& Tryb AF

Pozwala wybra¢ tryb AF do nagrywania filmoéw.

81

& Stabilizator
obrazu

Pozwala ustawic¢ stabilizacje obrazu do nagrywania
filmow.

89

& Szybkosé zoomu
el.

Pozwala wybra¢ predkosé, z jakg obiektywy
powigkszenia elektronicznego mogg powigkszac lub
pomniejszac obraz podczas nagrywania filmow.

Liczba klatek filmu

Pozwala wybra¢ czestotliwosc¢ klatek do nagrywania

filmow.

* W przypadku nagrywania filméw, ktére beda
odtwarzane na telewizorze, wybierz czgstotliwo$¢
klatek odpowiadajgcg standardowi wideo uzywanemu
w danym urzadzeniu, poniewaz w przeciwnym razie
film moze traci¢ ptynno$¢ podczas odtwarzania.
Standardy wideo réznig sie w zaleznosci od kraju lub
regionu: w niektérych obowigzuje standard NTSC,

w innych PAL.
- W przypadku nagrywania w celu odtwarzania
na urzadzeniach stosujgcych standard NTSC
wybierz 60p (30p)
- W przypadku nagrywania w celu odtwarzania
na urzadzeniach stosujgcych standard PAL wybierz
50p (25p)

84

Szybk.transm.bit.
filmu

Pozwala wybra¢ wspoétczynnik kompresji do nagrywania
filmow.

84

» Na filmie mogg sie nagra¢ dzwieki dziatania obiektywu i aparatu. Aby zapobiec ich

nagraniu, nalezy wyciszy¢ dzwieki robocze, ustawiajgc dla opcji [Tryb AF] wartos¢ [S-AF]
lub [MF], lub minimalizujgc korzystanie z przyciskéw aparatu.

ART

» Dzwieku nie mozna nagrywac w trybie "' (Diorama).
+ Gdy warto$¢ ustawienia [@ Film] to [Wyt.], wyswietla sie ikona Q.

(o9pIm nuaw) nuaw afoquny ﬁ
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Korzystanie z menu odtwarzania

Menu odtwarzania

& (str. 104) Menu odtwarzania
(=]
| 2
Edycja Edycja
Zamoéwienie druku
Zam. druku (str. 107) Kas. ochrony
Resetuj kolejnosé udostep.
Kas. ochrony (str. 123) Polaczenie urzadzenia

Resetuj kolejno$¢ udostepniania (str. 106) CofnijIEl Wybierz Bl
Potaczenie urzadzenia (str. 137)

Wyswietlanie obréconych obrazéw (/1)

W przypadku wyboru ustawienia [Wi.] obrazy w orientacji pionowej bedg
automatycznie obracane tak, aby byly wyswietlane w poprawnej orientacji na
wys$wietlaczu odtwarzania.

Edycja zdje¢ (Edycja)

Zapisane zdjecia mozna edytowac i zapisywaé jako oddzielne obrazy.

1 W menu odtwarzania [»] wybierz opcje [Edycja] i nacisnij przycisk €.

2 Uzyj przyciskow A V, aby wybra¢ opcje [Wyb. zdjecie], a nastepnie nacisnij
przycisk @).

3 Zapomoca przyciskow <|[> wybierz obraz do edycji i nacisnij przycisk €.

» Jezeli zostat wybrany format RAW zdjecia, wys$wietlana jest opcja [Edytuj RAW], a w
przypadku formatu JPEG — opcja [Edytuj JPEG]. Dla obrazéw zarejestrowanych w
formacie RAW+JPEG zostang wyswietlone obydwie opcje: [Edytuj RAW] oraz [Edytuj
JPEG]. Wybierz sposrdd nich zadang opcje.

4 Wybierz opcje [Edytuj RAW] lub [Edytuj JPEG] i nacisnij przycisk ©.

Tworzy kopig JPEG obrazu RAW zgodnie z wybranymi ustawieniami.

Obecne Kopia JPEG jest przetwarzana z uzyciem ustawien
biezgcych ustawien aparatu. Przed wybraniem tej opcji
Edytuj RAW nalezy dostosowacé ustawienia aparatu. Nie dotyczy

to niektorych ustawien, takich jak kompensacja ekspozycji.
ART BKT Obraz jest edytowany przy uzyciu ustawien dla wybranego
filtru artystycznego.




Wybierz jedng z nastepujgcych opciji:

[Komp.cieni]: rozjasnia ciemny, o$wietlony z tytu obiekt.

[Usun cz. oczy]: redukuje efekt czerwonych oczu powstaty podczas
fotografowania z lampg btyskowa.

[{=1]: przycina obraz. Wybierz rozmiar kadru
przy uzyciu pokretta sterujacego i okresl
potozenie kadru za pomocg przyciskow
AV,

Edytuj JPEG [Proporcje]: zmienia wspotczynnik proporcji zdjeé z 4:3 (standardowy) na
[3:2], [16:9], [1:1] lub [3:4]. Po zmianie wspotczynnika proporcji obrazu uzyj
przyciskéw A YV <|>, aby okresli¢ pozycje przycinanego obszaru.
[Czarno-Biate]: tworzy zdjecia czarno-biate.

[Sepia]: tworzy bragzowawy odcien starej fotografii.

[Nasycenie]: pozwala zwigkszy¢ zywos¢ obrazoéw. Zmien nasycenie
koloréw, podgladajac obraz na monitorze.

[Ead]: zmienia rozmiar obrazu na 1280 x 960, 640 x 480 lub 320 x 240.
Zdjecia o wspotczynniku proporcji obrazu innym niz 4:3 (standardowy)
sg przeksztatcane na najblizszy rozmiar.

[e-Portrait]: wygtadza wyglad skory.

Kompensacji nie mozna zastosowa¢ w przypadku braku mozliwosci
wykrycia twarzy.

5 Po ukonczeniu konfiguracji nacisnij przycisk ).
» Ustawienia sg automatycznie zapisywane w obrazie.
6 Wybierz opcje [Tak] i nacisnij przycisk ).

« Edytowany obraz zostanie zapisany na karcie.

Funkcja redukcji efektu czerwonych oczu moze nie dziata¢ w przypadku niektérych typéw

zdje¢.

» Edycja obrazu JPEG nie jest mozliwa w nastgpujacych przypadkach:
Jezeli zdjecie jest edytowane na komputerze, brakuje miejsca na karcie pamieci lub
zdjecie byto zapisane w innym aparacie.

» Rozmiaru obrazu nie mozna zmieni¢ (m) na wiekszy niz rozmiar oryginalny.

* Rozmiaru niektérych obrazéw nie mozna zmienié.

Trybow [] (przycinanie) i [Proporcje] mozna uzywac tylko do edytowania zdje¢

0 wspétczynniku proporcji obrazu 4:3 (standardowym).

(erueziem}po nuaw) nusw afoqung n

Nagranie dzwiekowe
Do zdjecia mozna dodaé dzwiek (o dtugosci do 30 sek.).
Jest to funkcja odpowiadajgca funkcji [§] podczas odtwarzania (str. 108).
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Naktadka obrazu

Za pomoca aparatu mozna natozy¢ na siebie i zapisa¢ w postaci osobnego zdjecia
maksymalnie 3 zdjecia w formacie RAW.

Zdjecie jest zapisywane w trybie nagrywania ustawionym podczas zapisywania zdjecia

(jesli wybrany jest format [RAW], kopia zostanie zapisana w formacie [RAW+JPEQG]).

W menu odtwarzania [>] wybierz opcje [Edycja] i naciénij przycisk @).
Zapomoca przyciskow A VY wybierz opcje [Naktadka obr.]i nacisnij przycisk ).

Wybierz liczbe obrazéw do natozenia i nacisnij przyC|sk @.

Naktadka obr.

RA% RAW |

A WN ==

Za pomocg przyciskow A V <[> wybierz zdjecia
w formacie RAW i naci$nij przycisk @), aby doda¢
je do natozenia. RAUY
» Natozony obraz zostanie wyswietlony, jesli zostanie
wybrana liczba obrazéw okreslona w kroku 3.

RAW,

5 Wyreguluj intensywnos¢ dla kazdego naktadanego il

obrazu. Nakladka obr.
+ Za pomocg przyciskéw <|> wybierz obraz i uzyj \
przyciskow AV do ustawienia jego intensywnosci. %

* Intensywno$¢ mozna regulowaé w zakresie 0,1-2,0.
Sprawdz wyniki na monitorze.

6 Nacisnij przycisk w celu wyswietlenia okna CofnijEm
dialogowego z potwierdzeniem. Wybierz
opcje [Tak] i naciénij przycisk @).

@ Uwagi

» Aby natozy¢ na siebie co najmniej 4 ujecia, zapisz natozony obraz jako plik RAW i uzyj
wielokrotnie funkcji [Naktadka obr.].
Zapisywanie zdjecia z filmu (Przechwytywanie obrazu w filmie)
Zapisywanie wybranych klatek z filméw w rozdzielczosci 4K jako zdjec.
W menu odtwarzania [>] wybierz opcje [Edycja] i nacisnij przycisk ).
Uzyj przyciskow A V, aby wybrac¢ opcje [Wyb. zdjecie], a nastepnie nacisnij
przycisk @).
Za pomocg przyciskéw <|> wybierz film i nacignij przycisk €.
Wybierz opcje [Edytuj filmy] i nacisnij przycisk ©).
Za pomocg przyciskow A YV wybierz opcje [Przech. obrazu w filmie] i naci$nij
przycisk ©1).
Za pomocg przyciskow <[> wybierz ramke do zapisania jako zdjecie,
a nastepnie nacisnij przycisk @.
» Uzyj przyciskdw A V, aby poming¢ wiele klatek.
» Nacisnij przycisk MENU, aby powrdci¢ do trybu odtwarzania pojedynczych zdjec.

(>} G AW N =

» Dostepna jest edycja filméw nagranych za pomocg tego aparatu.
+ Data zapisu zdjecia moze sie rézni¢ od daty nagrania pierwotnego filmu.



Przycinanie filméw (opcja Przycinanie filmow)

W menu odtwarzania [>] wybierz opcje [Edycja] i naci$nij przycisk @x).

Uzyj przyciskow A YV, aby wybrac¢ opcje [Wyb. zdjecie], a nastepnie nacisnij
przycisk @x).

Za pomocg przyciskéw <|> wybierz film i nacinij przycisk €x).

Wybierz opcje [Edytuj filmy] i nacisnij przycisk ).

Za pomoca przyciskéw A V' wybierz opcje [Przycinanie filméw] i nacisnij
przycisk @1).

Wybierz opcje [Nadpisz] lub [Nowy plik], a nastepnie nacisnij przycisk ©x).

« Jesli obraz jest chroniony, nie mozna wybra¢ opcji [Nadpisz].

N © OhAw N

Wybierz, czy sekcja, ktérg chcesz usunaé, ma zaczynac sie od pierwsze;j
klatki czy konczy¢ z ostatnig klatkg, wyrézniajac zgdang opcje za pomoca
przyciskéw <|>, a nastepnie potwierdzajgc wybor, naciskajac przycisk @.

8 Wybierz sekcje, ktéra ma zosta¢ usunieta, za pomocag przyciskow <|D>.
« Sekcja, ktéra ma zosta¢ usunieta, wyswietli sie na czerwono.

9 Nacisnij przycisk ).

10 Wybierz opcje [Tak] i naci$nij przycisk ©x).

» Dostgpna jest edycja filméw nagranych za pomocg tego aparatu.

» Data zapisu zdjecia moze sie ro6zni¢ od daty nagrania pierwotnego filmu.
Anulowanie wszystkich zabezpieczen
Zabezpieczenia wielu obrazéw mozna anulowac¢ jednoczesnie.

1 W menu odtwarzania [>] wybierz opcje [Kas. ochrony] i nacisnij przycisk ©).
2 Wybierz opcje [Tak] i nacisnij przycisk ).

PL
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Korzystanie z menu ustawien

Menu ustawien Y stuzy do konfigurowania podstawowych

funkgcji aparatu.

Ustaw. karty

Podglad

Menu ustawien

[§:

0.5sec

Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth

Firmware

Cofnij[E

Wybierz[ B

Opcja

Opis

Ustawianie karty

Formatowanie karty i usuniecie wszystkich obrazow.

125

@ (Ustawianie daty i
godziny)

Skonfiguruj zegar aparatu.

21

@@ (Zmiana jezyka
wyswietlacza)

Mozliwo$¢ wyboru innego jezyka dla menu i komunikatéw
wys$wietlanych na monitorze.

125

123! (Regulacja
jasnosci monitora)

Mozesz zmieni¢ jasnosc

i temperature barwowg
monitora. Uzyj przyciskow
<>, aby wyréznié opcje §°
(temperatura barwowa) lub
& (jasno$c), a nastepnie
uzyj przyciskow A V, aby
ustawi¢ wartosc.

o
Cofnij BN

Nacisnij przycisk INFO, aby przetacza¢ ustawienia
[Naturalne] i [Zywe] nasycenia.

Podglad

Pozwala ustawi¢, czy przechwycone obrazy bedg
wys$wietlane na monitorze po wykonaniu oraz dtugos$¢
czasu wyswietlania. Jest to przydatne do szybkiego
sprawdzenia wtasnie zarejestrowanego obrazu.
Nastepne zdjecie mozna wykona¢, naciskajac spust
migawki do potowy nawet, gdy przechwycony obraz jest
wys$wietlany na monitorze.

[0,3 sek.]—[20 sek.]: pozwala ustawi¢ czas (w sekundach)
wys$wietlania przechwyconego obrazu na monitorze.
[Wyt.]: przechwycony obraz nie jest wyswietlany na
monitorze.

[Auto [=]]: wyswietla przechwycony obraz, a nastepnie
przetgcza sie w tryb odtwarzania. Tryb ten nadaje sig do
kasowania zdje¢ po ich sprawdzeniu.

Ustawienia Wi-Fi/
Bluetooth

Mozliwo$¢ dostosowywania ustawien potgczenia
ze smartfonami kompatybilnymi z siecig Wi-Fi/Bluetooth
przy uzyciu funkcji bezprzewodowej aparatu.

138,
142,
143

Firmware

Wyswietla wersje firmware aparatu i podtgczonych
akcesoriow.

Wersje firmware nalezy sprawdzi¢ podczas pytania
o aparat lub akcesoria, lub podczas pobierania
oprogramowania.




Formatowanie karty (Ustawianie karty)

Karty nalezy sformatowac przy uzyciu tego aparatu przed pierwszym uzyciu badz po
uzyciu z innymi aparatami lub komputerami.

Podczas formatowania karty kasowane sg wszystkie zapisane na niej dane tacznie z
chronionymi obrazami.

Formatujgc uzywang karte, nalezy upewnic sig, ze nie ma na niej zapisanych obrazéw,
ktére powinny by¢ zachowane. 15~ ,Stosowane karty pamieci” (str. 147)

[

1 W menu ustawien ¥ wybierz opcje [Ustaw. karty]
i nacisnij przycisk ©s).
« Jesli na karcie znajdujg sie dane, pojawig sie pozycje
menu. Wybierz opcje [Formatowanie] i naci$nij przycisk
@.
2 Wybierz opcje [Tak] i naci$nij przycisk Q.
« Formatowanie jest zakonczone.

Kasuj wszystko

Formatowanie

Cofnij EE WybierzI

Usuwanie wszystkich obrazéw (Ustawianie karty)

Wszystkie obrazy na karcie zostang usunigte naraz. Chronione zdjecia nie sg
usuwane.

Ustaw. karty

1 W menu ustawien ¥ wybierz opcje [Ustaw. karty]
i nacisnij przycisk ©x).

Kasuj wszystko

Formatowanie

2 Wybierz opcje [Kasuj wszystko] i nacis$nij
przycisk ©1).

3 Wybierz opcje [Tak] i naci$nij przycisk ©x).
« Usuniete zostang wszystkie zdjecia.

Wybor jezyka (@8)

Cofnij N

Mozliwos¢ wyboru innego jezyka dla menu i komunikatéow wyswietlanych na monitorze.

1 W menu ustawien Y wybierz opcie [@@] i nacisnij | SECAES
. Hrvatski Cesky Bunrapcku
przycisk @x). Dansk Nederlands
Eesti Suomi Frangais
2 Wyroznijzadanyjezykzapomocaprzyciskow A V <\D> Il
lub pokretta sterujacego. #20]  Laviski  Lietuvigk.

Norsk Polski

Portugués(Pt)
Back [Ell Setll

« Okno dialogowe wyboru jezyka sktada sie z dwoch
stron z opcjami. Uzyj pokretta sterujgcego lub
przyciskow A V <|> (klawisze strzatek), aby przesuwaé
kursor migdzy stronami.

3 Nacisnij przycisk po wyréznieniu zgdanego jezyka.
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Korzystanie z menu wiasnych

Ustawienia aparatu mozna dostosowac przy uzyciu menu wtasnego .

Menu wiasne

(A ] AF/MF A. AF/MF
B  Przycisk/Pokretio 3 AELiaFL

@ Priorytet twarzy
/@ Wysw./m)/PC (str. 127) O noystont WF
BN/ Eksp./ISO/BULB (str. 128) [ Roset o
B % wiasne (str. 129) e

F

@  <€-/WB/Kolor (str. 129)
@  Zapis (str. 130)
[H] ) Narzedzia (str. 131)

Cofnij [EN

s1/c2m1
o

Wit

Wybierz[E

O AF/MF MENU = 3 <> O
Opcja Opis =
AEL/AFL Dostosowanie blokady AF i AE. 131
@© Priorytet twarzy | Mozna wybrac tryb AF z priorytetem twarzy lub oczu. 71
Asystent MF Po wybraniu ustawienia [W}.] mozna automatycznie wigcza¢
powiekszenie lub wybieraé¢ funkcje podgladu w trybie 132
recznego ustawiania ostro$ci, obracajac pierécien ostrosci.
Reset obkt. W przypadku wybrania opcji [Wytgczone] punkt ostrosci
obiektywu nie jest resetowany nawet po wytgczeniu
zasilania. W przypadku ustawienia [Witaczone] resetowane —
sg réwniez ustawienia ostrosci obiektywow typu power
zoom.
B Przycisk/Pokretio MENU=D %+ > O
Opcja Opis =
Funkcja przycisku | Przypisywanie funkcji przyciskom. 97
[~]® Funkcja Wybér funkji przycisku ® podczas odtwarzania.
[#]: wybér wiekszej liczby zdjec.
[Omn]: ochrona zdjec. 105,
[«€]: zaznaczanie zdje¢ do udostepnienia. 106,
[Lh]: zaznaczanie zdje¢ do pozniejszego wydruku. 107
Liczba kopii jest docelowo ustawiona na 1. Data nie jest
drukowana.
Funkcja pokretta Mozna zmieni¢ funkcje pokretta sterujacego.
[P1: G4 / Ps
[A]: FNr /4 —
[S]: migawka / 4
[M]: migawka / F Nr




Wys$w./m)/PC

MENU =P 3% =»

Opcja

Opis

I3

0 Ust. sterowania

W przypadku kazdego trybu fotografowania, z wyjatkiem
trybu filmowania, opcja ta umozliwia wybrac¢, czy nacisniecie
przycisku @) spowoduje wyswietlenie sterowania na zywo
lub petnego panelu sterowania LV.

76, 77

E=3/Ust. Info

Wybér informacji wyswietlanych po nacisnigciu przycisku
INFO.

[[=] Info]: wybdr informacji wyswietlanych w trybie
odtwarzania petnoekranowego.

[Info LV]: wybor informacji wys$wietlanych w trybie
fotografowania.

[Ustawienia E=3]: wybor informacji wyswietlanych w trybie
odtwarzania w widoku indeksu, Moje klipy i kalendarza.

132,
133

Nocne kadry

[Wyt.]: zmiany ustawien, takich jak kompensacja ekspozyciji,
sg wyswietlane na ekranie monitora.

[WL]: zmiany ustawien, takich jak kompensacja ekspozycji,
nie sg wyswietlanie na ekranie monitora, zamiast tego
jasnosc jest dostosowywana tak, aby wyswietlanie byto jak
najblizsze optymalnemu ustawieniu ekspozycji.

Redukcja
migotania

Redukcja efektu migotania wystepujacego w przypadku
niektérych typow oswietlenia, takiego jak lampa
fluorescencyjna. Jesli efekt migotania nie jest redukowany
za pomocg ustawienia [Auto], wybierz ustawienia [50 Hz]
lub [60 Hz] zgodnie z napigciem sieciowym w kraju, w
ktorym uzywany jest aparat.

Wyswietlona
siatka

Wybierz opcje [E3], [EB], [EB], [EB], [X] lub [E8], aby

wyswietli¢ siatke na monitorze.

Kolor podgladu

Wybierz kolor krawedzi (czerwony, zétty, biaty lub czarny)
na wyswietlaczu podgladu ostrosci.

132

Wysw./m)/PC

MENU =D 3

>@

Opcja

Opis

®) (sygnat
dzwigekowy)

Po wybraniu ustawienia [Wyt.] mozna wytgczy¢ sygnat
dzwiekowy, emitowany podczas blokady ostrosci po
nacisnieciu spustu migawki.

» W celu wigczenia sygnatu dzwiekowego podczas
fotografowania w trybie cichym (str. 75) moze byé
konieczne dostosowanie ustawieh w menu
[Ustawienia [¥] cichej migawki] (str. 117).

HDMI

[Rozmiar wyj$cia]: wybdér formatu cyfrowego wyjscia
sygnatu wideo w przypadku podtgczania aparatu do
telewizora za posrednictwem kabla HDMI.

[Ster. HDMI]: wybierz ustawienie [Wt.], aby mozliwe byto
sterowanie aparatem przy uzyciu pilotéw telewizoréw
obstugujacych sterowanie HDMI. Ta opcja dziata podczas
wyswietlania obrazéw na telewizorze.

134

Tryb USB

Wybor trybu podtgczania aparatu do komputera. Wybierz
ustawienie [Auto], aby opcje trybu USB byty wyswietlane
za kazdym razem po podtgczeniu aparatu.

PL
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B0 Eksp./1ISO/BULB

MENU =» 3¢ => (1)

Opcja

Opis

5

Fleksja ekspozycji

Regulacja odpowiednich ustawien ekspozycji osobno dla

kazdego trybu pomiaru.

» Zmniejsza to liczbe opcji kompensacji ekspozycji
dostepnych dla wybranego kierunku.

* Rezultat nie jest widoczny na ekranie. W celu
wprowadzenia ustawien ekspozycji nalezy wykonac
kompensacje ekspozycji (str. 69).

Ust. auto ISO

Wybor gérnego limitu i wartosci domysinej czutosci ISO
uzywanych po ustawieniu opcji ISO na [Auto].

[Granica goérnal: wybor gérnego limitu dla automatycznego
doboru czutosci ISO.

[Domysine]: wybdr wartosci domysinej dla automatycznego
doboru czutosci ISO.

Filtr szum.

Wybér stopnia redukcji szuméw przy wysokich wartosciach
czutosci ISO.

Red.szumu

Funkcja powoduje redukcje szuméw powstajgcych przy
dtugich ekspozycjach.

[Auto]: redukcja szumoéw jest przeprowadzana przy dtugich
czasach otwarcia migawki lub gdy wzro$nie temperatura
wewnatrz aparatu.

[Wt.]: Redukcja szumow jest wykonywana przy kazdym
zdjeciu.

[Wyt]: Redukcja szumoéw jest wytgczona.

Na wyswietlaczu widoczny jest czas wymagany do
redukcji szumu.

Podczas fotografowania seryjnego automatycznie
wybierane jest ustawienie [Wyt.].

Ta funkcja nie zawsze jest skuteczna we wszystkich
przypadkach.

Podczas fotografowania w trybie cichym priorytet
otrzymuje ustawienie [Redukcja szumu [¥]] w menu
[Ustawienia [¥] cichej migawki] (str. 117).

54

Eksp./ISO/BULB

MENU =» ¢

>®

Opcja

Opis

Timer Bulb/Time*

Wybdr maksymalnej ekspozyciji dla fotografowania z dtugg
ekspozycja lub czasowego.

Live Bulb

Live Time*

Wybdér interwatu wyswietlania podczas fotografowania.
Liczba aktualizacji jest ograniczona. Czgstotliwo$¢ obniza
sie przy wysokiej czutosci ISO. Dotknij monitora lub naci$nij
do potowy spust migawki, aby od$wiezyé ekran. Wybierz
ustawienie [Wyt.], aby wytaczy¢ wyswietlanie.

55

Kompozytowy -
ustawienia®

Ustawienie czasu ekspozyciji, ktory bedzie stanowit punkt
odniesienia podczas fotografowania z fotomontazem.

56

* Ustawienia maksymalnej ekspozycji fotografowania w trybie Bulb/Time i ustawienia trybu
Fotomontaz na zywo dotyczg wytgcznie trybu M.




3 % wiasne MENU =» % > @
Opcja Opis (19
X-Sync ¥ Wybér czasu otwarcia migawki uzywanego, gdy wyzwalana 135
jest lampa btyskowa.
Dtug. btysku & Wybér czasu najdiuzszego czasu otwarcia migawki 135
dostepnego, gdy wyzwalana jest lampa btyskowa.
57)+[4 Po wybraniu ustawienia [Wk.] do warto$ci kompensaciji
) o - - 69, 88
btysku dodawana jest warto§¢ kompensacji ekspozycji.
$+WB Ustawianie balansu bieli w celu uzycia z lampg btyskowa. —
@ <:-/WB/Kolor MENU = % > @
Opcja Opis =
<€:- Ustaw Tryb jakosci obrazu JPEG mozna okresli¢ za pomocg
kombinacji trzech rozmiaréw obrazu i trzech stopni
kompresiji.
1) Za pomocg przyciskow
> wybierz kombinacje
([€-1] - [€-4)) i
wprowadz zmiany za 83,135
pomoca przyciskow AV .
2) Nacisnij przycisk @.
Wielkos$¢ Wspotczynnik
obrazu kompresji
wB Wybor balansu bieli. Mozna réwniez dostosowac¢ balans
e L 80, 90
bieli dla kazdego trybu.
At Zach. cieply Wybierz ustawienie [Wt.], aby zachowac¢ ciepte kolory na o
kolor zdjeciach wykonanych przy $wietle zarowym.
Przestrzen Dzieki tej funkcji mozna wybra¢ format umozliwiajacy
prawidtowg reprodukcje koloréw obrazu na monitorze lub 95

drukarce.

PL
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A zapis

MENU =» 3 => @

Opcja

Opis

=

Nazwa pliku

[Auto]: Nawet po wiozeniu nowej karty zachowywane

sg numery plikéw z poprzedniej karty. Numeracja jest
kontynuowana od ostatniego uzytego numeru lub od
najwyzszego numeru na karcie.

[Resetuj]: Po wiozeniu nowej, karty foldery bedg
numerowane zaczynajac od 100, a nazwy plikow od 0001.
Po wiozeniu karty zawierajacej zdjecia numery plikow bedg
sie zaczyna¢ o numeru wyzszego o 1 od najwyzszego
numeru pliku na karcie.

Ed.Nazplik

Wybierz sposéb nazywania plikéw obrazéw poprzez edyto-
wanie czesci nazwy, oznaczonej ponizej kolorem szarym.

sRGB: Pmdd0000.jpg ——  Pmdd

Adobe RGB: _mdd0000.jpg ——  mdd

1) Zaznacz opcje [sRGB] lub [AdobeRGB] i naci$nij
przycisk [>.

2) Uzyj przyciskéw <|>, aby przesuwaé kursor,
a przyciskéw A V, aby edytowa¢ zaznaczony znak.
3) W razie potrzeby powtérz krok 2, aby utworzy¢
zgdang nazwe pliku, a nastepnie nacisnij przycisk €.

Ust. Copyright*

Do nowych zdjeé moze by¢ dodawane nazwisko fotografa

i nazwisko/nazwa witasciciela praw autorskich. Nazwiska/
nazwy moga mie¢ do 63 znakow.

[Info Copyright.]: wybierz ustawienie [W4.], aby nazwisko
fotografa i nazwisko/nazwa witasciciela praw autorskich byty
umieszczane w danych Exif nowych zdjec.

[Nazwisko artysty]: wprowadz nazwisko fotografa.

[Nazwa Copyright]: wprowadz nazwisko/nazwe witasciciela
praw autorskich.

1) Wybierz znaki z pozycji () i naciénij przycisk @9).
Wybrane znaki zostang wyswietlone w pozycji 2.

2) Powtarzaj krok 1 az do wprowadzenia catego
nazwiska/nazwy, a nastepnie podéwietl opcjg [END] i
nacisnij przycisk @).

« Aby usung¢ znak, nacisnij przycisk INFO w celu
umieszczenia kursora w obszarze nazwiska/
nazwy (2), podéwietl zgdany znak i nacinij
przycisk .

Nazwa Copyright  05/63

* Firma OLYMPUS nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikajgce ze sporéw dotyczacych korzystania
z opcji [Ust. Copyright]. Uzytkownik korzysta z niej
na wlasne ryzyko.




G 3 Narzedzia MENU = 3¢ = [
Opcja Opis IS
Map.pikseli Operacja mapowania pikseli pozwala na sprawdzenie i regulowanie 155
funkcji przetwornika obrazu i przetwarzania obrazu.
Korekta Kat wskaznika poziomu mozna skalibrowac.
poziomu [Resetuj]: przywracanie dostosowywanych wartosci. do ustawien o
domysinych.
[Korekcja]: ustawienie biezacej pozycji aparatu jako wyjsciowej (0).
Ust. ekranu Aktywacja ekranu dotykowego. Wybierz [Wyt.], aby wytgczy¢ ekran |
dotyk. dotykowy.
Uspienie Jesli przez wybrany czas nie zostanie wykonana zadna operacja,
aparat przejdzie w tryb us$pienia (oszczedzania energii). Aby —
ponownie wigczy¢ aparat, nalezy nacisng¢ spust migawki do potowy.
Certyfikat Wyswietlanie ikon certyfikatu. —
AEL/AFL

MENU =) 3% =) [} =) [AEL/AFL]

Automatyczne ustawianie ostrosci i pomiar mozna wykonac,
naciskajgc przycisk, do ktérego przypisano funkcje AEL/
AFL. Wybierz tryb dla kazdego z trybéw lampy ostrosci.

S-AF AEL/AFL

-

Tryb 1

= Do polowy :
: Ekspozycj

= W petni

i

-

AEL/S-AF

AEL

Przypisanie funkcji AEL/AFL Cofnij [EN Wybierz[Td
. . . . Funkcja przycisku
Funkcja przycisku migawki AELJAFL
Tryb - o 2 Przy przytrzymywaniu
Wecisniety do potowy Wecisniety do konca AEL/AFL
Ostros¢ | Ekspozycja | Ostros¢ | Ekspozycja | Ostros¢ | Ekspozycja
Tryb 1 S-AF Zablokowany - - - Zablokowany
S-AF Tryb 2 S-AF - - Zabloko- - Zablokowany
wany
Tryb 3 - Zablokowany - - S-AF -
Tryb 1 | Poczatek | Zablokowany | Zabloko- - - Zablokowany
C-AF wany
Tryb 2 | Poczatek - Zabloko- Zabloko- - Zablokowany
C-AF C-AF wany wany
Tryb 3 - Zablokowany | Zabloko- - Poczatek -
wany C-AF
Tryb 4 - - Zabloko- Zabloko- | Poczatek -
wany wany C-AF
Tryb 1 - Zablokowany - - - Zablokowany
MF Tryb 2 - - - Zabloko- - Zablokowany
wany
Tryb 3 - Zablokowany - - S-AF -
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Asystent MF
MENU =» 3¢ =» [§ =» [Asystent MF]

Jest to funkcja wspomagania ostrosci w trybie MF. Obracanie pierscienia ostrosci
powoduje wyostrzenie krawedzi obiektu lub powiekszenie fragmentu obrazu na
ekranie. Zatrzymanie ruchu pierscienia ostrosci powoduje przywrocenie oryginalnego
obrazu na ekranie.

Powigkszenie Powieksza fragment obrazu na ekranie. Za pomocg pola AF mozna
uprzednio wybraé fragment obrazu, ktéry ma by¢ powiekszony.
I ,Ustawianie pola AF” (str. 70)

Podglad Powoduje wyswietlenie wyraznych i wyostrzonych krawedzi obiektu.
Mozna wybra¢ kolor krawedzi. I=5° [Kolor podgladu] (str. 127)

» Uzycie opcji Podglad powoduje wyostrzenie krawedzi matych obiektéw w wiekszym
stopniu. Nie gwarantuje to uzyskania doktadnej ostrosci.

@ Uwagi

» Opcje [Podglad] mozna wyswietli¢ przy uzyciu przycisku. Zawarto$¢ ekranu zmienia sig
po kazdym nacisnieciu przycisku. Nalezy wczesniej przypisa¢ funkcje przetgczania do
jednego z przyciskéw za pomocg opcji Funkcja przycisku (str. 97).

Dodawanie ekranéw informaciji

MENU =) 3¢ =) [§] =) [E] /Ust. Info]

[>] (ekrany informacji o odtwarzaniu) ) Info

Za pomocg pozycji [Info [=]] mozna dodaé nastepujace ekrany

' Catkowita

informacji o odtwarzaniu. Dodane ekrany sa wyswietlane
poprzez naciskanie przycisku INFO podczas odtwarzania. Swiatta i cienie
Mozna réwniez wybrac opcje niewyswietlania ekranéw

pojawiajgcych sie w przypadku ustawienia domysinego.

(susemm nuaw) nuaw afoyuny !

Cofnij

Wyswietlanie histogramu  Wys$wietlanie $wiatet i cieni
» W widoku $wiatet i cieni przeswietlone obszary sg wys$wietlone na czerwono,
a niedo$wietlone na niebiesko.

LV-Info (ekran informacji o fotografowaniu) Wiasne1
Do pozyciji [Info LV] mozna dodac¢ ekran histogramu, $wiatet ——
i cieni oraz wskaznika poziomu. Wybierz menu [Wiasne 1] lub e

[Wiasne 2], a nastepnie ekrany, ktére chcesz doda¢. Dodane
ekrany sg wyswietlane poprzez naciskanie przycisku INFO
podczas wykonywania zdje¢. Mozna réwniez wybraé opcje
niewyswietlania ekrandw pojawiajgcych sie w przypadku Cofnij El
ustawienia domysinego.
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E=3 Ustawienia (ekran indeksu/kalendarza) &2 Ustaw.

Liczbe klatek do wyswietlenia mozna zmieni¢ na ekranie B4

indeksu i ustawi¢ brak wyswietlania ekranéw, ktérych
wyswietlanie zostato domysinie ustawione za pomocg opcji E3 100

[E=8 Ustawienia]. Ekrany oznaczone symbolem zaznaczenia =PI

mozna wyswietla¢ poprzez naciskanie przycisku E=g podczas
odtwarzania.

Odtwarzanie = &
pojedynczych 4 obrazéw 9, 25 lub 100
zdjec klatek
Wyswietlanie

indeksu

>
Q

L B s LT

Wyswietlanie kalendarza Odtwarzanie sekwencji
Moje klipy*

* Jesli utworzono co najmniej jedng sekwencije Moje klipy, bedzie ona wyswietlana w tym
miejscu (str. 63).

(susepm nuaw) nuaw afoyuny ﬁ
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Ogladanie obrazéw z aparatu na ekranie telewizora

MENU =) 3% =) [@ =) [HDMI]

Do odtwarzania zarejestrowanych obrazéw na ekranie telewizora nalezy uzyé
sprzedawanego oddzielnie kabla. Ta funkcja jest dostepna podczas fotografowania.
Podtgcz aparat do telewizora HD za pomocg kabla HDMI, aby wyswietla¢ zdjecia na
ekranie telewizora w wysokiej jakosci.

o s Kabel HDMI
> “ l (Podtgcz do ztgcza HDMI w telewizorze).
Q
\\.//u Ztacze mikro HDMI c ]
Typ A J =

Po potgczeniu telewizora z aparatem nalezy przetgczy¢ zrédto sygnatu wejsciowego
w telewizorze.

+ Po podtagczeniu kabla HDMI monitor aparatu zostaje wytaczony.

+ Szczegdtowe informacje na temat zmiany zrédta sygnatu wejsciowego telewizora zawiera
jego instrukcja obstugi.
W zaleznos$ci od modelu telewizora wys$wietlane zdjecia i informacje moga zosta¢ przyciete.
Podtgczajgc aparat za posrednictwem kabla HDMI, mozna wybra¢ format cyfrowego
sygnatu wideo. Wybierz format odpowiadajacy formatowi wejscia wybranemu w telewizorze.

4K Wyijscie 4K HDMI ma pierwszenstwo.
1080p Wyijscie 1080p HDMI ma pierwszenstwo.
720p Wyijscie 720p HDMI ma pierwszenstwo.
480p/576p Wyjscie 480p/576p HDMI.

Nie nalezy podtgczac¢ aparatu do innych urzadzen wysytajgcych sygnat w formacie HDMI.
Moze to spowodowac uszkodzenie aparatu.

Potgczenie HDMI nie jest wykonywane, jezeli aparat jest podtgczony do komputera

za pomoca ztgcza USB.

* W przypadku wybrania ustawienia [4K] wyj$ciowy sygnat wideo to [1080p].

Uzycie pilota zdalnego sterowania telewizora

Jesli aparat jest podtgczony do telewizora obstugujgcego funkcje sterowania HDMI,
mozliwa jest obstuga aparatu za pomocg pilota zdalnego sterowania telewizora.

W pozycji [Ster. HDMI] wybierz ustawienie [Wigczone]. Jesli wybrano ustawienie
[Wtaczone], elementéw sterujgcych aparatu mozna uzywac jedynie do odtwarzania.

* Mozliwe jest sterowanie aparatem poprzez wykonanie wskazéwek dotyczacych
obstugi, ktére sg wyswietlane na ekranie telewizora.

* W trybie odtwarzania pojedynczych zdje¢ mozna wyswietlaé lub ukrywac¢ ekran
informacji, naciskajgc czerwony przycisk oraz wyswietla¢ lub ukrywa¢ ekran indeksu,
naciskajgc zielony przycisk.

+ Niektore telewizory mogg nie obstugiwa¢ wszystkich funkcji.



Czas otwarcia migawki w przypadku uruchamiania lampy

btyskowej

MENU = 3¢ =» @ =) [¥ X-Sync.]/[¥ Diug. blysku]

Mozna ustawi¢ czas otwarcia migawki uzywany podczas wyzwalania lampy btyskowej.

Goérna granica

Dolna granica

Ustawienie

Tryb Czas otwarcia migawki podczas
fotografowania wyzwalania lampy btyskowej
P Aparat automatycznie ustawia
A czas otwarcia migawki.
S
M Czas otwarcia migawki

[X-Sync. &1*'

Ustawienie [Dtug.
blysku %1%

Brak dolnej
granicy

*1 1/200 sekund, gdy uzywana jest zewnetrzna lampa btyskowa (sprzedawana osobno).
*2 Wydtuza sie nawet do 60 sekund w przypadku ustawienia wolnej synchronizacji.

Kombinacje wielkosci obrazu JPEG i stopni kompresji
MENU =» 3¢ => @ =» [Ust. €]

Jakosc¢ obrazu JPEG mozna skonfigurowac, tgczgc wielko$¢ obrazu ze stopniem

kompresiji.
Wielkos¢ obrazu Wspoétczynnik kompresji
SF F N
Nazwa Liczb.piks. (bardzo (wysoka
wysoka jakos€) | jakosé) e
(duzy) 4608 x 3456 M@SF LI [N
[ ($redni) 3200 x 2400 [SF mF AN
(maty) 1280 x 960 BSF 8F BN

PL
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5 Podtaczanie aparatu do smartfona
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Funkcja bezprzewodowej sieci LAN (Wi-Fi) i Bluetooth® aparatu umozliwia potgczenie
sie ze smartfonem, na ktérym mozna zainstalowa¢ specjalnie dedykowang aplikacje
pozwalajgcg czerpac jeszcze wieksza satysfakcje z korzystania z aparatu, zaréwno
przed, jak i po wykonaniu zdjgcia. Po nawigzaniu potaczenia mozna zdalnie pobiera¢
i wykonywac¢ zdjecia, a takze dodawac etykiety GPS do zdje¢ w aparacie.

» Funkcja ta moze nie dziata¢ w przypadku niektérych smartfonow.

Funkcje okreslonej aplikacji: OLYMPUS Image Share (Ol.Share)

» Pobieranie zdje¢ z aparatu na smartfon

Mozna przesta¢ zdjecia zapisane w aparacie do smartfona.

Ponadto za pomoca smartfona mozna wybrac¢ zdjecia, ktére maja zosta¢ pobrane z aparatu.
Fotografowanie zdalne za pomoca smartfona

Mozna zdalnie sterowa¢ aparatem i robi¢ zdjecia za pomoca smartfona.

Uzyskiwanie dostepu do informacji, ktére wyjasnig obstuge aparatu i pomoga rozwija¢
umiejetnosci fotograficzne.

Uzytkownik moze uzyskac¢ tatwy dostep do opiséw technik fotograficznych (Przewodnik
fotograficzny), instrukcji obstugi oraz strony spotecznosci, nawet w podrozy.
Szczegdtowe informacje znajdujg sie na stronie:
http://app.olympus-imaging.com/oishare/

Funkcje okreslonej aplikacji: OLYMPUS Image Palette (Ol.Palette)
+ Doskonale przetworzone zdjecia
Uzywaj intuicyjnych elementéw sterujacych w celu zastosowania imponujgcych efektow
do zdje¢ pobranych na smartfon.
Szczegodtowe informacje znajdujg sig na stronie:
http://app.olympus-imaging.com/oipalette/

Funkcje okreslonej aplikacji: OLYMPUS Image Track (Ol.Track)
» Dodawanie etykiet GPS do zdje¢ w aparacie
Mozna dodawac¢ etykiety GPS, przesytajac dziennik GPS zapisany w smartfonie do aparatu.

Szczegodtowe informacje znajdujg sig na stronie:
http://app.olympus-imaging.com/oitrack/

+ Przed rozpoczegciem korzystania z funkcji bezprzewodowej sieci LAN zapoznaj sig z
czescig ,Korzystanie z funkcji bezprzewodowej sieci LAN/Bluetooth®” (str. 173).

Firma Olympus nie bierze odpowiedzialnos$ci za naruszenie lokalnych przepiséw
dotyczgcych komunikacji bezprzewodowej spowodowanych uzywaniem funkcji
bezprzewodowych sieci LAN/Bluetooth® aparatu poza krajem lub regionem zakupu.
Podobnie, jak w przypadku innych systeméw komunikacji bezprzewodowej, zawsze
istnieje ryzyko przechwycenia danych przez inne osoby.

Funkcji bezprzewodowej sieci LAN nie mozna wykorzysta¢ w celu potgczenia sig z
domowym lub publicznym punktem dostepu.
Antena nadawczo-odbiorcza znajduje sie w uchwycie. W miare mozliwosci nalezy trzymaé
antene z dala od metalowych przedmiotéw.
W zaleznosci od zawarto$ci opakowania lub przedmiotéw, ktére zawiera, aparat moze nie
by¢ w stanie potgczy¢ sig¢ ze smartfonem po umieszczeniu go w torbie lub innym rodzaju
opakowania.
Aktywne potaczenie z bezprzewodowg siecig LAN powoduje szybsze roztadowanie
baterii. Jesli poziom natadowania baterii jest niski, potaczenie moze zosta¢ przerwane w
trakcie przesytania danych.
Jakos$¢ lub predkos¢ potgczenia moze byé niska, jesli poblizu znajdujg sie urzadzenia
wytwarzajgce pole magnetyczne, elektrycznosc¢ statyczng lub fale radiowe, takie jak
kuchenka mikrofalowa, czy telefon bezprzewodowy.

Sieci bezprzewodowej LAN nie mozna uzywac, gdy przetgcznik ochrony przed zapisem
karty jest ustawiony w pozycji ,LOCK”.



Nawigzujgc potgczenie miedzy tymi urzgdzeniami po raz pierwszy, nalezy postepowaé

Parowanie aparatu ze smartfonem

zgodnie z ponizszg procedurg.

1
2

6

Dostosuj ustawienia parowania za pomocg aplikacji Ol.Share, a nie aplikacji bedacej
czescig systemu operacyjnego zainstalowanego w smartfonie.

Uruchom aplikacje Ol.Share uprzednio zainstalowang w smartfonie.
Wybierz opcje [Potgczenie urzadzenia] w Menu odtwarzania [>] i nacisnij
przycisk ©1).

+ Polgczenie mozna réwniez nawigzag, dotykajac symbolu B8] na monitorze.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby dostosowac

ustawienia sieci Wi-Fi/Bluetooth.

* Na monitorze wys$wietli si¢ lokalna nazwa oraz kod dostepu do sieci Bluetooth,
identyfikator SSID i hasto do sieci Wi-Fi, a takze kod QR.

Zeskanuj kod QR
Nazwa lokalna sieci 2a pomoca aplikacji

Bluetooth Olympus Image Share.
Kod dostegpu sieci
Bluetooth —

Bluetooth Name 1 XXXXXXXXXXX
Bluetooth Passcode: 000000
T X0CKXXHKXKKXXX.
: 00000000

Identyfikator SSID sieci =] wiriassword
Wi-Fi

Hasto sieci Wi-Fi

Odtacz [Ell

Dotknij ikony aparatu u dotu ekranu aplikacji Ol.Share.
« Zostanie wyswietlona karta [Latwa konfiguracja].

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji Ol.Share, aby
zeskanowac kod QR i dostosowac ustawienia potgczenia.
« Jesli nie mozesz zeskanowac kodu QR, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w aplikacji Ol.Share, aby dostosowac¢ ustawienia recznie.
- Bluetooth: Aby sie potgczyé, wybierz lokalng nazwe i wprowadz kod dostepu
wyswietlany na monitorze aparatu w oknie dialogowym ustawien sieci
Bluetooth w aplikacji Ol.Share.
- Wi-Fi: Aby nawigza¢ potgczenie, wprowadz identyfikator SSID i hasto
wyswietlane na ekranie aparatu w oknie dialogowym ustawien sieci
Wi-Fi aplikacji Ol.Share.
 Po zakonczeniu parowania na ekranie pojawi sie ‘1.

Aby zakonczy¢ potgczenie, nacisnij przycisk MENU na aparacie lub dotknij
opcji [Odtacz] na ekranie monitora.

» Potaczenie mozna réwniez zakonczy¢ w aplikacji Ol.Share lub poprzez wytgczenie
aparatu.

PL
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Ustawienia sieci bezprzewodowej, gdy aparat jest
wytaczony

Mozna wybra¢, czy aparat ma utrzymywac bezprzewodowe potgczenie ze smartfonem
po wytgczeniu aparatu.

1 Wyrdznij opcje [Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth] w menu ustawien ¥ i nacisnij
przycisk ©).
2 Wyrdznij opcje [Tryb gotowosci] i nacisnij przycisk >

3 Wyrdznij zadang opcje i nacisnij przycisk ).

Wybierz Po witgczeniu przycisku ON/OFF w celu wylaczenia aparatu wyswietli sie
okno dialogowe z pro$bg o potwierdzenie, czy potgczenie bezprzewodowe
ze smartfonem ma pozostac aktywne.

Wytaczone Wytgczenie aparatu powoduje zakonczenie potgczenia bezprzewodowego
ze smartfonem.

Wt Po wytgczeniu aparatu potgczenie ze smartfonem pozostaje aktywne,

a smartfona bedzie nadal mozna uzywa¢ do pobierania lub przegladania
zdje¢ znajdujacych sig na aparacie.

u ,,Wybierz”

Tryb gotowosci

Po wybraniu ustawienia [Wybierz] dla opcji [Stan gotowosSci] [EmaeitAlrmssthm

Wi-Fi/Bluetooth, aby umozliwi¢

przed wytgczeniem aparatu wy$wietlone zostanie okno import zdigé po wylaczeniu

dialogowe, jesli spetnione sg nastepujgce warunki:
* Wybrano ustawienie [Wi.] dla opcji [Ustawienia Wi-Fi/

Bluetooth]

+ Aparat jest potagczony ze smartfonem (str. 137)

zasilania?

» Karta pamieci jest wlozona prawidtowo

Tak Wytgczenie aparatu, ale pozostawienie aktywnego potgczenia
bezprzewodowego ze smartfonem.
Nie Wytgczenie aparatu i zakofczenie potgczenia bezprzewodowe

ze smartfonem.

* W przypadku naci$niecia przycisku ON/OFF, gdy wyswietla sie okno dialogowe, aparat
zakonczy potgczenie bezprzewodowe ze smartfonem przed wytaczeniem.

» Gdy wytgczysz aparat po nawigzaniu potgczenia ’ Tryb gotowosci: W.
ze smartfonem po raz pierwszy (str. 137), moze pojawic¢ si¢ Czy zawsze po wylaczeniu zasilania

aktywowac tryb gotowosci? To

monit z prosba, czy ukry¢ okno dialogowe z potwierdzeniem ustawienie mozna zmieni¢ w menu

w przysztosci. Aby aparat nie wyswietlat w przysztosci okna

w dowolnej chwili.

dialogowego z potwierdzeniem przy wytgczeniu, wybierz A

opcje [Nie pokazuj ponownie tego ekranu].

Nie pokazuj wigcej tego ekranu

Cofnij EN WybierzE




@ Uwagi
« Jezeli potgczenie jest aktywne, zostanie ono automatycznie zakonczone w ponizszych
przypadkach:
- pofgczenie pozostaje nieaktywne przez 24 godziny
- wyjeto kartg pamigci
- aparat jest podtaczony do komputera za posrednictwem USB
Potgczenie mozna nawigza¢ ponownie, wtgczajgc aparat.
* W przypadku wybrania ustawienia [Wt.] dla opcji [Tryb gotowosci] aparat moze nie
wiaczy¢ sie natychmiast, gdy naciéniety jest przycisk ON/OFF. Jesli aparat sie nie
wigcza, ponownie naciénij przycisk ON/OFF.
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Transfer zdje¢ do smartfona

Mozna wybra¢ zdjecia zapisane w aparacie i zatadowac je do smartfonu. Mozna
réwniez za pomoca aparatu z gory wybrac¢ zdjecia, ktére majg zosta¢ udostepnione.
I¥° ,Ustawianie zlecenia transferu zdje¢ (Kol. udostepniania)” (str. 106)

1 Uruchom aplikacje Ol.Share w smartfonie.

2 Uruchom funkcje [Potaczenie urzadzenia]
w aparacie (str. 137).

» Potgczenie mozna réwniez nawigzac, dotykajgc
symbolu na monitorze.

+ Jesli potaczenie ze smartfonem byto juz
wczesniej nawigzywane, aparat rozpocznie
je automatycznie.

» Po zakonczeniu parowania na ekranie pojawi
sie 1.

3 Dotknij opcji [Importuj zdjecia] w aplikacji Ol.Share w smartfonie.
» Wyswietlona zostanie lista zdje¢ zapisanych w aparacie.

4 Wybierz zdjecia, ktdére chcesz przestac¢ i nacisnij przycisk Zapisz.
» Po zakonczeniu zapisywania mozesz odtgczy¢ aparat od smartfona.

@ Uwagi
» Jedli nastepujace opcje zostang wybrane w sekgji [Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth] w menu
¥ (ustawienia), zdjecia bedzie mozna pobiera¢ na smartfon zgodnie z opisem w krokach
3 i 4 powyzej nawet po wytgczeniu aparatu:
- [Dostgpnosé]: [Wigczone]
- [Tryb gotowosci]: [Wiaczone]

Automatyczne przesytanie zdje¢, gdy aparat jest
wytaczony

Aby skonfigurowaé aparat w celu automatycznego przesytania zdje¢ na smartfon
po wytgczeniu aparatu, nalezy:

» Zaznaczy¢ zdjecia do udostepnienia (str. 106)

+ Wigczy¢ tryb gotowosci (str. 138)

» W przypadku korzystania z urzgdzenia iOS nalezy wiaczy¢ aplikacje Ol.Share

@ Uwagi

» Automatyczne przesytanie nie jest dostepne, jesli potgczenie nawigzano
za posrednictwem routera (na przyktad w sieci domowej) — w takim przypadku zdjecia
nalezy przesyta¢ za pomocg aplikacji Ol.Share.

+ Niektore smartfony mogg przerwac przesytanie po przejsciu w tryb uspienia. W czasie
przesytania smartfon powinien by¢ caty czas aktywny.



Fotografowanie ze zdalnym sterowaniem za pomoca
smartfona

Mozna robi¢ zdjecia, zdalnie sterujgc aparatem za pomocg smartfona.
41 Uruchom aplikacje Ol.Share w smartfonie.

2 Uruchom funkcje [Potgczenie urzadzenia] w aparacie (str. 137).
« Potgczenie mozna réwniez nawigzaé, dotykajac symbolu B8] na monitorze.
« Jesli potgczenie ze smartfonem byto juz wczes$niej nawigzywane, aparat rozpocznie
je automatycznie.
 Po zakonczeniu parowania na ekranie pojawi sie g1.

3 Dotknij opcji [Zdalne ster.] w aplikacji Ol.Share w smartfonie.

4 Aby zrobi¢ zdjecie, dotknij przycisku migawki.
« Zrobione zdjecia zostanie zapisywane na karcie pamieci w aparacie.

» Dostepne opcje fotografowania sg czesciowo ograniczone.

Dodawanie do zdje¢ informacji na temat polozenia
geograficznego

Mozna dodawac etykiety GPS do zdje¢ zrobionych w czasie, gdy zapisywany byt
dziennik GPS. Wystarczy przesta¢ dziennik GPS zapisany w smartfonie do aparatu.

1 Przed rozpoczeciem wykonywania zdje¢ aparatem uruchom aplikacje
Ol.Track na smartfonie, aby rozpoczg¢ zapisywanie dziennika GPS.
* Przed rozpoczeciem rejestrowania dziennika trasy GPS konieczne bedzie nawigzanie
jednego potaczenia za posrednictwem aplikacji Ol.Track i zsynchronizowanie zegara.
* Mozliwe jest korzystanie z telefonu lub innych aplikaciji, kiedy dziennik GPS jest
zapisywany. Nie nalezy zamykac¢ aplikacji Ol.Track.

2 Po zakonczeniu wykonywania zdje¢ aparatem, nalezy zakonczy¢ $ledzenie
w aplikacji Ol.Share.

3 Dotknij ikony na monitorze aparatu, aby nawigzac¢ potgczenie
ze smartfonem.
« Potaczenie mozna réwniez nawigzac¢, wybierajac opcje [Potgczenie urzgdzenia]
w menu odtwarzania [>].

4 Przeslij dziennik GPS do aparatu, korzystajgc z aplikacji Ol.Track.
» Dziennik GPS zostanie wykorzystany do dodania danych o lokalizacji do wszystkich
zdje¢ wykonanych po uruchomieniu aplikacji Ol.Share w kroku 1.
* Na zdjeciach, do ktérych zostaty dodane informacje o potozeniu, bedzie wyswietlany
symbol &.

» Dodawanie informacji o potozeniu geograficznym jest mozliwe tylko w przypadku
smartfonéw wyposazonych w funkcje GPS.
« Informacji na temat potozenia geograficznego nie mozna dodawa¢ do filméw.
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Resetowanie ustawien potaczenia bezprzewodowego
LAN/Bluetooth®

Aby przywréci¢ wartosci domysine opcji [Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth]:

1 Wybierz opcje [Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth] w menu ustawien Y i nacisnij
przycisk @).

2 Wybierz opcje [Resetuj ustawienia] i nacisnij przycisk [>.

3 Wybierz opcje [Tak] i nacisnij przycisk Q.
» Zostang zresetowane nastepujgce ustawienia:

Opcja Domysinie
Dostgpnosé Wh.
Hasto potgczenia — (generowane losowo) *
Wytgczanie (wstrzymanie) | Wybierz *

* Potgczenie ze smartfonem réwniez zostanie zresetowane (zdezaktywowane).

Zmiana hasta

Aby zmieni¢ hasta sieci Wi-Fi/Bluetooth:

1 Wybierz opcje [Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth] w menu ustawien Y i nacisnij
przycisk @).

2 Wybierz opcje [Hasto potaczenia] i nacisnij przycisk [>.

3 Postepuj zgodnie z poleceniami na ekranie i naci$nij przycisk @.
» Nowe hasto zostanie ustawione.

* Mozna zmieni¢ zaréwno hasto potaczenia Wi-Fi, jak i kod dostgpu do sieci Bluetooth.
* Po zmianie haset ponownie nawigz potgczenie ze smartfonem. I=5~ ,Parowanie aparatu
ze smartfonem” (str. 137)
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Wytaczanie potaczenia bezprzewodowego LAN/Bluetooth®

Aby wytgczy¢ potgczenie bezprzewodowe LAN/Bluetooth®:

1 Wybierz opcje [Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth] w menu ustawien Y i naci$nij
przycisk @1).

2 Wybierz opcje [Dostepnosc] i nacisnij przycisk [>.

3 Wybierz ustawienie [Wyt.] i nacisnij przycisk @s).

@ Uwagi

» Aby wytgczac bezprzewodowg sie¢ LAN/Bluetooth® tylko wtedy, gdy aparat jest
wylgczony, wybierz ustawienie [Wytaczone] dla opcji [Ustawienia Wi-Fi/Bluetooth] > [Tryb
gotowosci]. B~ ,Ustawienia sieci bezprzewodowej, gdy aparat jest wytgczony” (str. 138)
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6 Podtaczanie aparatu do komputera
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Podtaczanie aparatu do komputera
Ztgcze mikro-USB

Mniejsza wtyczka

I »

Kabel USB Gniazdo USB
+ Po podiaczeniu aparatu do komputera za posrednictwem kabla USB powinno sie
wyswietli¢ okno z prosbg o wybranie hosta. Jesli tak sie nie stanie, wybierz ustawienie
[Auto] dla opcji [Tryb USB] (str. 127) w menu wiasnym uzytkownika aparatu.
+ Jezeli nawet po podigczeniu aparatu do komputera na ekranie aparatu nie sg wyswietlane
zadne informacje, bateria moze by¢ roztadowana. Uzyj catkowicie natadowanej baterii.

Kopiowanie obrazéw do komputera

Podane nizej systemy operacyjne obstugujg protokét USB:
Windows:  Windows 7 SP1/Windows 8/Windows 8.1/Windows 10
Mac: 0OS X w wersji od 10.9 do 10.11 / macOS w wersji od 10.12 do 10.14

1 Wytacz aparat i podtgcz go do komputera.
» Umieszczenie portu USB jest rozne w réznych komputerach. Wiecej szczegdtéw na
ten temat znajdziesz w instrukcji obstugi komputera.
+ Wyswietlony zostanie ekran wyboru potgczenia USB.
2 Zapomocg przyciskow AV wybierz opcje [Zapis].
Naciénij przycisk ).

3 Komputer rozpozna aparat jako nowe urzgdzenie.

* W ponizszych srodowiskach nie mozna zagwarantowaé prawidtowego przenoszenia
danych, nawet jesli komputer jest wyposazony w port USB.
Komputery z dodanym portem USB na karcie rozszerzenia itp., komputery bez
zainstalowanego fabrycznie systemu operacyjnego oraz komputery sktadane samodzielnie.
+ Gdy aparat jest podtaczony do komputera, nie mozna uzywaé zadnych elementéw
sterujgcych aparatu.
Jesli okno pokazane w kroku 2 nie wyswietli sie po podtgczeniu aparatu do komputera,
wybierz ustawienie [Auto] dla opcji [Tryb USB] (str. 127) w menu wtasnym uzytkownika
aparatu.



Instalowanie oprogramowania komputerowego

Zdjecia i filmy zarejestrowane aparatem mozna przenie$¢é na komputer, gdzie mozna
je przegladac i edytowac¢ za pomoca oprogramowania Olympus Workspace firmy
OLYMPUS.
» Aby zainstalowac oprogramowanie Olympus Workspace, nalezy je pobrac ze strony
https://support.olympus-imaging.com/owdownload/, a nastepnie postepowac¢ zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
» Na podanej stronie internetowej znalezé mozna informacje dotyczace wymagan
systemowych i instalacji.
* Przed pobraniem pliku konieczne jest podanie numeru seryjnego produktu.

Rejestracja uzytkownika

Informacje na temat rejestracji produktu firmy OLYMPUS znalez¢ mozna na stronie
internetowej firmy OLYMPUS.
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7 Przestrogi

16oaysazid !

146 | PL

Akumulator i tadowarka

Aparat korzysta z pojedynczej baterii litowo-jonowej firmy Olympus. Nie nalezy uzywaé
akumulatoréw innych niz oryginalne baterie OLYMPUS.
Zuzycie pradu przez aparat jest zalezne od sposobu uzytkowania i innych warunkéw
otoczenia.
Podane nizej czynnos$ci zuzywajag duzg ilo$¢ energii nawet bez wykonywania zdje¢
i powodujg szybkie wyczerpanie baterii.

» Wielokrotne automatyczne ustawianie ostrosci przez naciskanie spustu migawki do

potowy w trybie fotografowania.

+ Wyswietlanie obrazéw na monitorze przez dtuzszy czas.

» Gdy aparat jest podtaczony do komputera.

» Pozostawienie wigczonej bezprzewodowe;j sieci LAN/Bluetooth®.
Gdy bateria jest wyczerpana, aparat moze wytgczy¢ sie bez wyswietlania ostrzezenia
o niskim stanie natadowania baterii.
Nalezy wyja¢ baterie z aparatu, jesli aparat nie bedzie uzywany przez ponad miesiac.
Pozostawianie baterii w aparacie na dtuzszy czas skraca ich zywotno$¢ i moze sprawié,
ze nie beda sie nadawaty do uzytku.
W momencie zakupu aparatu bateria nie jest catkowicie natadowana. Przed uzyciem
aparatu nataduj baterie za pomocg tadowarki znajdujgcej sie w zestawie.
Normalny czas fadowania za pomocg dostarczonej fadowarki wynosi ok. 3 godz. 30 minut
(warto$¢ przyblizona).
Nie nalezy uzywa¢ tadowarek nieprzeznaczonych do tadowania dostarczonej baterii ani
nie nalezy stosowac¢ baterii nieprzeznaczonych do tadowania w dostarczonej tadowarce.
Wiozenie do aparatu baterii niewtasciwego rodzaju grozi eksplozja.
Baterie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi w czgsci , UNVAGA”
(str. 172) instrukcji obstugi.

Korzystanie z tadowarki w innych krajach

Z tadowarki mozna korzysta¢ na catym swiecie i podtgczac jg do wiekszosci domowych
zrédet napiecia przemiennego z zakresu od 100 V do 240 V (50/60 Hz). Gniazdka
sieciowe w pewnych krajach moga jednak miec¢ inny ksztalt, co spowoduje koniecznosé
uzycia odpowiedniej przejsciéwki do wtyczki tadowarki.

Nie uzywaj dostgpnych w sprzedazy adapteréw dla turystéw jako tadowarki, poniewaz
mogg one spowodowaé awarie.



Stosowane karty pamieci

W tej instrukcji obstugi wszystkie nos$niki pamieci sg nazywane S"/W
Jkartami”. W tym aparacie mozna uzywac¢ nastepujacych rodzajéw kart

pamieci SD (dostepne w sprzedazy): SD, SDHC i SDXC. Aby uzyskac¢ XC I
najnowsze informacje, nalezy odwiedzi¢ witryne firmy Olympus.

Przetacznik ochrony karty SD przed zapisem

Obudowa karty SD jest wyposazona w przetacznik ochrony przed
zapisem. Ustawienie go w pozycji ,LOCK” (zablokowania) zapobiega
zapisowi danych na karcie. Aby wtgczy¢ zapisywanie, nalezy ustawic¢
przetacznik w potozeniu odblokowania.

* Przed pierwszym uzyciem lub po uzyciu kart w innych aparatach lub komputerach nalezy
je sformatowac przy uzyciu tego aparatu. 15> ,Formatowanie karty (Ustawianie karty)”
(str. 125)

» Dane na karcie nie beda catkowicie usuniete nawet po sformatowaniu karty lub usunieciu
danych. Wyrzucajac karte, nalezy jg zniszczy¢ jg w celu ochrony informacji osobistych.

Tryb zapisu i rozmiar pliku/liczba zdje¢, ktére mozna zapisac

Podane w tabeli rozmiary plikow sg przyblizone dla plikéw o wspotczynniku proporcji
obrazu 4:3.

16oaysazid ﬁ

Tryblzapisu Wie[koéé t?brazu Kompresja For'mat R.ozmiar Liczb-a zdjeé', ktf’J*re
(Liczb.piks.) pliku pliku (MB) | mozna zapisac¢
RAW fg;sgits’]‘: ORF | Ok 174 867
[SF 4608 x 3456 1/2,7 Ok. 10,4 1326
LIY 1/4 Ok. 7,1 1944
[N 1/8 Ok. 3,7 3783
msF 1/2,7 Ok. 5,1 2696
mF 3200 x 2400 1/4 JPEG Ok. 3,6 3905
mN 1/8 Ok. 1,9 7395
BSF 1/2,7 Ok. 1,0 13 559
BF 1280 x 960 1/4 0Ok.0,8 18 079
BN 1/8 Ok. 0,5 28713

*

Przy zatozeniu karty SD o pojemnosci 16 GB.

Liczba zdje¢, ktére mozna zapisac¢, rézni sie zaleznie od tematu fotografii lub takich
czynnikéw jak miedzy innymi dokonanie lub brak zaznaczen wydruku. W niektérych
przypadkach wyswietlana na monitorze liczba zdjg¢ moze nie ulec zmianie nawet po
wykonaniu zdje¢ lub po skasowaniu zapisanych zdjec¢.

Rzeczywisty rozmiar pliku jest zalezny od fotografowanego tematu.

Maksymalna wys$wietlana na monitorze liczba zdje¢, ktére mozna wykona¢ to 9999.
Informacje dotyczace dostgpnego czasu nagrywania sekwencji wideo mozna znalez¢ na
stronie internetowej firmy Olympus.
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Wymienne obiektywy

Obiektywy mozna dobiera¢ w zalezno$ci od scenerii i wtasnej

kreatywnosci. Nalezy uzywa¢ obiektywdw przeznaczonych wylgcznie lll'll'
do systemu Micro Four Thirds, oznaczonych etykietg M.ZUIKO DIGITAL

lub symbolem pokazanym po prawe;j stronie. MICRO

Stosujgc przejscidwke, mozna rowniez korzystac¢ z obiektywdw systemu FOURTHIRDS
Four Thirds i OM. Korzystanie z opcjonalnej przejéciéwki jest konieczne.

* Przy zaktadaniu i zdejmowaniu pokrywy aparatu bagnet obiektywu w aparacie musi by¢
skierowany w doét. Zapobiegnie to dostawaniu sie pytu i innych ciat obcych do wnetrza
aparatu.

Nie zdejmuj pokrywy aparatu i nie zaktadaj obiektywu w zapylonych miejscach.

Nie kieruj aparatu z zatozonym obiektywem bezposrednio w strong stofica. Moze to
spowodowacé zaktécenie dziatania aparatu, a nawet jego zapalenie sie wskutek skupienia
wigzki $wiatta stonecznego przez obiektyw.

Uwazaj, zeby nie zgubi¢ pokrywy aparatu i pokrywy tylnej.

Zakfadaj pokrywe na aparat, gdy obiektyw nie jest zamontowany, aby uniemozliwi¢
wnikanie pytu do wnetrza aparatu.

H Polaczenia obiektywu i aparatu

16oaysazid !

Obiektyw Aparat Mocowanie AF | Pomiar
Obiektyw systemu Micro Four
Thirds Tak Tak Tak
. . Aparat systemu Micro Mocowanie .
Obiektyw systemu Four Thirds | Four Thirds za pomoca Tak™! Tak
. adaptera .
Obiektywy systemu OM bagnetu Nie Tak*?

*1 Korzystanie z funkcji AF nie jest mozliwe podczas nagrywania sekwencji wideo.
*2 Nie mozna dokonywac¢ doktadnego pomiaru.
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Zgodne lampy blyskowe

Wybierz odpowiednig lampe btyskowa, biorgc pod uwage takie czynniki, jak wymagana moc

czy obstuga makrofotografii. Lampy btyskowe zgodne z tym aparatem zapewniajg rézne

tryby flesza, w tym TTL auto oraz Super FP. Lampe btyskowg mozna zamocowaé na gorgcej

stopce aparatu lub potaczy¢ jg za pomoca przewodu (do nabycia osobno) oraz uchwytu.
Informacje na temat funkcji lampy btyskowej i sposobu ich stosowania mozna znalez¢

w dofgczonej do niej dokumentacji. Aparat obstuguje nastepujgce bezprzewodowe systemy
sterowania lampami btyskowymi:

Fotografowanie z lampa blyskowa sterowana radiowo: tryby CMD, % CMD, RCV i X-RCV

Aparat steruje co najmniej jednag zdalng lampa btyskowg za posrednictwem sygnatéw
radiowych. Zwieksza to liczbe lokalizacji, w ktérych mozna umieszczaé lampy
btyskowe. Lampy btyskowe moga sterowac¢ innymi zgodnymi urzadzeniami. Mozna
je tez wyposazy¢ w nadajnik/odbiornik radiowy, ktéry umozliwi stosowanie urzadzen
nieobstugujgcych radiowego sterowania btyskiem.

Fotografowanie z lampa btyskowa sterowang bezprzewodowo: tryb RC

Aparat steruje co najmniej jedng zdalng lampa btyskowg za posrednictwem sygnatow

optycznych.

Tryb flesza mozna wybra¢ za pomoca przyciskéw aparatu (str. 72).

B Funkcje dostepne z zewnetrzna lampa bltyskowa

Lampa ) ) GN (Iiczb_a Obstugiwane
blyskowa Tryb sterowania btyskiem przewodnia) systemy
(IS0 100) bezprzewodowe

TTL-AUTO, MANUAL, " CMD,

FL-700WR | FP TTL AUTO, FP MANUAL, gs ‘Z‘f gi(’m’m )1) 5CMD, RCV,
MULTI, RC, SL MANUAL X-RCV, RC
TTL-AUTO, AUTO, MANUAL, FP TTL

FL-900R AUTO, FP MANUAL, MULTI, RC, SL GN58 (200 mm*") RC
AUTO, SL MANUAL
TTL-AUTO, AUTO, MANUAL, FP TTL | GN36 (85 mm*!

FL-600R | \UTO, FP MANUAL GN20 224 mm*‘; RC

FL-300R TTL-AUTO, MANUAL GN20 (28 mm*1) RC

FL-14 TTL-AUTO, AUTO, MANUAL GN14 (28 mm*") RC

STF-8 TTL-AUTO, MANUAL GN8.5 RC*?

*1 Dlugos$¢ ogniskowej obiektywu, ktérg mozna pokry¢ (obliczono na przyktadzie aparatu na film

35 mm).

* 2 Dziata wytacznie jako nadajnik.

16oaysazid ﬁ
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Fotografowanie z uzyciem lampy btyskowej sterowanej
bezprzewodowo

Do fotografowania z uzyciem lampy btyskowej sterowanej bezprzewodowo mozna
uzy¢ przeznaczonych do wspotpracy z tym aparatem zewnetrznych lamp btyskowych
z trybem zdalnego sterowania. Aparat moze niezaleznie sterowac¢ kazdg z trzech grup
zdalnych lamp btyskowych oraz wewnetrzng lampg btyskowa. Wiecej informaciji na ten
temat znajduje sie w instrukcji obstugi zewnetrznej lampy btyskowe;.
1 Ustaw tryb RC dla zdalnych lamp btyskowych i umie$¢ je w zadanych

miejscach.

» Wigcz zewnetrzne lampy btyskowe, nacisnij przycisk MODE i wybierz tryb RC.

* Wybierz kanat i grupe dla kazdej zewnetrznej lampy btyskowej.

2 Wybierz ustawienie [Wt.] dla opcji [Tryb RC #] w menu fotografowania 2 €
(str. 114).

« Nacisnij przycisk @), aby wroci¢ do wyswietlania trybu RC. Naci$nij przycisk INFO,
aby przetgczac sig miedzy wyswietlaniem petnego panelu sterowania LV lub menu
sterowania na zywo i wy$wietlaniem trybu RC.

» Wybierz tryb lampy btyskowej (uwaga: w trybie RC nie jest dostepna redukcja
czerwonych oczu).

3 W trybie RC dostosuj ustawienia dla wszystkich grup.
Normalny tryb lampy

Grupa Warto$¢ natezenia blysku ————— pjyskowej/Blysk Super FP
» Wybierz tryb lampy | * Przetgczaj miedzy normal-
btyskowej i ustaw : ¥’ nym trybem lampy btysko-

wej a trybem Super FP.
Poziom swiatta komunikacji
» Ustaw poziom s$wiatta

natezenie btysku osobno
dla kazdej grupy. Dla
trybu MANUAL wybierz

natezenie b}ysku. r kpmunikacji na [WYS.],
Dostosuj ustawienia Q [SRED.] lub [NIS.].
dostarczonej lampy
btyskowej. Kanat
Tryb sterowania Natezenie » Ustaw kanat komunikacji
btyskiem  btysku na taki sam jak uzywany w

lampie btyskowej.

4 Nacisnij przycisk wysuwania lampy btyskowej, aby wysung¢ lampe.
» Po upewnieniu sig, ze lampa sie natadowata, wykonaj prébne zdjecie.
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B Zakres sterowania lampa btyskowa

Rozmie$¢ bezprzewodowe lampy btyskowe tak, by ich czujniki zdalnego sterowania byty
skierowane w strong aparatu. Ponizsza ilustracja pokazuje przyblizone odlegtosci, na jakich
mogq zosta¢ umieszczone lampy btyskowe. Rzeczywisty zasieg zdalnego sterowania zalezy
od warunkéw lokalnych.

« Zalecamy stosowanie jednej grupy ztozonej
z maksymalnie trzech zdalnych lamp
btyskowych.
Zdalnych lamp btyskowych nie mozna uzywaé
do synchronizacji na druga kurtyne z dtugim
czasem migawki dtuzszej niz 4 sekundy.
Jesli obiekt znajduje sie zbyt blisko aparatu,
btyski kontrolne emitowane przez dotagczong
lampe btyskowag mogg zaktécac ekspozycje
(efekt ten mozna zmniejszy¢, zmniejszajgc
moc dostarczonej lampy btyskowej, np.
stosujgc dyfuzor).

Goérna granica czasu otwarcia migawki w przypadku korzystania z lampy btyskowej
w trybie zdalnym to 1/160 s w trybie RC.

Inne zewnetrzne lampy btyskowe

Podczas korzystania z lampy btyskowej innej firmy, ktéra zostata zamocowana na
gorgcej stopce aparatu, nalezy przestrzegac nastgpujgcych zalecen:

Uzycie przestarzatych lamp btyskowych, ktére przesytaja na ztgcze X stopki aparatu
napigcie powyzej 24 V spowoduje uszkodzenie aparatu.

Podtgczenie lamp btyskowych ze stykami sygnatowymi, ktére nie sg zgodne ze
specyfikacjami firmy Olympus moze spowodowac¢ uszkodzenie aparatu.

Wybierz tryb fotografowania M, ustaw dla czasu otwarcia migawki wartos¢
nieprzekraczajgca szybkosci synchronicznej lampy btyskowej, a dla czutosci ISO wybierz
ustawienie inne niz [AUTO].

Blyskiem mozna sterowac tylko po recznym ustawieniu w lampie btyskowej czutosci ISO i
wartosci przystony wybranych w aparacie. Jasno$é lampy mozna dostosowac, ustawiajac
odpowiednig warto$¢ czutosci ISO lub przystony.

Nalezy uzy¢ lampy o kacie oswietlenia odpowiednim dla obiektywu. Kgt o$wietlenia jest
zwykle podawany jako dtugosci ogniskowej dla odpowiednika formatu 35 mm.

16oaysazid ﬁ
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Schemat systemu

Zasilacz
BLS-50
Bateria litowo-jonowa
BCS-5
tadowarka litowo-
jonowa
Kabel Kabel USB/

potaczeniowy = kabel HDMI

Pasek na ramig/etui

Etui / pasek  na aparat/
futerat na korpus

Oprogramowanie

Olympus Workspace
Oprogramowanie do edytowania zdje¢

OLYMPUS Image Share (Ol.Share)
Olympus Image Palette (Ol.Palette)

= SD/SDHC/ OLYMPUS Image Track (Ol.Track)
P  SDXC Aplikacja na smartfony

[ : Produkty zgodne z aparatem E-PL10

: Produkty dostepne w sprzedazy
Aby uzyska¢ najnowsze informacje, nalezy odwiedzi¢ witryne firmy Olympus.

*1 Nie wszystkie obiektywy moga by¢ uzywane z adapterem. Wigcej szczegétéw na ten temat mozna
znalez¢ w oficjalnej witrynie firmy Olympus. Nalezy takze pamieta¢, ze produkcja obiektywéw systemu

OM zostata zakonczona.
*2 Informacje na temat zgodnych obiektywdw mozna znalez¢ w oficjalnej witrynie firmy Olympus.
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FL-300R
Elektroniczna lampa
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Obiektyw

MICRO
FourThimos.

MMF-2/MMF-3"
Adapter systemu Four
Thirds

MF-2"
Adapter OM 2
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FL-900R
Elektroniczna lampa
btyskowa

FL-600R
Elektroniczna lampa
btyskowa

Obiektywy systemu Micro Four

Obiektywy systemu OM

BCL-1580/BCL-0980
Pokrywa bagnetu obiektywu

Obiektyw systemu Four

FL-700WR
Elektroniczna lampa
btyskowa

STF-8
Kontroler btysku

Konwerter do
obiektywow*?

FCON-PO1
Rybie oko

WCON-PO01
Szerokokatny

MCON-P01
Makro

MCON-P02
Makro

MC-14
Telekonwerter
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Czyszczenie i przechowywanie aparatu

Czyszczenie aparatu

Przed rozpoczeciem czyszczenia aparatu wytacz aparat i wyjmij baterie.
 Nie stosuj silnych rozpuszczalnikéw takich jak benzen, alkohol ani materiatéw
nasgczonych substancjami chemicznymi.

Elementy zewnetrzne:

» Przeciera¢ delikatnie migkkg Sciereczkg. Jesli aparat jest bardzo zabrudzony, nasgcz
Sciereczke stabym roztworem wody z mydtem i dobrze wycisnij. Wytrze¢ aparat wilgotng
Sciereczka i osuszy¢ go suchg Sciereczkg. Po uzywaniu aparatu na plazy mozna go
przetrze¢ wilgotng, dobrze wycisnietg szmatka.

Monitor:
+ Przeciera¢ delikatnie migkka Sciereczka.

Obiektyw:
» Zdmuchnij pyt z soczewki dostepng w sprzedazy gruszkg fotograficzng. Obiektyw wytrzyj
delikatnie bibutkg do czyszczenia obiektywow.

Zapis
» Jedli aparat nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, wyjmij z niego baterie i karte.
Przechowuj aparat w chtodnym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

+ Co pewien czas nalezy wktada¢ baterie do aparatu i sprawdzac¢ jego funkcjonowanie.
Przed zatozeniem tylnych pokryw zetrzyj kurz i wszelkie ciata obce z korpusu aparatu i
pokryw.

Zakfadaj pokrywe na aparat, gdy obiektyw nie jest zamontowany, aby uniemozliwi¢
wnikanie pylu do wnetrza aparatu. Przed odtozeniem obiektywu pamietaj o zatozeniu jego
przedniej i tylnej pokrywy.

Wyczy$¢ aparat po uzyciu.

Nie przechowuj aparatu w poblizu preparatéw odstraszajgcych owady.

Nie przechowuj aparatu w miejscach, w ktérych sg przetwarzane produkty chemiczne,
poniewaz moze to prowadzi¢ do korozji aparatu.

Jezeli na obiektywie zostang zabrudzenia, z czasem na jego powierzchni moze sie
utworzy¢ trudna do usuniecia warstwa zabrudzen.

Jezeli aparat nie byt uzywany przez diuzszy czas, przed uzyciem zawsze nalezy
sprawdzi¢ kazdy jego element. Przed wykonaniem waznego zdjecia wykonaj zdjgcie
probne i sprawdz, czy aparat prawidtowo dziata.

Czyszczenie i sprawdzanie przetwornika obrazu

Aparat jest wyposazony w funkcje redukcji zapylenia, zapobiegajgcg dostawaniu sie
pytu do przetwornika obrazu i usuwajgca pyt lub kurz z powierzchni przetwornika
obrazu przy pomocy ultradzwiekowych wibracji. Funkcja redukcji zapylenia jest
uaktywniana automatycznie po wigczeniu aparatu.

Funkcja redukcji zapylenia jest uruchamiana w tym samym czasie, co operacja
mapowanie pikseli stuzgca do sprawdzania przetwornika obrazu i obwodu
przetwarzania obrazu. Ze wzgledu na to, ze funkcja redukcji zapylenia jest
uaktywniana po kazdym wtgczeniu aparatu, nalezy trzymac aparat poziomo,

aby prawidtowo zadziatata.



Mapowanie pikseli — kontrola funkcji przetwarzania obrazéw

Operacja mapowania pikseli pozwala na sprawdzenie i regulowanie funkcji
przetwornika obrazu i przetwarzania obrazu. Po wykonaniu zdje¢ lub odtwarzaniu
zaczekaj co najmniej minute, zanim uaktywnisz funkcje mapowania pikseli, bo

w przeciwnym wypadku moze ona nie dziata¢ poprawnie.

1 W Menu wiasnym [H] wybierz opcje [Map.pikseli] (str. 131).
2 Nacisnij przycisk [>, a nastepnie przycisk @9).

» Podczas wykonywania funkcji mapowania pikseli wyswietlany jest pasek [Zajety].

Po zakonczeniu mapowania pikseli zostanie wyswietlone menu.

» Jezeli podczas mapowania pikseli aparat zostanie przypadkowo wytaczony, zacznij
ponownie od kroku 1.
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Rady i informacje dotyczace fotografowania

Nie mozna witaczy¢ aparatu, nawet gdy bateria jest naladowana

Bateria nie jest catkowicie natadowana
+ Nataduj baterig za pomocg tadowarki.

Bateria tymczasowo nie dziata z powodu niskiej temperatury

+ Wydajnos¢ akumulatoréw obniza sie w niskich temperaturach. Wyjmij baterie i ogrzej ja,
wkfadajac jg na pewien czas do kieszeni.

Wyswietla sie komunikat o wyborze jezyka
Okno dialogowe pokazane na ilustracji zostanie wyswietlone
w nastepujacych przypadkach:
. Please select your language.
+ Kamere wigczono po raz pierwszy Veuillez chosir votre langue. T
+ Konfiguracja poczatkowa zostata poprzednio Bitts whlen Sie Ihre Sprache. B
zakonczona bez wyboru jezyka

Por favor, selecciona tu idioma. (T3
HREONES.
EREERULTERL,

Wybierz jezyk zgodnie z opisem w czesci ,Konfiguracja
poczatkowa” (str. 21).

Mimo naciskania spustu migawki nie sa wykonywane zdjecia

Aparat wytaczyt si¢ automatycznie
« Jesli przez ustawiony czas nie zostanie wykonana zadna operacja, aparat przetaczy sie
w tryb uspienia, aby oszczedzac¢ baterig. 1=~ [U$pienie] (str. 131)
Aby wyjsé¢ z trybu uspienia, nacisnij spust migawki do potowy.
Aparat wylgczy sig automatycznie po 5 minutach w trybie uspienia.

Trwa tadowanie lampy blyskowej

» Kiedy trwa fadowanie, na monitorze miga symbol i Zaczekaj, az symbol przestanie
migac¢, a nastepnie nacisnij spust migawki.



Nie mozna ustawi¢ ostrosci

« Aparat nie moze ustawi¢ ostro$ci na obiektach znajdujgcych sie zbyt blisko niego lub
nieodpowiednich do ustawiania ostrosci (na wy$wietlaczu miga symbol potwierdzenia
ustawienia ostrosci AF). Zwieksz odlegto$¢ od obiektu lub ustaw ostro$¢ na obiekcie
o duzym kontrascie znajdujgcym sie w tej samej odlegtosci co gtéwny obiekt, a nastepnie
ustaw kadr i zréb zdjecie.

Obiekty, na ktérych trudno ustawi¢ ostrosé¢
Automatyczne ustawienie ostro$ci moze by¢ utrudnione w nastgpujgcych sytuacjach.

Miga symbol po-
twierdzenia ustawie-
nia ostrosci (AF).
Nie jest ustawiona
ostros¢ na tych

obiektach. Obiekty o niskim Wy‘thkowo jasne $wiatto
kontrascie posrodku kadru

Zapala sie symbol -

AF, ale ostros¢ nie LI

jest ustawiona na [

obiekcie. T
Obiekty w roznej Obiekt znajdujacy Obiekt nie znajduje
odlegtosci sie w szybkim ruchu sie wewnatrz

obszaru AF

Wiaczono redukcje szumoéw obrazu

» Przy fotografowaniu nocnych scenerii czas otwarcia migawki jest dtuzszy, wskutek czego
na obrazach powstajg szumy. Wigczana jest funkcja redukcji szumoéw po wykonaniu
zdjecia przy diugich czasach otwarcia migawki. Podczas tej funkcji nie mozna robi¢
nastepnych zdje¢. Mozna wytgczy¢ funkcje [Red.szumu], wybierajac opcje [WYL.].

I [Red.szumu] (str. 128)

Liczba pdl AF zostaje zmniejszona

Rozmiar i liczba pol AF zmieniajg sie w zaleznosci od wspdtczynnika proporcji obrazu
(str. 83), wybranego trybu pola AF (str. 70) i opcji wybranej dla pozycji [Telekonwerter
cyfr.] (str. 115).

Nie zostata ustawiona data i godzina

W aparacie uzywane sa ustawienia fabryczne

« W ustawieniach fabrycznych czas i godzina nie sg podane. Ustaw date i godzine przed
rozpoczegciem korzystania z aparatu. I=5° ,Konfiguracja poczatkowa” (str. 21)

Bateria jest wyjeta z aparatu

» Ustawienie daty i godziny zostanie skasowane i zostanie wyzerowane do ustawien
domyslinych, jesli aparat zostanie pozostawiony bez baterii przez mniej wiecej jeden
dzien. Ustawienia zostang skasowane szybciej, jezeli baterie umieszczono w aparacie na
krotko przed ich wyjeciem. Przed wykonaniem waznych zdje¢ sprawdz, czy ustawienie
daty i godziny jest poprawne.
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Ustawienia funkcji sg przywracane do swoich wartosci domysinych

Po obréceniu pokretta trybu fotografowania lub po wytgczeniu zasilania w trybie innym niz P,
A, S, M, lub & zmienione ustawienia sg przywracane do wartosci domysinych.

Wykonane zdjecie wyglada niekontrastowo

Ten efekt moze wystgpié, jezeli zostato wykonane zdjecie obiektu pod$wietlonego catkowicie
lub czesciowo od tytu. Jest on wywotywany przez zjawisko zwane efektem ,flary” lub ,zjawy”.
Jezeli jest to mozliwe, sprobuj skomponowacé kadr tak, aby nie obejmowat silnych zrodet
Swiatta. Flara moze sie pojawi¢ nawet wtedy, gdy zrodto Swiatta nie wystepuje w kadrze.
Uzyj ostony obiektywu, aby ostoni¢ obiektyw od zrédet niepozgdanego swiatta. Jezeli uzycie
ostony przeciwstonecznej nie pomoze, ostor obiektyw od $wiatta dtonig. 15 ,Wymienne
obiektywy” (str. 148)

Na wykonanym zdjeciu na obiekcie wida¢ biate kropki

Moze to by¢ spowodowane zablokowanymi pikselami na przetworniku obrazu. Uzyj funkciji
[Map.pikseli].

Jesli to nie rozwigze problemu, wykonaj mapowanie pikseli kilka razy. I~ ,Mapowanie
pikseli — kontrola funkcji przetwarzania obrazéw” (str. 155)

Obiekt jest znieksztatcony

Nastepujace funkcje wykorzystujg migawke elektroniczna:

nagrywanie filméw (str. 58) / tryb cichy (str. 75) / opcja ,panorama” trybu SCN

(str. 35), opcje ,cichy” (str. 35) i ,zdjgcie z wielop. fokusem” (str. 36) / opcje ,cichy”

(str. 42), ,panorama” (str. 43) i ,bracketing ostrosci” (str. 46) trybu
Moze to powodowacé znieksztatcenie, jezeli obiekt szybko sie porusza lub gdy nastgpi
gwaltowny ruch aparatu. Unikaj gwattownego poruszania aparatem podczas fotografowania
lub korzystaj ze standardowej funkcji fotografowania sekwencyjnego.

Na zdjeciach pojawiaja sie linie
Nastepujace funkcje wykorzystujg funkcje elektronicznej migawki, co moze powodowaé
pojawienie sie linii wynikajacych z migotania lub innych zjawisk zwigzanych z oswietleniem
Swietléwkami lub lampami LED (efekt ten mozna czasami zredukowaé, wybierajgc diuzszy
czas otwarcia migawki):

nagrywanie filmoéw (str. 58) / tryb cichy (str. 75) / opcja ,panorama” trybu SCN

(str. 35), opcje ,cichy” (str. 35) i ,zdjecie z wielop. fokusem” (str. 36) / opcje ,cichy”

(str. 42), ,panorama” (str. 43) i ,bracketing ostrosci” (str. 46) trybu

Aparat zablokowat sie¢ w trybie recznego ustawienia ostrosci (MF)

Niektore obiektywy sg wyposazone w sprzegto recznego ostrzenia, ktére wigcza reczne
ustawienie ostrosci, gdy pierscien ostrosci jest przesuniety do tytu. Sprawdz obiektyw.
Wigcej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi obiektywu.



Zmiana liczby klatek lub dodanie klatek do ekranu indeksu
odtwarzania

Uzyj opcji [E=@/Ust. Info] > =4 Ustawienia] w menu wtasnym [@, aby zmieni¢ liczbe
wyswietlanych klatek lub doda¢ klatki do ekranu indeksu odtwarzania (str. 133).
Wskazoéwki dotyczace ukrywania menu

Nacisnij przycisk INFO, aby wyswietli¢ lub ukry¢ wskazoéwki na ekranie menu (str. 113).

Wyswietlanie funkcji przypisanych do pokretet i przyciskow
Uzyj opcji w menu wiasnym [, aby wyswietli¢ funkcje przypisane do elementéw sterujgcych
aparatu.

[Funkcja przycisku] (str. 126)/[=]® Funkcja] (str. 126)/[Funkcja pokretta] (str. 126)

Filmy nie sa odtwarzane ptynnie podczas ogladania na telewizorze

Czestotliwos¢ klatek filmu moze nie odpowiada¢ standardowi wideo uzywanemu
w telewizorze. Zamiast tego obejrzyj film na komputerze. Przed rozpoczgciem nagrywania
filméw w celu obejrzenia ich na telewizorze wybierz czestotliwo$¢ odpowiadajaca
standardowi wideo stosowanemu w danym urzadzeniu. I=¥~ [Liczba klatek filmu] (str. 119)
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Kody btedéw

Wskazanie na

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

monitorze
! | Karta nie zostata wtozona lub Wi62 Karte lub wymie na inn
nie moze zostaé rozpoznana. € Y a
Brak karty
Ponownie wioz karte. Jesli to nie
rozwigze problemu, sformatuj
! Wystgpit problem z kartg karte.
’ Jesli karty nie mozna
Btad karty sformatowa¢, nie nadaje sie ona
do uzytku.
] Przetacznik Ochrona przed
° Na aktualnej karcie nie mozna zapisem karty jest ustawiony

Ochrona Przed
Zapisem

zapisac¢ danych.

w pozycji ,LOCK”". Przestaw
przetacznik. (str. 147)

()

Karta jest petna

« Karta jest petna. Nie mozna
wykonac¢ wiecej zdje¢ lub
zapisa¢ informaciji takich jak
np. zaznaczanie do wydruku.

* Na karcie nie ma wolnego
miejsca i nie mozna zapisac
danych rezerwacji do wydruku
lub nowych zdjec¢.

Wymien kartg lub skasuj
niepotrzebne zdjecia.

Przed skasowaniem przenie$
potrzebne zdjecia do komputera.

Brak obrazu

Na karcie nie ma zdjec.

Karta nie zawiera zadnych zdje¢.
Zapisz zdjecia, a nastepnie je
odtworz.

Btad obrazu

Wybranego zdjecia nie mozna
wyswietli¢, poniewaz jest ono
uszkodzone. Ewentualnie
zdjecie to nie moze by¢
wys$wietlane w tym aparacie.

Obejrzyj zdjecie w komputerze
postugujgc sie oprogramowaniem
do przetwarzania obrazéw.

Jezeli nie mozna tego zrobic,
obraz jest uszkodzony.

! Zdjecia wykonane w innym Uzyj oprogramowania do edycji
aparacie nie moga by¢ obrazéw, aby przeprowadzi¢
Nie Mozna edytowane. edycje tych zdjeé.
Edytowac¢ Zdjecia.

R/M/D

Zegar nie jest ustawiony.

Ustaw zegar (str. 22).




Wskazanie na
monitorze

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

ac/F

™

Temperatura
wewnatrz aparatu
jest zbyt wysoka.
Nalezy

poczekaé przed
uzytkowaniem
aparatu na spadek
temperatury.

Temperatura wewnetrzna
aparatu wzrosta w wyniku
ciggtego uzycia.

Wylgcz aparat i poczekaj
na obnizenie temperatury
wewnetrznej.

Poczekaj chwile na automatyczne
wylgczenie sie aparatu.

Poczekaj, az wewnetrzna
temperatura aparatu obnizy sie
przed ponownym uzytkowaniem
urzadzenia.

]

Bateria
roztadowana

Bateria jest roztadowana.

Nataduj baterig.

Brak potgczenia

Aparat nie jest prawidtowo
podtgczony do komputera,
wyswietlacza HDMI lub innego
urzadzenia.

Podiacz ponownie aparat.

! Nie ma mozliwosci zaznaczenia W tym celu nalezy uzyé
¢ do wydruku zdje¢ zapisanych korr); utera it Y uzy
Nie mozna na innych aparatach. P p-
drukowac
Obiektyw jest

zablokowany.
Prosze wysungc¢
obiektyw.

Wysuwany obiektyw nie zostaje
wysuniety.

Wysun obiektyw.

Sprawdz stan
obiektywu.

Wystapito nietypowe zjawisko

miedzy aparatem a obiektywem.

Wytgcz aparat, sprawdz
potgczenie z obiektywem i wigcz
ponownie aparat.

Ta funkcja wymaga
zastosowania
zgodnego
obiektywu. Nalezy
zatozy¢ zgodny
obiektyw.

Obiektyw nie obstuguje

wybranego trybu fotografowania.

Wybierz obiektyw, ktéry obstuguje
wybrany tryb fotografowania, lub
wybierz inny tryb fotografowania.
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Domysline

*1: Mozliwo$¢ przywroécenia ustawien domysinych po wybraniu opcji [Petne] dla ustawienia [Resetu;j].
*2: Mozliwos$¢ przywrocenia ustawien domysinych po wybraniu opcji [Podstawowe] dla ustawienia [Resetu;j].

Funkcja przycisku/Ster. na zywo/Petne sterowanie LV

Funkcja DomyslInie M2 I
ISO AUTO v |v 79
Fotografowanie seryjne/samowyzwalacz v |v 74
Ustawienia pola AF v |wv 70
Fotografowanie z lampa btyskowa v |v 72
0 Tryb AF v|v 81
& Tryb AF C-AF v|v 119
Wspotczynnik proporcji obrazu 4:3 v |v 83
O<€- LI§ v v 83
& <€- (Standarowy) 1920x1080 wysoka jakos¢ | | 84
60p
& € (4K) 3840%2160 30p —|—1] 85
X <€:- (Klipy) 1920x1080 normalina vl 86
jakos¢ 60p 4s
& <€ (Wys. predkosc) 1280x720 wys. predk. _ 11| e
120fps
Tryb filmowania (ekspozycji) P v | — 87
0 Menu fotografowania
Karta Funkcja Domyslinie M2 I
b1 Resetuj Podstawowe —|—| 14
Tryb obrazu &b Naturalny v | v |78 115
Telekonwerter cyfr. Wytgczone vi|wv 115
Pomiar v |v 91
02 0 Stabilizator obrazu S-IS wigczone v |v 89
Podsw.AF Wi v |v 115
0 Szybkos$¢ zoomu el. Normalny v |—| 116
(4 +0,0 v|wv 88
Zd.w cz./Ust. Tme Lap Wytaczone vi|wv 116
Ustawienia trybu |Red.szumu [¥]  [Wytaczone v|wv
cichego [¥] ») Nie zezwalaj v |v 17
Podsw.AF Nie zezwalaj v v
Tryb flesza Nie zezwalaj v | v
% Tryb RC Wytgczone vi|wv 118




& Menu wideo

Karta Funkcja Domyslinie (2| I
E Film & Wh. v |v 119
Glosno$¢ nagrania +0 v |—| 119
& Tryb AF C-AF v | v 119
& Stabilizator obrazu m-1s @ v v 89
& Szybkos$¢ zoomu el. Normalny v |—| 19
Liczba klatek filmu 30p v | — |84, 119
Szybkos¢ transmisji bitdw filmu Mata v | — |84, 119
[>] Menu odtwarzania
Karta Funkcja Domyslinie M2 I
> Start — — | —
BGM Happy Days v|v
3] Slajd Wszystkie v |v 104
Interwat slajdu 3s v | —
Interwat filmu Krotki v | —
] Wi. v | v 120
Edytuj RAW — 120
Edytuj JPEG — 121
Wyb.
Edycja |Zdiecie  |Edytuj filmy — — = 1122%
¢ — 108,121
Naktadka obr. — 122
Zam. druku — — | —| 107
Kas. ochrony — —|— | 123
Resetuj kolejno$¢ udostep. — — | —1| 106
Potgczenie urzadzenia — — | —| 137
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¥ Menu wlasne

Karta Funkcja DomyslInie *1 *2| Iz
3¢ |AF/MF
(A ] S-AF Tryb 1
AEL/AFL C-AF Tryb 2 vl 11%?
MF Tryb 1
© Priorytet twarzy [ v |— 171,126
Asystent ME Powigkszenie Wytgczone v |—1 126,
Podglad Wylgczone v | —| 132
Reset obkt. Wt v|wv 126
Przycisk/Pokretto
B |Funkcja [@ Funkgja &3 v | = 97 126
przycisku Funkcja ©® ® REC v | —|
=)® Funkcja < v|—| 126
P
Funkcja A F Nr vl 126
pokretta S Migawka
M Migawka




Karta Funkcja Domyslinie *1 | *2 | I
I (Wysw./m))/PC
) LALv-C v |—
P/AISIM =HLV-C v |—
staercl)Jvignia ART E LV-C v | — 77,127
SCN/1AP) dLv-c v |—
Info [>] Tylko obraz, Catkowita vi|v
E=3/Ust. Info |Info LV Y\X/I:If;;r:ilfz)i’ovr:)s ne2 v | — 11%72
E=3 Ustawienia |25, Moje klipy, Kalendarz v | —
Nocne kadry Wytgczone v | v 127
Redukcja migotania Auto v |—| 127
Wyswietlona siatka Wytgczone v |—| 127
Kolor podgladu Czerwony v |—| 127
») Wt v | v 127
HDMI Rozmiar wyjscia |1080p v | —1 127,
Ster. HDMI Wytgczone v |—| 134
Tryb USB Auto v | v 127
Eksp./ISO/BULB
_
leg:)scﬁycji ® +0 v|—1| 128
®
Granica gérna  |6400 v |v
Ust. auto ISO — 128
Domyslinie 200 v | v
Filtr szum. Standardowy v | v 128
Red.szumu Auto v | v |54, 128
BB |Timer Bulb/Time 8 min v | v |55, 128
Live Bulb Wytgczone v | — |55, 128
Live Time 05s v | — |55, 128
Kompozytowy - ustawienia 1s v | — |56, 128
5 Wiasne
By sync & 1/250 vl 1123%
DI. blysku % 1/60 vl 112395
57)+[4 Wytaczone v |v 62’238‘
$+wB Ao v |—1] 129
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Karta Funkcja DomyslInie *1 | *2 | (19
¢ | <€-/WB/Kolor

Q. <€:-1 [ISF, €:-2 [@F, 129,

- Ustaw €3 0N, €4 0N 1Y | 135
WB Auto v | v |80, 129
A% Zach. ciepty kolor Wi, v|v| 120
Przestrzen sRGB v | v [95 129
Zapis
Nazwa pliku Resetuj v |—] 130
Ed.Nazplik — v |—1] 130
Info Copyright ~ |Wytgczone v | —
Ust. Copyright [Nazwisko artysty — — | —1 130
Nazwa Copyright — — | —
[o] Narzedzia
] Map.pikseli — — | — 11:;15
Korekta poziomu — v |—| 131
Ust. ekranu dotyk. Wt v |—| 131
Us$pienie 1 min v | v |20, 131
Certyfikat — — | =1 131
Y Menu ustawien
Karta Funkcja DomyslInie M2 I
Y |Ustawianie karty — — | —1| 125
(9] — — | — 22
s 124,

¢8 Angielski == 128

1 8 +0, O +0, Zywe v |—1| 124

Podglad 05s v |—| 124
Dostepnosc¢ Wt v |—| 143
Hasto potgczenia — — | — | 142
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Dane techniczne

H Aparat

Typ produktu

Typ produktu Cyfrowy aparat fotograficzny z systemem wymiennych obiektywow
systemu Micro Four Thirds

Obiektyw M.Zuiko Digital, obiektywy systemu Micro Four Thirds

Mocowanie obiektywu Bagnet Micro Four Thirds

Odpowiednik ogniskowej | W przyblizeniu podwéjna ogniskowa obiektywu

dla aparatu na film 35 mm

Matryca obrazu

Typ produktu Czujnik Live MOS 4/3"

Catkowita liczba pikseli Okoto 17,20 miliona pikseli

Efektywna liczba pikseli Okoto 16,05 miliona pikseli

Wymiary ekranu 17,3 mm (wys.) x 13,0 mm (szer.)

Wspdiczynnik proporcji 1,33 (4:3)

obrazu

Funkcja podgladu na

Zywo

Czujnik Korzysta z czujnika Live MOS

Powigkszenie 100%

Monitor

Typ produktu 3,0-calowy, dotykowy, kolorowy ekran LCD TFT z mozliwo$cig zmiany
kata ustawienia

Catkowita liczba pikseli Okoto 1,04 miliona pikseli (wspdtczynnik proporciji 3:2)

Migawka

Typ produktu Skomputeryzowana migawka na ptaszczyznie ogniskowej

Czas otwarcia migawki 1/4000-60 s, fotografowanie przy dtugiej ekspozyciji, fotografowanie
czasowe

Autofokus

Typ produktu Szybki autofokus obrazowy

Punkty ustawiania ostrosci | 121 punktow

Wybér punktu ostrosci Automatyczny, opcjonalny

Kontrola ekspozycji

System pomiaru System pomiaru TTL (pomiar przetwornika)
Cyfrowy pomiar ESP/Pomiar centralnie wazony/Pomiar punktowy

Zakres pomiaru EV —2-20 (f/obiektyw 2,8, ISO100)

Tryby fotografowania fi: AUTO/P: Program AE (mozna zmieni¢ program)/

fotografowania

A: Tryb priorytetu przystony AE/S: Tryb priorytetu migawki AE/M: Reczny/
: Film/ART: Filtr artystyczny/SCN: Scena/IAP): Tryb zaawansowanego

Czuto$¢ ISO LOW, 200-25600 (przyrost 1/3, 1 EV)

Kompensacja ekspozycji |+ 5,0 EV (krok 1/3 EV)

Balans bieli

Typ produktu Matryca obrazu

Ustawienie trybu Automatyczny/Zapisany balans bieli (6 ustawien)/Wtasny balans bieli/

ustawienia)

WB z pomiarem wtasnym (w aparacie mozna zapisa¢ maksymalnie 4
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Nagrywanie

Pamig¢

SD, SDHC i SDXC

System zapisu

Zapis cyfrowy, JPEG (DCF2.0), dane RAW

Zastosowane standardy

Exif 2.3, Digital Print Order Format (DPOF)

Dzwigk ze zdjeciami

Format Wave

efoewuojuj E

Film

MPEG-4 AVC/H.264

Dzwigk

Stereo, PCM 48 kHz

Odtwarzanie

Format wyswietlania

Pojedyncza klatka/odtwarzanie w zblizeniu/wys$wietlanie indeksu/
wyswietlanie kalendarza/Moje klipy

Naped

Tryb wyzwalania migawki

Wykonywanie pojedynczych zdje¢ / fotografowanie sekwencyjne /
samowyzwalacz / fotografowanie w trybie cichym

Fotografowanie
sekwencyjne

Do okoto 8,6 kl./s (Zy) /
do okoto 14,1 kl./s ()

Samowyzwalacz

Czas dziatania: 12 sek./2 sek./uzytkownika

Funkcja oszczedzania
energii

Przetgczanie do trybu uspienia: po 1 minucie (ustawienia tej funkcji
mozna dostosowac).
Wytgczanie: po 5 minutach

Lampa blyskowa

Liczba przewodnia

5,4 (1ISO 100°m)/7,6 (ISO 200+m)

Kat btysku

Obejmuije kat widzenia dla obiektywu 14 mm (odpowiednik 28 mm w
formacie 35 mm)

Tryb sterowania btyskiem

TTL-AUTO (przedblysk TTL)/MANUAL

Czas synchronizacji

1/250 s lub dtuzej

Bezprzewodowa sie¢
LAN

Zgodnos$¢ ze standardem

| IEEE 802.11b/g/n

Bluetooth®

Zgodno$¢ ze standardem

| Bluetooth wersja 4.0

Ztacze zewnetrzne

Ztgcze mikro-USB/ztgcze HDMI mikro (typ D)

Zasilacz

Bateria | Bateria litowo-jonowa x1

Wymiary/masa

Wymiary 117,1 mm (szer.) x 68,0 mm (wys.) x 39,0 mm (gt.)
(bez czegsci wystajgcych)

Waga Ok. 380 g (z baterig i kartg pamieci)

Srodowisko robocze
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Temperatura Od 0°C do 40°C (praca) /
Od -20°C do 60°C (przechowywanie)
Wilgotnos¢ 30%—-90% (praca)/10%—90% (przechowywanie)

Nazwa HDMI, termin High Definition
Multimedia Interface oraz logo HDMI

sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi organizacji HDMI

HuoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Licensing Administrator Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.



H Bateria litowo-jonowa

NR MODELU

BLS-50

Typ produktu

Bateria litowo-jonowa wielokrotnego tadowania

Napigcie nominalne

7,2V (prad staty)

Pojemno$¢ nominalna

1210 mAh

Liczba cykli tadowan i roztadowan

Ok. 500 (zaleznie od warunkéw uzytkowania)

Temperatura otoczenia

Od 0°C do 40°C (tadowanie)

Wymiary

Ok. 35,5 mm (szer.)x 12,8 mm (wys.)*55 mm (gt.)

Waga

Ok.46 g

u Ladowarka litowo-jonowa

NR MODELU

BCS-5

Znamionowe napiecie wejscia

100 V-240 V (prad przemienny)

Znamionowe napiecie wyjscia

Prad staty 8,35 V, 400 mA

Czas tadowania

Ok. 3 godziny i 30 minut (w temperaturze pokojowej)

Temperatura otoczenia

Od 0°C do 40°C (praca) /
Od —20°C do 60°C (przechowywanie)

Wymiary

Ok. 62 mm (szer.)x 38 mm (wys.)x83 mm (gt.)

Waga (bez kabla sieciowego)

Ok.70g

» Kabel zasilajgcy dotgczony do tego urzadzenia jest przeznaczony wytgcznie do
stosowania z tym urzadzeniem i nie nalezy go uzywac z innymi urzadzeniami.
Z tym urzadzeniem nie nalezy uzywac kabli od innych urzadzen.

+ DANE TECHNICZNE MOGA BYC ZMIENIANE BEZ UPRZEDZENIA ORAZ BEZ
JAKICHKOLWIEK ZOBOWIAZAN ZE STRONY PRODUCENTA.
« Najnowsze dane techniczne znajdujg sie na stronie internetowej producenta.
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9 ZASADY BEZPIECZENSTWA
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM
NIE OTWIERAC

UWAGA: ABY OGRANICZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM,
NIE ZDEJMUJ POKRYW (ROWNIEZ TYLNEJ). WEWNATRZ APARATU NIE MA
ZADNYCH ELEMENTOW PRZEZNACZONYCH DO OBStUGI LUB NAPRAWY

PRZEZ UZYTKOWNIKA. WSZELKIE CZYNNOSCI SERWISOWE POWINNY
BYC ZLECANE DO WYKONANIA ODPOWIEDNIO WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI SERWISU OLYMPUS.

Wykrzyknik umieszczony w tréjkacie informuje o waznych instrukcjach
A dotyczacych dziatania i konserwacji, zawartych w zatgczonej do aparatu

dokumentaciji.

. Jesli podczas uzytkowania produktu nie bedg przestrzegane wskazowki
/N\ OSTRZEZENIE podane pod tym symbolem, moze to spowodowaé powazne obrazenia

ciata lub $mier¢.

A UWAGA

/N\ OSWIADCZENIE

Jesli podczas uzytkowania produktu nie bedg przestrzegane wskazoéwki
podane pod tym symbolem, moze to spowodowa¢ obrazenia ciata.

Jesli podczas uzytkowania produktu nie bedg przestrzegane wskazowki
podane pod tym symbolem, moze to spowodowac uszkodzenie sprzetu.

OSTRZEZENIE!

WILGOTNOSCI POWIETRZA.

ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU | PORAZENIA PRADEM, NIGDY NIE
NALEZY WYSTAWIAC PRODUKTU NA DZIALANIE WODY ANI UZYWAC GO PRZY DUZEJ

Ostrzezenia ogdlne

Przeczytaj wszystkie wskazowki — przed
rozpoczeciem korzystania z produktu przeczytaj
catg instrukcje obstugi. Zachowaj wszystkie
instrukcje i dokumenty na przysztosc.

Zrédio zasilania — Produkt mozna podtgczac
tylko do zrédta zasilania opisanego na etykiecie
produktu.

Ciata obce — Aby uniknag¢ obrazen ciata,
nigdy nie wktadaj metalowych przedmiotéw do
wnetrza produktu.

Czyszczenie — Przed czyszczeniem zawsze
odtgcz produkt od $ciennego gniazdka sieci
elektrycznej. Do czyszczenia uzywaj tylko lekko
wilgotnej szmatki. Do czyszczenia urzadzenia
nigdy nie uzywaj srodkéw czyszczacych w ptynie
lub aerozolu ani zadnych rozpuszczalnikow
organicznych.

Ciepto — Nigdy nie uzywaj ani nie przechowu;j
produktu w poblizu zrédta ciepta, takiego jak
grzejnik, kaloryfer, piecyk i inne urzgdzenia
grzewcze, a takze w poblizu wzmacniaczy
stereo.

i dodatl

Wyp e — ze wzgledow
bezpieczenstwa i w celu uniknigcia uszkodzenia
aparatu korzystaj wytgcznie z akcesoridw
zalecanych przez firme Olympus.

Ustawianie aparatu — Aby uniknac¢
uszkodzenia aparatu i zapobiec ewentualnemu
wypadkowi, nigdy nie stawiaj aparatu na
niestabilnej podstawie, statywie czy w
niepewnym uchwycie.

/\ OSTRZEZENIE

® Nie nalezy korzysta¢ z aparatu w poblizu
tatwopalnych lub wybuchowych gazéw.
Fotografujac za pomoca celownika, nalezy od
czasu do czasu pozwoli¢ oczom odpocza¢.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
powodowaé zmeczenie oczu, nudnosci lub
objawy podobne do choroby lokomocyjnej.
Dtugos¢ i czestotliwos¢ odpoczynku zalezy od
uwarunkowan osobniczych; nalezy kierowa¢ sig¢
w tym zakresie wlasnym osgdem. W przypadku
wystgpienia zmeczenia lub ztego samopoczucia,
nalezy unika¢ korzystania z celownika, a w razie
potrzeby zasiggna¢ porady lekarza.




Nie uzywaj lampy blyskowej i diody LED
(w tym wspomagania AF) w niewielkiej
odlegtosci od oséb (niemowleta, mate
dzieci itp.).

« Zdjecia nalezy robi¢ w odlegtosci
przynajmniej 1 metra od twarzy
fotografowanych oséb. Zadziatanie lampy
btyskowej za blisko oczu fotografowanej
osoby moze spowodowaé chwilowg utrate
wzroku.

Nie patrz przez aparat na stonce lub inne
silne zrédto Swiatta.

Aparat nalezy trzymac z daleka od matych
dzieci i niemowlat.

* Aparat nalezy zawsze uzywac
i przechowywac¢ w miejscach
niedostepnych dla matych dzieci i
niemowlat, aby uchronic je przed
ponizszymi niebezpiecznymi sytuacjami,
ktére moga stac sie przyczyng
powaznych obrazen ciata:

< Zaplatanie sie w pasek aparatu, co
moze prowadzi¢ do uduszenia.
» Przypadkowemu potknieciu baterii, kart
lub innych matych elementéw.
« Przypadkowe bty$nigcie lampg we
wiasne oczy lub w oczy dziecka.
« Przypadkowe zranienie ruchomymi
cze$ciami aparatu.
W przypadku zauwazenia, ze tadowarka
wydziela dym, ciepto lub dziwny zapach
badz emituje nietypowy hatas, nalezy
natychmiast przerwac uzycie i odtgczyc
tadowarke od gniazda elektrycznego,
a nastepnie skontaktowac sie z
autoryzowanym przedstawicielem lub
centrum serwisowym.
Jesli aparat wydziela dziwny zapach,
odgtosy lub dym, natychmiast go wytacz.

« Nigdy nie wyjmuj wtedy baterii gotymi
rekami; grozi to pozarem lub poparzeniem
dfoni.

Nigdy nie trzymaj ani nie obstuguj aparatu
mokrymi rekami.Moze to spowodowac
przegrzanie, spalenie, wybuch aparatu,
porazenie pradem elektrycznym lub
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

Nie pozostawiaj aparatu w miejscach,
w ktorych moze by¢ on narazony na
dziatanie wysokich temperatur.

» Wysokie temperatury mogg powodowac
uszkodzenie czesci aparatu, a w
niektorych przypadkach nawet jego
zapalenie. Nie uzywaj tadowarki, gdy jest
ona czyms przykryta (np. kocem). Moze
to spowodowac przegrzanie i pozar.

Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze
aparatu, aby nie doznac¢ lekkiego
poparzenia.

« Jedli aparat zawiera metalowe czgéci, ich
nagrzanie moze spowodowac poparzenie.
Nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujgce
problemy:

« Aparat rozgrzewa sig¢ wskutek
dituzszego uzywania. Trzymany w reku
gorgcy aparat moze spowodowaé
lekkie oparzenie.

W miejscach o ekstremalnie

niskich temperaturach temperatura
korpusu aparatu moze by¢ nizsza

od temperatury otoczenia. Jesli to
mozliwe, w niskich temperaturach
aparat nalezy obstugiwa¢ w
rekawiczkach.

Aby chroni¢ precyzyjne elementy niniejszego
produktu, nigdy podczas uzywania lub
przechowywania nie nalezy pozostawia¢
aparatu w nastgpujgcych miejscach:

» w miejscach o wysokiej, ekstremalnie
wysokiej lub ekstremalnie zmiennej
temperaturze i/lub wilgotnosci.
Bezposrednio na $wietle stonecznym,
na plazy, w zamknigtym samochodzie, w
poblizu zrodet ciepta (kuchenka, kaloryfer
itp.) lub nawilzaczy powietrza;

w miejscach zapiaszczonych lub
zakurzonych i zapylonych;

w poblizu materiatow tatwopalnych i
wybuchowych;

w miejscach wilgotnych, np. w fazience
lub na deszczu.

w miejscach narazonych na silne
wibracje.

Aparat pracuje na baterii litowo-jonowej
zgodnej z wymogami firmy Olympus. Baterie
te nalezy tadowac¢ za pomoca wskazanej
przez producenta tadowarki. Nie uzywac
zadnych innych tadowarek.

Nie wolno wrzucaé baterii do ognia ani
odgrzewac ich w mikrofaléwce, na palnikach,
zbiornikach cisnieniowych itp.

Nie wolno pozostawia¢ aparatu na
urzgdzeniach elektromagnetycznych ani w
ich poblizu.

Moze to spowodowac przegrzanie, pozar lub
wybuch.

Nie podigcza¢ zaciskéw do jakichkolwiek
metalowych obiektow.

Przenoszac lub przechowujgc baterie, nalezy
uwazaé, by nie stykaty sie one z zadnymi
metalowymi przedmiotami, takimi jak
bizuteria, spinki, zszywacze, klucze itp.

W przeciwnym wypadku zwarcie moze
spowodowac przegrzanie, wybuch lub
pozar, ktére doprowadzg do poparzenia
uzytkownika.

Aby zapobiec wyciekowi elektrolitu lub
uszkodzeniu biegunéw baterii, nalezy

ich uzywac zgodnie z przedstawionymi
ponizej wskazéwkami. W zadnym wypadku
nie nalezy demontowac baterii ani ich
modyfikowag, lutowac itp.

Jesli elektrolit z baterii dostanie sie do oczu,
nalezy natychmiast przemy¢ je czysta,
chtodng, biezgcg woda, a nastepnie jak
najszybciej skorzysta¢ z pomocy lekarskiej.
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Jesli nie mozesz wyja¢ baterii z aparatu,
skontaktuj sie z autoryzowanym
dystrybutorem lub serwisem. Nie prébuj
wyjmowac baterii na site.

Uszkodzenia zewnetrznej czesci baterii
(zarysowania itp.) mogg spowodowac
nagrzewanie sig i wybuch.

Baterie nalezy zawsze przechowywac¢ w
miejscach niedostepnych dla matych dzieci

i zwierzat domowych. Jesli dziecko lub
zwierze przypadkowo potknie baterig, nalezy
natychmiast skorzysta¢ z pomocy lekarskiej.
Aby zapobiec wyciekaniu elektrolitu z baterii,
przegrzaniu lub wybuchowi baterii, nalezy
uzywac wytgcznie baterii zalecanych dla tego
produktu.

Jesli baterie przeznaczone do wielokrotnego
tadowania (akumulatorki) nie natadujg sie w
okreslonym przez producenta czasie, nalezy
przerwac tadowanie i nie uzywac takich
baterii.

Nie nalezy uzywac baterii, ktérych obudowa
jest zarysowana lub uszkodzona; unika¢
zarysowania baterii.

Nalezy unika¢ uderzania lub upuszczania
baterii, aby nie narazac jej na silne wstrzasy i
ciggte drgania.

Moze to spowodowac przegrzanie, pozar lub
wybuch.

Jesli z baterii wycieknie elektrolit, wydobywac¢
sie z niej bedzie nieprzyjemny zapach,
zmieni ona kolor lub ksztatt albo wykaze
inne nietypowe oznaki podczas pracy, nalezy
natychmiast przerwa¢ uzywanie aparatu i
niezwtocznie odsung¢ go od zrddta ognia.
Jesli elektrolit z akumulatora dostanie sie

na ubranie lub skére, nalezy natychmiast
zdja¢ ubranie i przemy¢ skazone miejsca
czysta, zimng, biezgcg wodg. Jesli elektrolit
spowoduje poparzenie skory, nalezy
natychmiast skorzysta¢ z pomocy lekarskiej.
Nie wolno korzystac¢ z baterii litowo-
jonowych w niskich temperaturach. Moze

to doprowadzi¢ do ich przegrzania, zaptonu
lub wybuchu.

Bateria litowo-jonowa firmy Olympus jest
przeznaczona do stosowania jedynie w
aparatach firmy Olympus. Nie wolno jej
wykorzystywacé w innych urzgdzeniach.

Nie pozwalaj dzieciom ani zwierzetom na
dotykanie lub przenoszenie baterii (nie
pozwalaj na niebezpieczne zachowania,
takie jak lizanie baterii, wkadanie jej do
ust lub zucie).

Uzywac¢ wytacznie
przystosowanych do produktu
baterii wielokrotnego tadowania
i fadowarek baterii

Stanowczo zalecamy uzywanie wytgcznie
oryginalnych, przystosowanych do produktéw
firmy Olympus baterii wielokrotnego tadowania i
tadowarek baterii.

Uzywanie nieoryginalnej baterii wielokrotnego
fadowania i/lub tadowarki baterii moze
spowodowacé pozar lub zranienia spowodowane
wyciekiem elektrolitu, nagrzaniem i zaptonem
albo uszkodzeniem baterii. Firma Olympus nie
odpowiada za wypadki i szkody, ktére mogg
by¢ spowodowane przez uzywanie baterii i/lub
tadowarek baterii nie bedgcych oryginalnymi
akcesoriami firmy Olympus.

A\ UWAGA

Nie zastania¢ reka lampy przy blysku.
Nie wolno przechowywac¢ baterii w miejscach
narazonych na bezposrednie $wiatto
stoneczne lub wysokie temperatury, np.

w rozgrzanym samochodzie, w poblizu zrédet
ciepta itp.

Baterie powinny by¢ zawsze suche.

Przy dtuzszym uzyciu bateria moze nagrza¢
sie do wysokiej temperatury. Aby unikna¢
lekkich poparzen, nie nalezy wyjmowac
baterii od razu po zakonczeniu uzywania
aparatu.

Aparat jest zasilany jedng baterig litowo-
jonowa firmy Olympus. Nalezy uzywaé
okreslonej, oryginalnej baterii. Wtozenie do
aparatu baterii niewtasciwego rodzaju grozi
eksplozja.

Oddawaj baterie do punktow recyklingu —
pomoz chroni¢ naturalne zasoby naszej
planety. Wyrzucajgc zuzyte baterie, nalezy
pamietac o zakryciu ich ztgczy oraz zawsze
przestrzegac¢ lokalnych praw i uregulowan.

A\ OSWIADCZENIE

Nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu w
zakurzonych lub wilgotnych miejscach.
Nalezy uzywac kart pamigci SD/SDHC/
SDXC. Nie nalezy uzywac¢ innych typow
kart.

W przypadku przypadkowego wiozenia karty
innego typu do aparatu skontaktuj si¢ z
autoryzowanym dystrybutorem lub serwisem.
Nie prébuj wyjmowac karty na site.

Aby zapobiec utracie danych, nalezy
regularnie sporzadzac¢ kopie zapasowg
waznych danych na komputerze lub innym
urzadzeniu do przechowywania danych.
Firma OLYMPUS nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci za utrate danych
zwigzanych z niniejszym urzgdzeniem.



Podczas noszenia aparatu nalezy sie
ostroznie obchodzi¢ z paskiem. Moze on
tatwo zaczepi¢ sie o wystajgcy przedmiot

i spowodowaé powazne uszkodzenie.
Podczas przenoszenia aparatu nalezy
odigczy¢ statyw i wszystkie akcesoria inne
niz akcesoria firmy OLYMPUS.

Nie nalezy nigdy upuszcza¢ aparatu i
narazac go na silne wstrzasy lub drgania.
Podczas umieszczania aparatu na statywie
lub zdejmowania z niego nalezy obracac¢
$rube statywu, a nie aparat.

Nie dotykac¢ elektrycznych stykéw aparatu.
Nie zostawia¢ aparatu z obiektywem
skierowanym bezposrednio na stonce. Moze
to spowodowac uszkodzenie obiektywu lub
kurtyny migawki, nieprawidtowe kolory, efekty
tzw. ,zjawy” na matrycy aparatu lub nawet
zapalenie sie aparatu.

Nie wystawia¢ celownika na dziatanie zrodta
silnego $wiatta lub promieni stonecznych.
Ciepto moze uszkodzi¢ celownik.

Nie naciskac¢ obiektywu ani nie pocigga¢ zbyt
mocno za obiektyw.

Przed wymiang baterii lub otwieraniem i
zamykaniem oston nalezy koniecznie usung¢
znajdujgce sie na produkcie krople wody lub
wilgoé.

Jesli aparat ma by¢ przechowywany

przez dtuzszy czas, wyjac¢ z niego baterie.
Przechowywac aparat w chtodnym,

suchym miejscu, aby zapobiec skraplaniu
pary wodnej lub powstawaniu plesni

W jego wnetrzu. Po dtuzszym okresie
przechowywania sprawdzi¢, czy aparat nadal
funkcjonuje prawidtowo, np. wtgczajac go i
naciskajgc spust migawki.

Aparat moze nie dziata¢ prawidtowo, gdy
jest uzywany w miejscach, w ktorych jest
narazony na dziatanie pola magnetycznego/
elektromagnetycznego, fal radiowych lub
wysokich napieé, np. w poblizu telewizora,
kuchenki mikrofalowej, konsoli do gier
wideo, gto$nikéw, duzego monitora, wiezy
telewizyjno-radiowej lub wiezy transmisyjnej.
W takim przypadku przed dalszym
korzystaniem z aparatu nalezy go wytgczy¢ i
wigczy¢ ponownie.

Zawsze przestrzegac¢ opisanych w instrukc;ji
obstugi aparatu ograniczen dotyczacych do
wymagan systemowych.

Baterie nalezy zainstalowa¢ w aparacie w
sposob opisany w instrukcji obstugi.

Przed wtozeniem baterii do aparatu nalezy
zawsze sprawdzi¢, czy nie wykazuje ona
wyciekow, odbarwien, odksztatcen czy innych
nietypowych oznak.

Jezeli aparat ma by¢ przechowywany przez
diuzszy czas, nalezy z niego wyjac¢ baterie.
W przypadku przechowywania baterii przez
diuzszy czas nalezy umiescic¢ jg w chtodnym
miejscu.

Zuzycie energii przez aparat jest zalezne od
uzywanych funkcji aparatu.

W opisanych nizej warunkach energia
zuzywana jest przez caly czas, a bateria
szybko sie wytadowuje.

« Ciagte uzywanie zoomu.

« Ciggte naciskanie przycisku do potowy
w trybie fotografowania, co uaktywnia
funkcje automatycznego ustawiania
ostro$ci (autofokus).

+ Diugotrwate wyswietlanie zdjecia na
monitorze.

Korzystanie z wyczerpanej baterii moze
spowodowac, ze aparat wytgczy sie bez
ostrzezenia o niskim poziomie natadowania
baterii.

Jezeli zaciski baterii sg wilgotne lub
zattuszczone, moze to spowodowac brak
styku z aparatem. Przed uzyciem baterie
nalezy doktadnie wytrze¢ suchg szmatka.
Przed pierwszym uzyciem lub po diuzszym
okresie nieuzywania nalezy zawsze
natadowac baterie.

Uzywajac w niskich temperaturach aparatu
zasilanego baterig, nalezy, o ile jest to
mozliwe, trzymac aparat wraz z zapasowymi
bateriami w jak najcieplejszym miejscu.
Bateria, ktéra w niskich temperaturach moze
sig wydawa¢ wyczerpana, moze odzyskac
normalng moc po ogrzaniu do temperatury
pokojowe;j.

Przed dtuzszg podréza, w szczegdlnosci za
granice, nalezy sie zaopatrzy¢ w dodatkowe
baterie. Zalecany typ baterii moze by¢ trudno
dostepny podczas podrozy.

Korzystanie z funkcji
bezprzewodowej sieci LAN/
Bluetooth®

® Aparat nalezy wytaczaé¢ w szpitalach, a
takze w miejscach, w ktérych znajdujg sie
urzadzenia medyczne.

Fale radiowe generowane przez aparat moga
mie¢ niekorzystny wptyw na urzadzenia
medyczne i powodowaé awarie, w nastepstwie
ktorych moze dojs¢ do wypadku. Nalezy
upewnic sie, ze funkcje bezprzewodowej sieci
LAN/Bluetooth® sg wytgczone w poblizu
urzadzen medycznych (str. 143).

Aparat nalezy wytaczy¢ na poktadzie
samolotu.

Korzystanie z urzgdzen bezprzewodowych
na poktadzie samolotu moze stanowic¢
zagrozenie dla bezpieczenstwa podczas
lotu. Nalezy upewni¢ sie, ze funkcje
bezprzewodowej sieci LAN/Bluetooth® sg
wylaczone na poktadzie samolotu (str. 143).
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Monitor

» Nie nalezy naciska¢ zbyt mocno na monitor;
w przeciwnym przypadku obraz moze sta¢
sie niewyrazny, powodujgc wadliwe dziatanie
trybu odtwarzania lub uszkodzenie monitora.
W gérnej/dolnej czesci monitora moze
pojawia¢ sig jasny pasek, lecz nie $wiadczy
to o jego nieprawidtowym dziataniu.

Jesli obiekt ogladany jest przez aparat pod
katem, jego krawedzie na monitorze moga
wydawac sie postrzepione. Nie $wiadczy to o
nieprawidtowym dziataniu monitora i bedzie
mniej widoczne w trybie odtwarzania zdjg¢.
W miejscach o niskiej temperaturze
wigczanie monitora moze dtugo trwa¢, badz
jego kolor moze sig czasowo zmienié.
Podczas uzywania aparatu w miejscach

o skrajnie niskiej temperaturze korzystne
jest umieszczenie go od czasu do czasu

w cieplejszym miejscu. Monitor gorzej
dziatajgcy w niskich temperaturach

powréci do normalnego stanu w normalnej
temperaturze.

Monitor tego urzadzenia zostat
wyprodukowany z zachowaniem wysokiej
jakosci i doktadnosci, ale moze wystagpic

na nim zablokowany lub martwy piksel.
Takie piksele nie majg zadnego wptywu

na zapisywany obraz. Ze wzgledu na
charakterystyke monitora mogg wystapi¢
nieréwnomierne kolory lub jasno$¢ w
zaleznosci od kata patrzenia, ale wynika

to z budowy monitora. Nie jest to oznakg
nieprawidtowosci.

Zastrzezenia prawne

+ Firma Olympus nie ponosi odpowiedzialnosci
ani nie udziela gwarancji w zwigzku z
uszkodzeniami, utratg spodziewanych
zyskow (przy zgodnym z prawem korzystaniu
z aparatu) ani roszczeniami oso6b trzecich
wystepujacymi wskutek nieprawidlowego
uzytkowania produktu.

* Olympus nie ponosi odpowiedzialnosci
ani nie udziela gwarancji w zwigzku z
uszkodzeniami lub utratg spodziewanych
zyskow (przy zgodnym z prawem korzystaniu
z aparatu), wystepujacymi wskutek
skasowania danych dotyczacych zdjec¢.

Wykluczenie odpowiedzialnosci
« Firma Olympus nie ponosi odpowiedzialnosci
ani nie udziela zadnych gwarancji,
bezposrednich ani posrednich, w
zwigzku z trescig niniejszej instrukcji oraz
oprogramowania, i nie bedzie ponosi¢
odpowiedzialno$ci prawnej za zadng
domysing gwarancje ani za przydatnos¢
produktu do obrotu handlowego badz
jego przydatnosc¢ do okreslonego celu
oraz za zadne szkody nastepcze, losowe
lub posrednie (w tym takze, ale nie tylko,
utrate zyskow, przerwy w prowadzeniu
dziatalnosci gospodarczej lub utrate danych
zwigzanych z dziatalnoscig gospodarczg),
powstate w wyniku korzystania lub
niemoznosci skorzystania z tych materiatow
pisemnych, oprogramowania lub sprzetu.
Systemy prawne niektdrych krajow nie
dopuszczajg ograniczenia lub wykluczenia
odpowiedzialnosci za szkody nastepcze
lub losowe badz gwarancji domniemanej, w
zwigzku z czym moze sig ono nie stosowac
do niektorych klientow.
Firma Olympus zastrzega sobie wszelkie
prawa do niniejszej instrukcji.

Ostrzezenie

Nieautoryzowane fotografowanie bgadz
korzystanie z materiatéw chronionych
prawem autorskim moze stanowi¢ naruszenie
obowigzujacych praw autorskich. Firma
Olympus nie ponosi odpowiedzialno$ci za
nieautoryzowane fotografowanie oraz inne
dziatania naruszajgce prawa autorskie.

Informacja o prawach autorskich
Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$é tych
materiatéw pisemnych ani oprogramowania nie
moze by¢ powielana badz wykorzystywana w
zadnej formie, elektronicznej ani mechanicznej
(wigcznie z kserowaniem i nagrywaniem), ani tez
przy uzyciu zadnych innych nos$nikéw i baz danych,
bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Olympus.
Firma Olympus nie ponosi odpowiedzialnosci w
zwigzku z korzystaniem z informacji zawartych

w tej instrukcji obstugi lub w oprogramowaniu

ani za powstate na skutek korzystania z tych
informacji szkody. Firma Olympus zastrzega sobie
prawo do zmian funkgiji i tresci tej publikaciji lub
oprogramowania bez uprzedzenia.



Znaki handlowe

Microsoft i Windows sg zarejestrowanymi
znakami handlowymi firmy Microsoft
Corporation.

Mac, OS X i macOS sg znakami towarowymi
firmy Apple Inc.

Logo SDXC jest znakiem towarowym firmy

)

Apical logo jest zarejestrowanym
apical

znakiem towarowym firmy Apical
Limited.

Nazwy Micro Four Thirds i Four
Thirds oraz znaki Micro Four
Thirds i Four Thirds sg znakami
towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
OLYMPUS CORPORATION w Japonii,
Stanach Zjednoczonych, w krajach Unii
Europejskiej i w innych krajach.

Wi-Fi jest zastrzezonym znakiem towarowym
firmy Wi-Fi Alliance.

Logo Wi-Fi CERTIFIED ®
jest znakiem
certyfikacyjnym firmy Wi-Fi
Alliance.

Stowny znak towarowy

i loga Bluetooth®

sg zastrzezonymi znakami towarowymi
nalezacymi do firmy Bluetooth SIG, Inc.

i kazde ich uzycie przez firm¢ OLYMPUS
CORPORATION podlega licencii.

Aparat wykorzystuje system plikéw ,Design
Rule for Camera File System/DCF” (reguta
plikéw dla aparatéw cyfrowych), bedacy
standardem utworzonym przez Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association (JEITA) (Japonskie
Zrzeszenie Producentéw Branzy
Elektronicznej i Informatyczne;j).

Wszystkie inne nazwy produktéw wymienione
w niniejszej instrukcji sg znakami handlowymi
illub zarejestrowanymi znakami handlowymi
ich wiascicieli.

CERTIFIED

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE

AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NONCOMMERCIAL USE

OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (‘AVC
VIDEO”) AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT
WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED
IN APERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A
VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR
SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE.
ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED
FROM MPEG LA, L.L.C.

STRONA INTERNETOWA: HTTP://WWW.
MPEGLA.COM

Oprogramowanie tego aparatu moze
obejmowac programy innych firm.
Oprogramowanie innych firm podlega warunkom
i zasadom okreslonym przez wiascicieli lub
licencjodawcéw tego oprogramowania, zgodnie
z ktérymi oprogramowanie jest udostepniane
uzytkownikowi.

Te warunki i inne uwagi dotyczace
oprogramowania innych firm, jesli sg dostepne,
mozna znalez¢ w pliku PDF z uwagami
dotyczacymi oprogramowania, ktéry znajduje sie
pod adresem
http://www.olympus.co.jp/en/support/imsg/
digicamera/download/notice/notice.cfm
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. Indeks

Numeracja

m)) (Sygnat dzwiekowy)..................... 127
O (Ochrona).....ccccccceeeeeieeeecenn 105
¥ Diug. blysku ... 129, 135
BAWB oo, 129
% X-Sync. 129, 135
B TrYORC o, 150

Q (odtwarzanie w zblizeniu)..
183! (Regulacja jasnosci monitora) .... 124

E=3 (Wyswietlanie

indeksu)........cccoeevieeennen. 103, 111, 133
E=/Ust. info .....cveieieieeeee 127,132
B ... 129
E/Q) e 74
(Kasowanie pojedynczych zdje¢)... 105
@8 (JezyK) oo, 124
&1 (Ustawianie balansu bieli

jednym nacisnieciem)................ 81, 98

«f (Wybor obrazu).......
© (AF priorytetu twarzy) .
3 (Obrot obrazu)....
AT Zach. ciepty kolor...
& (Podgl. GO)....
C (Seryjne nis.
Ty (Seryjne wys.).
) Info...ccenne.
E=3 Ustawienia....
) Ust. sterowania

—

A Przycisk (SKIOt) ......ovooveeeeeeeeeeeeen. 30
©® Przycisk (Film)..... ...58,97, 126
< (Kol. udostegpniania)...................... 106
A

A (Tryb priorytetu przyst.) .......cccoo...... 52
AdObERGB ......oceevieieeeee e 95
AEL/AFL .o 131
AF z ramkg powigkszenia.................... 99
ART (Filtr artystyczny).......ccccoovveinnenne 47
ArtFade.......ccoooiii 61
Asystent MF.........cccoooiiiiiinnnne 126, 132
Autoportrety ........ccooeeiiiiiiieiee 67

B

Balans bieli.........ccccceevviiiiiiiiiiiiiees 80
BGM............. 65, 104
Bleach Bypass.........ccccceeveviciiennennn. 49
Blokada AE ... 98, 126, 131
Bluetooth...............ccoooviiiiii 136

Bracketing ekspozyciji
Bracketing ostrosci....

BULB ..ot 55
C
C-AF (ciggty AF) ....ooiiiiiiiiiiciieeee 81
C-AF+TR ($ledzenie AF) .......c.cccceeee. 82
Certyfikat ......oooviiiiiiiiiie 131
Ciggty AF ..o 81
Cichy [¥]..coeieeieee, 35,42, 75
Cze8C. KOIOr ... 50
Czuto$C ISO...ciiiiiiiiecee e 79
D
Dane EXif.......cccooiiviniiniiiiccece 130
Dtugi czas ekspozyciji

(BULB/LIVE TIME) ...eveiieiiiicine 55
DPOF.....cccviiienne. ..107
Dziennik GPS .......cccoveiiiieeeeien 141
E
Ed.Nazplik ......ccoeoveiiiiiiiieiciece, 130
Edytuj JPEG ..o 121
Edytuj RAW ..., 120
Efekt echa.......ccooviiiiiiiiccee 61
Efekt (i-Enhance).........cccccevviveiiecnnnne. 94
Efekty filmu ... 61
F
FilM @ 119
Film Time Lapse .......ccccovvvveiieeniiiennnns 116
Film w zwolnionym tempie................... 66
Film z konw. tele. ........ccoooveeiiiiniins 61
Filtr KOIOTU....coiviiiiiiiieccce 93
Filtr szum. ... 128



Firmware........cccoooiviiiie e 124

Fleksja ekSpozyCji.........ccovviiveiiininns 128
Formatowanie...........cccovvereiieenennn 125
Format pliku.......cccoooiiiiiiiiiiis 147
Fotografowanie czasowe..................... 55
Fotografowanie przy dtugiej

€KSPOZYCJi ..t 55
Fotografowanie sekwencyjne .............. 74
Fotografowanie w trybie time lapse... 116
Fotografowanie w trybie zdalnym...... 141
Fotografowanie z fotomontazem

NA ZYWO .ot 38, 56
Fotografowanie z lampg btyskowg

sterowang radiowo .............cccee.n. 149
Funkcja pokretta ... 126
Funkcja przycisku...........ccceviiiiieennns 97
G
Gto$nos€ nagrania.........cccceeeveeeuennene 119
Gradacja........coceeveeiiiiiiiicee 93
H

|
INFO LV oo, 127,132
Informacje na temat potozenia .......... 141
Instalacja ........ccoooeeevieeiiiiiiiieeiees 145
INStr. N@ ZyWo......ccooeiiiiiiiiiieccce, 31
J
Jakos$¢ obrazu
Film (S ) .o 84
Zdjecie (KD €-)...c.ccooveveeeeeeen 83
K
Karta..... 17, 147
Karta SD......coovvveiieecieeee e 147
Formatowanie karty .............cccccuee. 125
Kasowanie

Pojedyncze zdjecia...
Wszystkie obrazy ... .
Wybrane zdjecia ..........cccoceeeennnn 106

KIPY o 63
Kolor monochrom. .........ccccceeveeieninnne 94
Kolor podgladu .........cccceveeiiiiieninenne. 127
Kol. udostepniania............ccccccoveenenne. 106
Komp. ef. Keystone ..........cccccceeeiieenns 44
Kompensacja balansu bieli.................. 90
Kompensacja ekspozycji ...........ccceue. 69
Kompozytowy - ustawienia................ 128
Kontrast ........ccveeeeiiciiiee e 92
Kontrola $wiatet i cieni..........ccccccveeee 96
Korekta poziomu.........cccccveeciieininenns 131
L
Lampa btyskowa...........cccceeviiiiiiennnns 72
Liczba klatek filmu ....................... 84, 119
Liczba zdje¢, ktére mozna zapisac.... 147
Liczb.piKS. ..coverieiiiecieec 135, 147
Live BUlb....cooiieieieee e 128
LIVETIME ....ooiiiiiiiiiecee 39, 55
tadowanie baterii .........cceoeeriiiiiis 15
M
M (tryb reczny) ...cccoevvceeiieieiieen 54
Map.pikseli......ccceeeeiiieiiianen. 131, 155
MEeNU.......cccuviiiiiieeeeeeeeeeee 113, 162
Menu fotografowania................. 114, 162
Menu fotografowania 1................... 114
Menu fotografowania 2 ................... 114
Menu odtwarzania..................... 120, 163
Menu ustawien ...... 124, 166
Menu wideo..... 119, 163
Menu wiasne ............ ...126, 164
MF (funkcja przycisku)............ ...98

MF (reczne ustawianie ostrosci).......... 81
Moje klipy
Multi echo

N
Nagranie dzwiekowe

ZAJECIE . 108
Nagrywanie filmow ...........ccccoevveienene 58
Naktadka obr...........coccviiiiiiiiiis 122
NasyCeni€.......ccceevveeeiiieiiieeeie e 92
Nazwa pliku ......ccccoeviiiiiiiiiices 130
Nocne kadry ........cccoovieiiiiiieeiies 127
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(0)

Obstuga ekranu dotykowego..

Obszar AF.

OCHhIONA.....eiiieieee e
Odtwarzanie

Film e 102, 105

Zdjecie ............. 102, 103
Odtwarzanie w zblizeniu.................... 103
Ol.Palette........ccoevvunene .136
Ol.Share. ... .136
Ol.Track.... .136
Olympus Workspace .......... .145
Oprogramowanie komputera.. .145
P
P (Tryb programowy) ...........cccceueeun.. 51
Panorama.......cccccceevveevieiiiiiineen, 43, 110
Petny panel sterowania LV ................. 77
Pierscien ostroSCi .........ccceeveiiiienicns 81
Podglad ........cooeiiiiiiiiee 98, 124, 132
Podgl. GO (€3)...cveeeveeiieieeieieieee 98
POdSW.AF .....ooiiiiiiiiiiece 28, 115
Pojedynczy AF ..o 81
Pokaz zdje€ ........ccceeviiiiiiiiiieie 104
Pokretto wyboru trybu........................ 27
Potgczenie

Komputer ........ccooeveeiiieiiieeeeee, 144

Smartfon .......cooveeeiiieee 136
Potaczenie USB..........ccoccveiiieiiiennns 144
Pomiar ... 91
Poziom natadowania baterii................. 20
Priorytet oka AF ........cccooviiiiiiiiieee. 71
Priorytet twarzy AF ... 71
Proporcje obrazu ..........cccccoviveiieennnn. 83
Przechwytywanie obrazu w filmie...... 122
Przestrzen .....cccceveeveeeiieiiiiiiiaen, 95, 129
Przesuniecie programu (Ps)............... 51
Przycinanie

Film 123

Obraz JPEG.......cccoiiieieeee 121
Przycisk FN..ooooveiieeccccie 97
Przycisk INFO ................... 26, 101, 113

R
Red.SZUMU .....cooeviiiiiicicieec 128
Redukcja migotania .27
Regulacja........cccocvieiiiiiiiiiiicciee, 50
Regulacja gtosnosci............. ..105
Regulacja jasnosci monitora 124
Rejestracja. ..145
Reset obkt. ..126
Resety;j ............ .14
Resetuj ochrone ............... ..123
Reczne ustawianie ostrosci. .81
Rozmiar pliku......ccccoviiiiiiiiiieiies 147
S
S (Tryb priorytetu migawki) ................. 53
S-AF+MF (Pojedynczy AF i reczne

ustawianie 0stro$ci)........ccccevvereene 82
S-AF (Pojedynczy AF) .....ccccoevvveiiieenns 81
Samowyzwalacz.........ccceeeeeeeieeeiineens 74
SCN (Tryb programoéw

tematycznych) .......cccoeiiiiiiiiiis 33
Smuga $wiatta ..o 34
SRGB ...t 95
Stary film....oe 61
Stb. obrazu ... 89

Film 119
Ster. N ZYWO .......ovviiiiiiiciciceee 76
Sterowanie natezeniem btysku............ 88
Super punktowy AF .......ccooiiiiiiiies 99
Sygnat dZWieKOWY ..........ccceveiriennens 127
Szybkos$¢ zoomu el.

Film e 119

ZAJECIE .. 116
Szybk.transm.bit.filmu ................. 84, 119
Sledzenie AF ..o 82
T
Tasma filmowa.........ccccooiiiiiicc 49
Telekonwerter Cyfr..........ccccceeeune 69, 115
TeleWIZOr ..o 134
Timer Bulb/Time .......cccccoevvviiiieene 128
Transfer obrazu do smartfonu ........... 140
TryD AF o 81

Film e 119



TryD AP e 37
Tryb AUTO (8)........covvecceeee 31
Tryb filmowania .........cccccevvirnennen. 60, 87
Tryb obrazu .........cccoeeveiiicnnens 78, 115
Tryb OStro$Ci.....cocvveeivieiiiieiiecieee, 81
Tryb RC (% Tryb RC) covvooeee, 150
Tryb USB ... 127
Tryby fotografowania...........c.ccccceeeene 27
Tryb zaawansowanego

fotografowania...........ccccoeeviiniennenns 37
U
Ust. auto ISO ..o 128
Ustawianie balansu bieli jednym

przycignigciem (&) ........ovnv.... 81,98
Ustawianie daty/godziny (@) .............. 21
Ustawianie karty ..........ccoccevveieenene 125
Ustawienia jakosci obrazu

Film e 84

Zdjecie ...oovvereerannn 83, 129, 135, 147
Ustawienia pola AF.........ccccoooveiiieenns 70
Ustawienia sterowania............c......... 127
Ustawienia trybu cichego [¥]............. 117
Ustawienia Wi-Fi/

Bluetooth .............. 124, 138, 142, 143
Ustawienie jezyka (@@).................... 124
Ust. Copyright........ccoccooiiiiii. 130
Ust. ekranu dotyK.........ccccceeeiieininnnns 131
Uspienie........ccoceeveeiiiieiieeieee 20, 131
w
WB ..o 129
Wielko$¢ Obrazu

Film e 84

Zdi€CIe ..o 129, 135, 147
Wielokr. ekSpozyC. .......ccceveereineenianns 40
Wskaznik poziomu..........ccceeveeviecnenns 26
Wspotczynnik kompresii ...... 83, 135, 147
Wspotczynnik proporcji obrazu............ 83
WybOr 0brazu .........ccccevveeeieveeieennnne. 106
Wymienne obiektywy ..........cccceveenene 148
Wyostrzenie.........cccoovieiiiiicnieces 91
Wyswietlanie histogramu..................... 26

Wyswietlanie indeksu ........ 103, 111, 133

Wyswietlanie informacji ............ccccce... 24
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